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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE
EN CANADA.

WA ST T A A,

LIVRE SECOND.

SECONDE COLONIE FRANCAISE.
TOUTE COMPOSEE DE CATIIOLIQUES.
[ Depuis 1632 jusqu’a Varrivée des colons pour U'dle de Montréal, en 1641.7
CHAPITRE V.

LA COLONIE EST A LA VEILLE D'STRE DHTRUITE PAR LES IROQUOIS, SI
ELLE NE REQOIT UN SECOURS PROMPT LT PUISSANT QUE LA COMPAGNIE
LUI REFUSE, ET QUE LE ROI NE PEUT LUI ENVOYER.

[ Suite.]
IX.
Hospitalités réciproques des Iroquois et des sauvages nos allida.

La guerre continua done Q*8tre allumée entre les Troquois ot les allis
des Francais, sans que ceux-ci fussent en Gtat de protéger et de défendre
leurs alliés, qui sc rendaicnt & Quéhee pour y porber leurs pelleteries. En
1637, des Iroquois, aprds avoir massacré des Hurons qui descendaient &
Ia traite, arrachérent une croix que M. le Général du Plessis avait dressée
Pannée précédente, et sur la partic transversale & cette croix, ils avaient
peint les tétes de trente Flurons, leurs captifs, et attaché cette pidee de
bois & un arbre, afin que les passants pussent la découvrir aisémént. Toutes
¢es tetes btaient ¢hauchées en rouge, excepté une, qui Gtait peinte en noir,
pour signifier que celni-ci avait Gté tué, et que tous les autres Gtaient
comme des victimes destines au feu.  L'annde suivante, 1688, les Iurons
rewportérent cependant, sur les Troquois, plus d’avantages qu’ils n’en
avaient obtenu depuis longtemps, ayant fait sur cux plus de cent prison-
mers.  Trois cents Flurons ou Algonquins Gtant tombés sur une bande
d’gnviron cent Troquois, les battivent si complétement, que dix-sept ou dix-
huit restérent sur la place, quatre-vingts farent pris, et il ne s’en sauva
due quatre ou eing, qui échappérent ainsi aux affrenx supplices auxquels.
les captifs furent condamnts. Sur Ia fin de Pautomne 1640, de quatre-.

16



142 1’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

vingt-dix Iroquois environ, partis de leur pays pour aller & la chasse des
Algonquins ct des autres leurs ennemis, une trentaine trouvérent, au-dessus
de Pile de Montréal, la proie ¢u’ils Ctaient venus chercher, et la condui-
sirent victorieux dans leurs hourgades ; les aufres firent des courses autour
de Phabitation des Trois-Riviéres, ott ils prirent deux jeunes Irancais,
quils trouvérent & la chasse.

X.
Les Iroquois prennent deux Frangais prés des Trois-Riviéres.

(P6taient Irangois Marguerie, interpréte en langue Algonquine, ct
Thomas Godefroy, frére d’un honnéte habitant du pays. Les autres Fran-
¢ais des Trois-Riviéres ne les voyant pas arriver, au jour assigné pour leur
retour, vont les chercher au lieu de leur chasse, et trouvent plantée dans
la'neige une perehe, & laquelle était attaché un papier, portant ces mots
Gerits au charbon : Les Jroguots nous ont pris ; entrez dans le bois. Ils 'y
entrent cf lisent sur le trone d'un gros arbre, dont I’écorce avait 6t6 enle-
vée fraichement, ces mots éerits parcillement au charbon: ¢ Les Iroquois
nous ont pris la nuit. lls ne nous ont fait encorc aucun mal; ils nous
cmménent dans leur pays.”” Ceci arriva encore le 20 février 1641. Cofte
capture affligea vivement les habitants des Trois-Riviéres: ne voyant au-
cun moyen humain de délivrer les deux captifs, ils les recommandaient &
Dieu avee ferveur; ct, & Québee, quand on en fut informé, on chantait,
tous les jours, & Ja m@me intention, I'hymne Ave maris stella, quoique les
sauvages alliés assurassent que certainement ils avaient péri, 'un et 'autre,
par le feu des Iroquois. Mais ceux-ci leur conservérent la vie, dans Ues-
pérance qu’en les ramenant aux Trois-Rivicres ils obtiendraient des Fran-
gais des armes & feu, dont ces barbares commengaicent & se servir, depuis
que les IHollandais, établis sur la riviére ’Orange ou d’Hudson, venaient
de leur en donner tout récemment.

XI.
Les Iroquois raméncent les deux prisonniers pour obtenir des arquebuses en présent.

Dans ce dessein, ils partirent de lewr pays, au nembre de cing cents,
bien armds, ramenant les deux prisonniers aux Trois-Rividres, comme pour
faire la paix avee les Frangais. Le 6 du mois de juin de la méme année,
1641, parurent, dds le point du jour, & la vue du Fort, vingt canots tous
chargés d’hommes bien armés, ¢t d’autres canots cncore au milieu du
fleuve.  I’alarme se répandit aussitft, tant parmi les Frangais des Trois-
Rividres que parmi les Algonquins, qui demeuraient tout prés. Cependant
on vit venir, vers Je Fort, un canot portant un petit guidon, pour marque
de paix, et conduit par un homme seul. C'Gtait 'un des deusx prisonniers,
Frangois Marguerie, envoyé par les Iroquois sous prétexte de traiter de la
paix. La joie des colons fut & son comble quand ils le reconnurent ; cat,
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n’ayant point cu de ses nouvelles depuis sa prise, ils n’avaient pas donté
Jjusqu’alors qu’il n’edit péri avee Godefroy, dans les plus cruels supplices.
Aprés qu’on lui cut fait quitter ses haillons, et qu’on Peut vt 3 la Fran-
caise, il dit & M. de Champflour, commandant, eb aux autres Frangais,
réunis autour de lui: que ces Jroquois, arrétés & la vue du Fort, au
nombre de trois cent cinquante, Pavaient député pour leur parler de paix ;
quils avalent trente-six arqucbusiers, munis de poudre ot de plomb, et
anssi adroits que les Francais, et que le veste 6tait forb bien armé, i la
maniére des sauvages, de fidches, d’épdes, avee des vivres en abondance :
qu'ils s’attendalent qu’en rendant les deux prisonniers, on leur ferait pré-
sent de trente honnes arquebuses; eb que leur dessein Gtait d’attiver les
Frangais dans lear pays pour y former un Gtablissement ol toutes les
nations Iroquoises iraient se¢ pourvoir de marchandises. Mais qu'il avait
appris d’une femme Algonquine, habituée chez cux, qu’ils voulaient se
servir des corps des Frangais, comme &’ une amorce, pour prendre tous les
sauvages nos confédérds, perdre tout le pays, et se rendre maftres absolus
de la grande rividre.
XIL

M. de Montmagny part pour conférer avee les Ironuois; ils se construisent un Fort.

M. de Champflour, ayant entendu ce discours, chargea Marguerice d’aller
dire aux Troquois que, cette affaire étant de grande importance, il allait en
informer M. de Montmagny, qui arriverait aux T'rois-Rividres en peu de
jows. En méme temps il fit charger le canot de Margueric de quantité
de vivres ob de douceurs, pour gagner ces barbares, et le renvoya pour
lear porter sa réponse. Ils parurent approuver le procédé de M. de
Champflour; ce qui ne les emp@cha pas pourtant de construire un retran-
chement, avee des picux, pour s'y mettre en sfiveté, en attendant Ia venue
d’Onontio, ou de M. de Montmagny. Celui-ci, qui regus trés-promptement
ees nouvelles, arma, en un instant, une barque eb quatre chaloupes, et
partit incontinent pour les Trois-Rivicres. Mais, comme la harque n’avan-
qait pas assez vite, il prit les dovants avee ses chaloupes; et les matclots
ct les soldats sc mettant & ramer & toutes forces, ils arrivérent aux Trois- |
Rividres plus t0t qu’on ne Pespérait.  Dis que Pennemi los cut apergus,
1l se resserra dans son retranchement ; néamoins, M. de Montmagny alla
¥ jeter Pancre, & Ja portée du mousquet, et les barbaves le saludrent par
par trente ou quarante coups d’arquebuse. Ld, deux canots d’Iroquois
étant venus Paborder, il y fit embarquer lo sieur Nicolet ot un Pére Jé-
suite, pour qu’ils allassent réelamer los prisonnicrs, et entendre les propo-
sitions de paix qu’on venait lui faire. |

XIII.

Les iroquois rendent les prisonniers et feignent d'étre venus pour fuire alliance.

Les deux médiateurs entrérent dans le réduib ou dans le Fort des
Troquois, ct y trouvérent ces barbares assis en rond, sans tumulte et
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sans bruit, et les deux prisonniers par terre. On les avait liés pour
la forme, afin de montrer qu’ils étaient encore captifs. La-dessus, 'un
dos chefs, prenant la parole, dit aux députés: ¢ Ces deux jeunecs
¢ hommes, que vous voyez, sont Iroquois; ils ne sont plus Frangais:
¢ Y¢ droit de la guerre les a faits nbtres.  Jadis, le scul nom de Francais
“ nous jetait la terrcur dans I'dme, leur regard seul nous donnait de
¢ 1’gpouvante ; et nous les fuyions comme des démons gu’on n’ose appro-
¢ cher. Mais, enfin, nous avons appris & changer les Frangais en Iroquois.
“ Jls sont encorc Iroquois; et tout présentement ils seront Francais;
“ disons plutdt qu’ils sevont Frangais et Iroquois tout ensemble ; car nous
“ ne serons plus qu’un peuple.”  En disant ces paroles, il s’approche des
captifs, brise leurs liens, qu’il jette par-dessus la palissade da Fort, et
g'éeric ;¢ Que la riviére cmporte si loin ces liens, que jamais il n’en soit
¢ plus parlé. Ces jeunes gens ne sont plus captifs, lears liens sont brisés ;
« ils sont maintenant tout vOtres.”” Puis il fit divers présents aux envoyés,
selon la coutume des sauvages, qui sont censés donner ces objets, pour
servir de mémorial des engagements qu’ils prennent et en attester la
vérité. 11 en fit un, pour marque de la pleine liberté des deux prisonniers ;
quatre, au nom de quatre nations Iroquoises, pour signe qu’clles désiraient
"Talliance des Francais; ot tirant un collier de porcelaine, et le mettant
en rond sur la terre: ¢ Voici, ditdl, la maison que nous aurons aux
¢ Trois-Rividres, quand nous y viendrons traiter avec vous. Nous y
‘“ pbtuncrons sans crainte, puisque nous aurons Onontio pour frére.”’
Les déput6s t6moignérent leur satisfaction, cmportdrent les présents et
ramenérent Marguerie ct Godefroy, en ajoutant que M. de Montmagny
lenr parlerait le lendemain, parce gw’il était d6jd tard.

XIV.

M. de Montmagny fuit des présents aux Troquois, sans lenr donner d’arquebuses.

Comme, depuis leur arrivée aux Trois-Rividres, ces harbares gardaient
toutes les avennes, par la multitude de leurs canots, et n’avaient cessé
(’exercer des hostilités contre les Algonquins qui revenaient de la chasse,
les pillant, les tnant ou les faisant prisounicrs, M. de Montmagny jugea
quc la crainte des armes des Frangais faisait souhaiter aux Iroquois ¢’a-
voir la paix avee cux, pour pouvoir massacrer ensuite avec plus de liberté,
ct méme sous ses yeux, les peuples alliés & la France. 1 résolut done
de w’accepter la paix qu’ils proposaient qu’autant qu’elle s’étendraib aussi
A toutes ces nations. Mais, le Iendemain, 11 juin, fdte de saint Barnabé
le vent et la pluic Pemp@ehérent @aller leur parler ; il s’embarqua done,
le jour suivant, dans ses chaloupes, chargées de soixante-lix hommes bien
armds, ct alla ainsi mouiller devant leur Fort. La mauvaise foi de ces
barbaves lear fit tiver avantage de cc retardement d’un jour, comme pour
autoriser leur défiance ; et, au lieu d’aller chercher les députés de la paix,
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comme ils Pavaient fait djd, ils poussérent un canot vide vers los chalou-
pes, en invitant M. de Montmagny, lo sicur de Nicolet ct Je P, Rague-
neau & 8’y embarquer, pour aller les trouver. Leur desscin Gtajt do
Jes massacrer, d’aprCs ce que rapporta un jeane Algonguin qu’ils avaient
pris, et qui §’échappa de Ieurs mains. Ce procédé faisant done soup-
gonner de la mauvaise foi de leur part, on les invita & envoyer leurs chefs
pour Geouter les paroles des Francais, comme on Gtait allé éeouter les
leurs. Ils fivent d’abord de grandes difficultés, par la crainte quil 0’y
clit des Algonguins cachés dans les chaloupes. Lnfin, deux Iroquois, qui
g'approchérent, n’en ayant apercu aucun, trois chefs s’cmbarquérent
dans un autre canot, ct, se tenant & portée du pistolet, invitdrent Onontio
a parler, c’est-d-dire & faire ses présents, qwil fit en coffet, ot qui sur-
passérent de beauncoup ceux de ces barbares. (Pétaient des couvertures,
des haches, des couteaux, qu’on leur donnait pour eux-mémes, ¢t d’autres
présents pour les nations qui cherchaient aussi alliance des Tranqais.
Mais, comme ces Iroquois ne voyaient point d’arquebuses, quils désiraient
avec passion, ils firent cux-m&mes de nouveaux présents, I'un, entre autyes,
pour inviter les Frangais & former une habitation dans leur pays ; un autre
pow dive qw’ils rompaient avee les Hollandais ; un autre aussi pour con-
tracter alliance avee les Algonquins, les Ilurons ot les Montagnais, ct
finirent par demander gqu’on lear donniit en présent quelgues arquchbuses.

XV,
M. de Montmaguy offre 1a paix si les Iroquois la font avee les allids.

M. de Montmagny, aprds avoir reencilli les voix des principaux qui
Yaccompagnaient, conclut qu’il ne fallait point faire la paix avee ces peu-
bles, & exclusion des nations confédérées ; qu’autrement on pourrait avoir
sur les bras une guorre plus dangereuse que celle quon voulait Gviter ;
que si les sauvages alliés, qui cnvironnaient de toute part la colonic,
venaient & se towrner conbre clle, comme il pourrait arriver, si clle Jes
abandonnait, ils Jui donneraicnt plus de peine que les Iroguois cux-mémes;
quenfin, si ces dernicrs avaient un libre acels aux habitations Francaises,
le commeree avec los Hurons, les Algonquins ct les autres peuples qui
venalent aux magasing de Messicurs de la Nouvelle-France serait entidre-
ment rompu. Il fit done dive aux Iroquois que, s’ils voulaient une paix
universelle, elle leur serait accordée de grand cecur : et que, puisqu’ils
voulaient entrer en paix avee les Algonquins, ils délivrassent & V'instant
Yun des prisonniers dont ils s'6taient récemment saisis : telle étant la
coutume des peuples qui faisaient alliance. Aprés avoir entendu ces pro-
Jositions, ils répondirent qwils traiteraient de cette affaire le lendemain,
¢t que les Frangais se retivassent. M. de Montmagny insista pour qu’ils
Iui rendissent un captif Algonquin; ils le promirent & la fin ; mais étant
retournds & leur Fort, ils n'en ramentrent aucun.
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XVI.
Les Troquois se retirent avec leur bagage dans un autre Fort.

Craignant qu’ils ne profitassent de I'obscurité de la nuit pour s’enfuir,
M. de Montmagny passa cebtc nuit au milicu du fleuve, avee sa barque
et ses chaloupes, afin de les poursuivre, s’ils venaicnt & s’embarquer dans
leurs canots cb & prendre le large. Il ne savait pas qu’outre le Fort
olt ils §’étaient retranches, assez proche des rives du flcuve Saint-Laurent,.
ils ¢n avaient fait un autre plus ¢loigné, dans les bois, ct si biens disposé,
qu’il 6tait & I'épreuve de toutes ses batteries. Comme done les Iroquois
gc doutaient que les Frangais en viendraient aux mains avee cux, ils
mirent, pendant la nuit, leurs canots en sfireté, transportérent tout leur
bagage dans le sccond Iort, s’y retircérent scerdtement cux-mé@mes; ct,
pour donner & penser qu’ils Gtalent toujours dans le méme Fort, ilsy
tinrent sans cesse du feu allumé ct y laigsérent leurs arquebusiers
pour faire téte aux Frangais, cn cas d’attaque, comme il arriva le len-
demain,

XVIL
Lies Iroguois, restés au premier fort, attnquent les Frangais,

M. de Montmagny, persuadé qu’ils y CGtaient encore, fait Cquiper un
canot avec un guidon pour inviter les chefs & entrer en conférence
Mais les Iroquois restés dans le Fort, en signe du mépris qu’ils faisaient
du canot, du guidon ct du hérault, poussent des hues affreuses, se
plaignent de ce que Onontio ne lewr a point donnd d’arquebuses,
arborent sar lour Fort, en signe de guerre, une chevelure arrachée
sans doute, & quelgqnue Algonquin, et tirent des fldches sur les chaloupes
des Frangais qui Gtaient restés sur le flenve pendant la nuit, ainsi que
la barque. Toutes ces insolences détermindrent M.y Montmagny @
faire décharger sur leur Fort les pidees de fonte de la barque, les pier-
ricrs des chaloupes et toute la mousqueterie.  Les arquebusiers Iroquois
sc mirent & répondre de leur cfté, cb sortirent cnsuite de leur Fort
pour tirer de plus prés: ce qu’ils faisaient avee beaucoup d’adresse, en
se cachant derriére les arbres. Ils déchargeaient savtout leur furcur
sur la barque, sachant que M. de Montmagny s’y trouvait: et si elle
neiit €€ bien ‘pavoisée cn guerre, ils auraient blessé et tué plusicurs
hommes. Une épée Frangaise, paraissant au-dessus, fut cmportée d'un
coup d’arquebuse ; plusicurs cordages furent coupés et les pavois tout
remplis de balles.  Mais, lorsque les Iroquois, cachds dans le second
Fort, entendirent les décharges redoublées des Frangais, ils en privent
une telle épouvante que, donnant ordee & lewrs arquehusiers de combat-
tre vaillamment, comme ils fivent, ils transportdrent, durant ce temps,
leurs bagages et leurs canots, & travers les marais et les bois, pour n’étre
point aperqus ; ct, aussitdt qu'ils se virent couverts des téndbres de la
nuit, ils s’embarquérent & un quart de licue plus haut que Pendroit ol
¢taient les Frangais, et se sauvérent ainsi de leurs mains.
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XVIII.
Les Frangais s'eflorcent en vain d'atteindre les Iroquois fuyards.

Ces derniers, informés de lenr fuite, voulurent les suivre, & force de
rames ; mais le vent ¢t la marée ne leur permirent pas do los atteindre.
Un jeune Algonquin, qui 6taif depuis deux ans parmi les Iroquois, s'6tant
échappd, dans lewr retraite, rapporta que ces barbaves avaient en peur
des canons, et que, si on cfit pu les atteindre, on les aurait défaits.
“ Cest-d-dire, remarque le P. Vimont, qu’on les aurait mis en fuite dans
“les hais, ol ils se seraient jet6s & Vinstant. Car, d’en tuer heaucoup,
“ ajoute-t-il, ¢’est ce que les Frangais ne doivent pas prétendre, ’auntant
“ qu'ils courent comme des cerfs, sautent comme des daims, cb connaissent
“ micux les Stres de ces grandes ct épouvantables forfts, que los bites
“ sauvages, (ui y font lewr demeure. $Si ces barbares s’acharnent & nos
“ Francais, jamais ils ne les laisseront dormir en paix: wn Iroquois se
“ tiendra deux ou trois jours, sans manger, derriére unc souche, & cin-
“ quante pas de votrc maison, pour massacrer le premicr qui tombera
“dans ses embiiches. Sl est découvert, les bois lui servent d’asile,
< oli un I'rangais ne trouvera que dec I'embarras. Le moyen de respi-
“rer dans ces presses! Si lon n’a ce peuple pour ami, ou si on ne
“Vextermine, ii faut abandonner & leur cruauté tant de hans néophytes,
“il fant perdre tant de belles espérances, ct voir rentrer dans leur em-
“ pire les démons.”

XIX.
Sauvages de Sillery, mis & couvert des Troguoig par une enceinte de pieux.

Dans ccs circonstances si alarmantes, il n’y avait plas de séeurité
pour personne dans la colonic. La mére Mavic de UIncarnation deri-
vait, cette année, au mois de septembre: “Tous nos nouveaux chrétiens
‘“ont beaucoup souffert de la part des Iroquois, qui lewr ont déelavé
“la guerre, aussi bien qu’d nos Francais. Chez les ITurons, la barbaric
“de ces peuples a fait Gtrangement souffrir nos missionnaives. Le P.
“ Chaumonot a ressenti lemrs coups; les PP. Gamier ot Pijart ont
“pensé Gtre tuds; le P. Poncet a Gehappé des mains des Iroquois, qui
““se trouvaient & Péeart, lorsque son canob passait avee vitessc. Les
“ Iroquois, dans leur déroute, proche des Trois-Riviéres, onb néanmoins
“puis quantité de Hurons, ’Algonquins et d’Algonquines. Enfin, tous
“les sauvages des Trois-Rividres, ot le P. Poncet les assistait, ont
“quitté cclieu ; plusicurs sont allés en lewr pays, ct Jes autres se sont
“ réfagids iei.” Cependant, & Québec, la crainte des Iroquois tenait cha-
cun en alarmes, surtout pour les Hospitalidres : ces barbares, en s veti-
rant des Trois-Rividres, ayant menacé d’aller tomber sur les sauvages de
Sillery.  Aussi ces derniers transportérent-ils leurs cabanes proche de la
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maison de ces filles, qui Ctait toute de pierres; cf, pour mettre ces sau-
vages & couvert des surprises des Iroquois, on enferma leurs cabanes dans
unc grande enceinte de picux, joignant le cloitre des Religicuses, qui, de
cette sorte, pouvaient les servir et les assister.

XX.
Lo Commerce d¢ 1la Compagnie cxpose continuellement ses hommes anx surprises des
Iroquois,

Enfin, outre que les Francais Staient en trop petit nombre pour ré-
sister & tant A’Troquois, ils se voyaient obligés & des voyages continucls
pour le commerce de la Compagnie, exposés tous les jours & tre attaqués
ct couraicnt sans cesse mille périls, ¢ Si les Frangais Gtaient ralliés les
“ uns auprds dos autres, Gerivait en 1641 le . Vimont, il serait bien aisé
de mattriser ces barbarcs ; mais, étant dispersés ¢a et 13, naviguant a
toute heure sur le grand fleuve, dans des chaloupes ou dans des canots,
ils peuvent €tre aisément surpris par ces traftres, qui chassent aux
hommes, comme on fait anx hétes, et peuvent offenser, sans 8tre pres-
que offensés cux-mémes. Car 6tant découverts, ils n’attendent pas pour
Vordinaire, le choc; mais ils sont plus t6t hors de la portée de vos
armes que vous n’Gtes en disposition de les tirer. Enfin les Iroquois
sont venus & un tel point d’insolence, qu’il fant voir perdre le pays,
ou y apporter un reméde prompt ot cfficace.” Mais, puisqu’on ne
pouvait attendre ce secours, ni du roi, ni du cardinal de Richelicu, ni
de la Compagnie, "ot pouvait-l done lui venir? Aprds toutes les ten-
tatives d'¢tablissement faites en Canada, depuis un sidele, Uextrémité ol
Pon Gtait réduit, en 1641, montrait asscs manifestement, que la forma-
tion d’une colonic Frangaise, dans ce pays, Gtait unc ceuvre moralement
impossible & des TFrangais, ou cxtrémement difficile; et, pour mieux
appréeicr cette difficulté, qu’on nous permette de rappeler en peu de
mots, ot de résumer ici ce que nous avons cxposé dans cctte histoire.
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XXI.
Dificulié d'établir une colonic en Canada; tentatives jusqualors inelicaces.

Frangois ler avait fait des dépenses ot des sacrifices considérables,
afin ’6tendre, par Ie moyen d’unc colonie, les limites de PEglise catho-
lique; et les tentatives infructucuses de ce prince, réitérées jusqu'a
sept fois, devaient faire regarder, par ses successeurs, ce projet comme
une entreprise téméraire, et les emplcher de la reprendre apris lui.
Au défaut de nos rois, des spéeulateurs s’étaient offerts, pour tenter
de Pexéeuter & leurs propres frais. Cos princes y consentirent volon-
vers, et leur accordérent, en dédommagement de leurs dépenses, le pri-
vilége exclusif des pelleterics, sous la condition expresse d’Gtablir, on
Canada, unc colonic Frangaise. Des Hugucnots se chargérent d’abord
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de cctte entreprise ; et, toutefois, pendant prés de vingt-cing ans qu’ils
furent les maitres de la traite et curent I'autorité dang le pays, ils ne
défrichérent pas un seul arpent de terre, et ne songgrent qu’d s’enrichir ;
et quoique de grands personnages et mtme des princes fussent censés i
la téte de la colonisation, il n’y avait d’établic, cn Canada, 3 la prise du
pays, en 1629, qu’unc seule famille Frangaise, celle &’ Hébert, ‘qui, en-
core, y souffrait Jes vexations les plus injustes, ainsi qu’il a 6t6 dit. On
crut remédier & ces abus cn créant cnsuite une Société nouvelle, compo-
sée, cette fois, de catholiques, dans laquelle entrérent des magistrats,
de riches négociants, d’autres personnes opulentes, au nombre de cent
sept, & la t€te desquels dtait lo cardinal de Richclien, ministre I’Btat
ot surinteadant général de la marine. Des colons furent envoyés A
Québec, cb, pen apres, on y fonda un collége, un pensionnat d’Ursu-
lines et un hopital. Tout semblait annoncer nn avenir prospdre ; nan-
moins la colonie nc se forma pas; et, au bout de dix ans, il v’y a en-
core, dans tous les petits Gtablissements de la nouvelle Compagnie, que
deux cents personnes en tout, y compuis les Religicux, les Religicuses,
les femmes et les enfants.

XXII.

La rigueur du froid devait empécher les Frangais de s’établir en Canada,

D’olt pouvait dong venir ce petit nombre, malgré le zéle des Jésuites
pour augmenter et le dévoucment hérolque des Ursulines, des Hospita-
lidves et de plusicurs personnes de Vancienne France, qui portaient tant
d’intér8t an Canada? ¢ Les Frangais, Gevivait le . Le Jeune, seront-
“ ils sculs cutre toutes les nations de la terre, privés de I'honneur de se
“ dilater ot de se répandre dans cc Nouveau Monde ?  La France, boau-
“ coup plus peuplée, qu'ancun des antres royawmes, n’aura des habitants
“ que pour soi ?  Nos anciens Gaulois, manquant de terres, ont 6t6 en
“ chercher en divers endroits de I'Burope : ils ont traversé I'Italic, ils
“ sont passés dans la Grdce, et en plusieurs autres endroits. Maintenant
“nos Frangais ne sont pas en moindre nombre que nos vicux Glaulois ; cf
¢e serait une chose trés-honorable et trés-profitable & Iancienne France,
“ ¢t tris-utile & la nouvelle, de faire ici des peuplades, ct d’y envoyer des
“ colonies.” On comprend que les Gaulois aient autrefois quitté leur
patrie, ot solent allés §’Gtablir dans la Gréee ; on congoit aussi, qu'au dix- -
septitme sidele, des Anglais, pour jouir de la liberté qu’ils ne trouvaient
pas dans leur patrie, aicnt pu §'Gtablir dans la Virginie. Le climat tem-
Péré de cette contrée, plus agréable méme que celui de leur pays natal,
PO‘uv:’lit les y inviter, non moins que la fertilité de la terre, qui semblait
Tetenir encore, disait-on, "abondance et la richesse de la création primitive.
Mais que des Frangais allassent, de leur propre mouvement, s’établir en

14
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Canada, olt le froid est si excessif, quaujourd’hui méme on ne peut s’on
former une idée dans Panciennc France; qu’ils voulussent sc fixer dans
un pays ott la terre cst constamment couverte de neige, chague année,
pendant six mois, et olt ils n’auraient pu sortir de leurs maisons autrement
qu’en raquettes, dans ce temps ot les chevaux y étaient inconnus, ¢’est ce
¢qu’on ne pouvait pas attendre d'hommes libres et indépendants, & moins
de supposer dans cux un grand détachement de leurs aises, ct méme de
la vie, en un mot, une vertu vraiment héroique. André Thevet, dans sa
France antarctique, publiée en 1558, rapporte que, dans son voyage au
Brésil, les vents contraires les ayant Cloignés de leur route et poussés prés
du Canada, le froid leur en parut insupportable. ¢ Nous approchiimes
¢ fort pres de ce pays, dit-il, toutefois & notre grand regret ot désavan-
“ tage, pour I’excessive froidure qui nous molesta.”” La rigueur du climat,
jointe & I'absence des moyens propres & le rendre supportable, alors que
le pays Ctait destitué cncore de toute ressource, avait, sans doute, occa-
sionné I’épidémie qui ravagea la recrue conduite par Jacques Cartier ; ot
ce fub pour fuir un climat si rude et si funcste, que, sous Henti II, des
Francais tentdrent 1’établissement d’unc colonie dans le Brésil, et, pen
aprés, sous Charles IX, d’une autre dans la Floride.

XXIIT.
Diverses tentatives de Colonies rendues inefficaces par la rigueur du froid.

En cffet, les tentatives d’établissements, dans les pays voising du fleuve
Saint-Laurent, faites par des Européens, avaient toutes échoué jusqu’alors,
& cause de la rigucur intolérable du climat. Lescarbot, aprés avoir dit
que Roberval se fortifia au Cap Breton, ct y fit quelques commencements
de construction, dont on voyait cncore les restes au temps de ceb deri-
vain, ajoute : ““ Bt J'osc bien penser ue Phabitation du Cap Breton ne fut
“ pas moins funcste que ne Pavait 6té, six ans auparavant, celle de Sainte-
“ Croix, cn la grande rividre du Canada, ol avait hiverné Jacques Car-
“tier ; car, le Cap Breton Gtant assis sur le golfe, il n’y a pas de doute
“quil ne soit merveilleusement Apre et rude, et sous un cicl toub plein
““ d’inclémencee ; de manidre que cette entreprise ne réussit point, faute
“de s’8tre logé en un climat tempéré,  Cette terre de Bacealos, dit en-
““ core Thevet, fub d’abord découverte par Séhasticn Babate, Anglais, qui
“ persnada au roi Ienri VII de dresser 1% une N ouvelle- Angleterre. On
7y transporta environ trois cents hommes, quon mit & terre, du cté
“ du nord ; mais le {roid les y fit mourir presque tous, quoique ce fut au
“ mois de juillet.” Enfin Calvert, lord Baltimore, ayant obtenu, en 1621,
de Jacques I*r, roi d’Angleterre, une partic de I'fle de Terre-Neuve,
s'était proposé d’en faire un licu de refuge pour ses compatriotes, les
catholiques perséeutés. 11 envoya m@me des colons, dans la partic de
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cette fle, appelée Ferryland, et y dépensa, de ses propres deniers, vingt-
cing mille livres sterling, tant en magasins, hangars et autres bhitiments,
que pour la construction d’un superbe manoir qu'il devait habiter. Mais
Ie climat fub trouvé trop rude pour des Constitutions anglaises; ¢’cst
pourquoi, au bout de quelques années ’efforts infructueux, Calvert aban-
donna cette fle, pour chercher un pays plus doux ; et obtint de Charles IT
le Maryland, ot son fils établit, en cffet, une colonie.

XXIV.
Sans les Communautés, il n'y aurgit eu, & Québec, que les gens ndécessaires au trafic,

L’expéricnce avait asscz montré que le climat du Canada n’était pas
moins funeste aux constitutions Frangaises. On a vu que, dans son second
voyage, Jacques Cartier perdit environ le quart de sa recruc ; Roberval,
qui vinb cnsuite, vit périr cinquante personnes de la sicnne ; Chauvin avait
laissé seize hommes & Tadoussac, et onze moururent, aprés son départ;
enfin, lorsque Champlain passa, en 1608, & Québee, comme licutenant de
de Monts, de vingt-huit hommes, qu’il avait conduits avee lui pour le trafic,
il en mourut vingt, dds la premidre année. Il semblait done aprds tant de
facheuses expériences, que, de tous les pays de VAmérique, le Canada
était le dernier qui, dans ’ordre des temps, ddt &tre peuplé par des Eu-
ropens, et spéeialement par des Frangais, et qw’il en serait du Canada
comme des pleheries de Terre-Neuve: qu’on se contenterait d'y aller,
tous Jes ans, pour en rapporter des pelleterics, sans y former aucun éta-
blissement fixe.  Mais la cupidité, qui dominait alors les marchands, jointe
dl'espérance certaine de tiver des pelleterics de ce pays, porta de Monts,
malgré la perte de ses hommes, & former un petit 6tablissement au détroit
de Québee, non pour y donner naissance & une colonic, mais pour y avoir
un comptoir de commerce, au moyen duquel il piit trafiquer sGrement avee
les sauvages, ot arréter les péehewrs de Terre-Neuve, qui remontaient le
fleuve Saint-Laurent pour lui enlever les pelleterics.  Aussi ceb &tablisse-
ment formé, et toujours continué, dans des vues d'intéréts mercantiles, ne
fut, sous de Monts ct de Cadn, qu’un simple comptoir de commerce ; ct cn
1641, i Pon en excepte les trois communantés religicuses et les personnes
attachées & leur service, il ne se composait guére encore que des hommes
nécessaires au trafic des associds.

XXV,

Le Commerce ne pouvait attiver des colons en Canads, la compagnic en ayant le
monopole.

1 st vrai que Ta mortalité avait cossé @’y excreer, comme au commence-
ment, ses ravages.  Mais, outre que la vigueur du climat était toujours Ja
] ni . - . ] .
Ieme, les Francais ne pouvaicnt tre attirés an Canada par aucun des
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motifs A’int6rét qui déterminent les hommes & aller fonder des colonies.
De nos jours, la soif de ’or a bien pu inspirer & des industricls la résolu-
tion de se transporter momentanément en Californie dans ’espérance de
s'enrichir enpeu de temps. En Canada, on ne connaissait aucunc mine
d'or et Q’argent ; d’ailleurs, nul ne pouvait se flatter d’arriver & la fortune
par le commerce des fourrurcs, le seul qui fit pratiqué alors. Car, la
Compagnic jouissant foujours du monopole, si des particuliers en obte-
naient des sauvages, il ¢talent obligés de les remettre aux magasins, pour
le prix fixé par les associls, qui se réservaient ainsi la meilleure part du
bénéfice. Tous les profits que des émigrants cussent pu se prometire alors,
en Canada, devalent donc venir du défrichement et de la culture des
terres ; mais trés-peu de particuliers auraient pu tenter de ces sortes
d’entreprises, & cause des avances considérables qu’elles exigeaient.

XXVI.

L'Agriculture n'aurait pu &tre le partage que des riches, et sans espérance d'en retirer
leurs frais,

Outre les frais de passages et coux du mobilier néeessaire, il fallait en-
core, avant de pouvoir rien retirer de la terve, s nourrir pendant trois ans,
s¢ loger, se v@tir. De telles avances, dans un pays nouveau, olt il fallait
tout apporter de Irance, jusqu’au sel, ne pouvaient &tre le partage que
de personnes aisées, qui conduisissent des travailleurs ci Canada, et les
entretinssent de toutes choses néeessaires ; ot encore, sans espérance de
rien retirer pour elles-mémos, attendu que les dépenses annuclles devaient
pendant longtemps, cxcéder de beaucoup le fruit du travail. Aussi la
plupart des personnes qui, en France, s’étaient fait attribuer de vastes con-
cessions de terre, les laissaient-clles ineultes, pour ne pas s’engager dans
de si grands frais.  Si quelques-uns, en Canada, entreprivent des essais de
culture, cc fut assez faiblement, comme le fit le sicur Giffard, qui ayant
obtenu une seigneuric de denx licucs sur dix, n’avait, en 1635, que sept
hommes & son service ; et, enfin, nous ne voyons que le sicur de Puiscaux
qui ait 0sé donner licu & de grands défrichements. Pierre de Puiscaux,
déjd trls-iigé en 1641, avait passé unc partic de sa vie dans des fatigues
incroyables & la Nouvelle-Espagne, olt il avait acquis son bien, et s*6tait
fix¢ ensuite dans la Nouvelle-France, ol il avait employé,en défrichements
et en constructions, plus de cent mille livees. “Sil a tant dépensé ici, dit M.
“ Dollier de Casson, c’est qu’il a fait de grandes entreprises, dans un
“ temps ol tout cofitait un prix cxorbitant, le pays ne fournissant rien cn-
core ni pour le vivre, ni pour le vitir.” Il avait 6tabli deux scigneuries,
proche de Québee, Pune appelée de Sainte-Foi, Pautre de Saint-Michel,

ou il fit constrnire unc maison qui était regardée comme le hijou de la
Nouvelle-France.
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IXVII.

11 eut fallu une Compagnie qui consacrit de grosses sommes sa

¢ : ! us dédommagement et
des colons résolus de sacrifier leur vie,

Telles étaient donc les difficultés que présentait 1'Gtablissement d’une
colonie frangaise dans cc pays. Pour en triompher, il efit falla, an défaut
du roi, une Compagnie puissante et généreuse, qui £t résolue & faire de
longs et cofiteux sacrifices, sans espérer d’en retirer pour elle-m@me aucun
dédommagement. Dans cet immense pays, encore inculte et mhabité, les
fruits d’une colonic devaient Stre néeessairement fort tardifs, et ne pou-
vaient paraitre que dans la suite des temps, aprds de nouvelles dépenses,,
que d’autres feraient & leur tour, sans plus d’espoir de rien recueilliy pour
cux-mémes.  Certainement un dévounement si pur, si généreux, demandait
une vertu héroique, dont les hommes ne sont pas naturellement czipa‘blcs ;
et voild pourquoi aucune des compagnies qui essaydrent d’6tablir unc co-
lonie en Canada n'effectun jamais ses promesses. Aurait-elle eu la géné-
rosité néeessaire & cette grande entreprise, la difficulté était encore de
trouver d’honn@tes Frangais disposés & aller s’6tablir dans ce pays; ct
cette rdsolution exigeait, de leur part, une vertu plus héroique encore.
Car, dans Pextrémité ott le Canada Gtait xéduit, en 1641, par suite de la
guerre déelarée, dés le commencement aux Iroquols, il efit 666 néeessaire
que les hommes envoyds par cette Compagnie, pour cultiver les champs,
fussent également propres an métier des armes, et déterminés non-seule-
ment & endurer toutes les incommodités du climat et les privations insépa-
rables d’un nouvel établissement, mais encore 4 répandre Jeur sang pour
la défense de la colonic, que ces barbares avaient résolu de détruire, et
qui ne pouvait &tre préscrvée de sa ruine prochaine que par un secours
prompt ¢t puissant. Aussi le P. Vimont regardait Ja perte de la Nouvelle-
France comme assur6e, si ce secours ne venait sans délai I'arr8ter sur le
penchant de sa ruine. ‘¢ Elle va se perdre, éerivait-il, si clle n’est forte-
“ ment et promptement secourue : le commerce de ces Messicurs, la colo-
“ nie des Francais et la religion, qui commence & fleuriv parmi les sau-
“ yages sont 4 bas, si 'on ne dompte les lroquois. Cinguante Iroguois,
“ depuis que les Hollandais leur donnent des armes & feu, sont capables
“ de faire quitter le pays & deux cents Frangais.” (dont se compose la
colonie.)

XXVIIL
Les motifs de Ia Foi firent nafire la Société de Montréal.

Quel motif pouvait done inspirer & des liommes opulents Ja résolution
héroique de fournir ce secours, devenu impérieusement nécessaire, aprés
que Vintér@t privé et la gloire nationale avaient ¢t jusqu’alors insuffisants ?
quelle considération pour les déterminer A faire des sacrifices inouis, sans
espérance d’aucun avantage pour cux ? Certes les ressorts qui naturelle-
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ment font mouvoir les volontés humaines, en les poussant aux grandes
entreprises, ne peuvent rien de semblables, n’ayant pour principe de leur
plus baute puissance que la gloire profane, ou I'intérét. Des motifs d’un
ordre plus Glevé étaient done absolument néeessaires pour concevoir et
pour exéeuter une si Ctonnante entreprise. Dans les chefs, il ne fallait
rien de moins que les motifs quiavaient déterminé la duchcssc d’ Aiguillon,
le marquis de Gamache, le commandeur de Sillery & ouvrir généreusement
leurs bourses, pour contribucr au bien-Gtre des sauvages et & celui de la
colonie : et, dans les hommes qui iraient offir Jeur corps et sacrifier leur
yie, il fallait cc m&me zéle magnanime, qui avait déja arraché aux douceurs
de leur patric madame de la Pelterie, les Religicuses Ursulines, les Hos-
pitalidres de Dicppe ct les missionnaires de la Compagnie de Jésus. Il
fallait, en un mot, les motifs de la Foi catholique, qui lour fissent égale-
ment sacrifier leur repos et offvir leur propre vie an salut des peuples du
Canada, par Vespérance d’une vie meilleure aprés celle-ci.  Ces mémes
motifs chréticns touchérent, en cffet, si eflicacement de simples particuliers,
qu’ils les détermindrent aux actes généreux dont nous parlons, savoir: les
uns, 3 se dépouiller de leurs biens, pour fournir aux frais de cette religieuse
entreprise ; los autres, & sacrifier leur repos et leur vie, pour aller établir
une nouvelle colonic dans I'fle m8me de Montréal, soixante licues plus haut
que Québec.

XXIX.

L Société de Montréal procure & la Colonie le secours nécessaire alors pour l'empecher
de périr.

Mais, ce qui fut vraiment providentiel et bien digne d’admiration, ¢’cst
que cette année 1741, ol Ja colonic Frangaise était réduite & une extré-
mité si désespérante, que cinquante Ivoquois cussent suffi pour la ruiner,
on vit arriver en Canada les premiers de ces généroux et fervents TFran-
qais, destinés pour former le nouvel établissement. Dans sa relation de
Pannée précédente, le P. Vimont les avait déja annoneds. ¢ Nous appre-
¢ nons, disait-il, que des personnes de vertu ct de courage sont en résolu-
¢ tion d’envoyer nombre d’hommes l'an prochain ; et, dja, ils onb fait
“ passer des vivres pour ce dessein (*).” Dans sa relation de 1641, il
¢ pjoutait: Nous avons regu du contentement & la vue des hommes de
¢ messicurs de Montréal, parce que leur dessein, 'il réussit, est entiére-
““ ment & la gloire de Notre-Seigneur. M. de Maisonneuve, qui commande
‘“ces hommes, est arrivé si tard qu’il ne saurait monter plus haut que

(*) Oes vivres cnvoyés pour 'usage des futurs colons de Moniréal ne pouvaient arri-
ver plus‘d propos; car ils servirent & nourrir les Frangais de Québec et des autres
habitations que la Compagnie des Cent-Associés avait apparcmment négligé de pour-
voir & temps comme il ¢tait arrivé déji plusieurs fois.
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« Quéhee, pour cette amnée; mais Dieu veuille que Jles Iroquois ne fer-
¢ ment pas les chemins, quand i sera question de passer plus avant.”
¢ Quelgu’un dira, continue ce Pére, cotte entreprise est pleine de dépenses
“ct de difficultCs ; cos messicurs trouveront des montagnes Iy ot ils pen-
“ sent trouver des vallées. J’ai déjd dit cent fois que ceux qui travaillent
“sous D'étendard de Jésus-Christ, pour lui amener deg fimes, doivent
“semer dans les plewrs.  Je ne divai [done] pas ) ces messieurs qu’ils
“ trouveront des chemins parsemés de roses: la croix, les peines et les
¢ grands frais sont les pierres fondamentales de la maison de Dicu. Mais
“ils me permettront de leur dire, on passant, qu’on ne mene personne )
“Jésus-Christ que par la eroix: que les desseins qu’on entreprend pour
““sa gloire, en cc pays, s¢ congoivent dans les dépenses et dans los peines,
“ sc poursuivent dans les contrariétés, s’achdvent dans la patience et se
“ couronnent dans la gloire.  La patience mettra la dernidre main 3 co
“grand ouvrage.”

TRADUCTION DANS TOUTES LES LANGUES DE LA
BULLE INEFFABILLIS

PAR LAQUELLE N. S. P. LE PAPE PIE IX A PROCLAME DOGME DE FOI
L’ IMMACULEE CONCEPTION DE MARIE.

I.

Sur le versant méridional du mont Anis, s'6tale la ville du Puy dominée
par sa cathédrale, vieille basilique consacrée par les Anges et dédide A la
Mére de Dien. La Loirc baigne le pied de la montagne et court dans la
vallée. Au sommet se dresse le Rocher Corneille, masse basaltique qui
porte les ruines d’un chiiteau de ee nom. (Pest sur ce roc, qui s’¢léve 372
pieds au-dessus dela Bassc-ville, que la piété chrétienne a concu lidée d’¢le-
verune statue colossale en mémoire de la proclamation du dogme de ’Tmma-
culée Conception. Elle fut fondue avee les canons de Sébastopol, donnds
par emperear, Napoléon ITT, ct, montée sur son socle, clle s'6léve de 63
pieds dans les airs aun-dessus de sa base voleanique. L’érection cut lieu, le
12 Beptembre 1860. De cette Clévation, Notre-Dame de I'rance, portant
son fils dans ses hras, semble dominer ¢t bénir tout lo royaume de la fille
ainée de UEglise.

En méme temps que Pon inauguarait ce monument de Part & la gloire de
Marie, Mgr. de Morlhon, évéque ’Orléans, concevait Uidée de lai Glever
" autre monument non moins précicux, et de former une trés-riche Collec-
tion de documents relatifs @ la- défimition dw Dogme de U Immaculée- Con-
ception,  Ce soin fub confié & M. Pabhé Dominique Sire, dirccteur au
Séminaire de’ Saint Sulpice, & Paris.
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Mais les grandes pensées donnent naissance & d’antres non moins belles
¢t non moing grandes.

M. l’abbé Sire, non content d’avoir formé cette précieuse collection et
d’en avoir fait hommage & la cathédrale du Puy, ot elle restera comme un
monument Lttéraire & ¢dt¢ du monument artistique, a cu, dés 1860, la
pensée de faire traduire dans toutes les langues le principal de ces docu-
ments, celui qui a ¢t¢ comme centre auquel se rapportent tous les autres,
c’est-A-dive la Bulle InafFabilis, ct de Poffrir au Souverain Pontife qui a
cu la gloire de proposer & notre foi le mystére de ’Immaculée Conception.

Mgr Lavigerie, auditeur de Rote pour la France, ayant eu I’honneur
d’étre requ au Vatican, a demandé & sa Sainteté de vouloir bien autoriser
M. 'abbé Sive & lui dédier ce recueil intéressant ; Pie IX a daigné agréer
cette demande avec beaucoup de honté et se réjouir d’un dessein si pieuse-
ment ingénicux.

11,

Le projet de M. I’abbé Sire ¢tait chose bien hardie, car la Bulle Ineffa-
bilis est d'une grande Ctendue, et il s’agissait d’obtenir,non pas une
collection de quelques traductions déjd faites, mais une collection de tra-
ductions trés-nombreuses qui étaient presque toutes & faire, et qu’on
demandait aux divers pays du monde catholique, chaque peuple étant invité
& accepter la Bulle, en la faisant passer dans sa langue, et & la renvoyer
en action de griices & Pie IX, pour qu’elle puisse &tre conservée comme
un monument préeicux aux archives du Vatican. Il s’agissait d’obtenir,
non pas des traductions quelconques, faites par des hommes peu compé-
tents, mais des traductions soignées, dues aux hommes les plus versés dans
lour littérature nationale et déclarées fidéles par la plus haute autorité
ecclésiastique de chaque pays. Mais autant ce projet était difficile & réaliser,
autant il était beau en lui-méme ct capable de se faive accepter. Aussi,
tous ecs obstacles ont Gt¢ bien vite Geartés : de tous ¢dtés on s’est empressé
de répondre A appel de M. I'abbé Sire, comme on s’était cmpressé de lui
venir en aide pour la Collection de documents relatifs d la définition du dogme
de U Immaculée Conception.

Le programme tracé aux traducteurs était congu en ces termes : -

“ La traduetion doit Ctre manuserite, faite avec soin, en caractéres du
“ pays, sur un bon papier, blanc ou de couleur, ayant 11 pouces de haut
“sur 9 de large avee une marge d’au moins 2 pouces sur 2% tout autour
¢ de Péeriture. . Auntant que possible, on doit orner cette marge dans le
““ gofit du pays. De plus, on est invité & placer en tite de la traduction, sur
“ une feuille distincte, et ornée dans le méme gofit, le titre suivant: Zra-
““ duction de la Bulle Ineflabilis «n langue. . . (mettre le nom de la langue).”

Ces quelques lignes ont suff pour provoquer dans I’univers entier I'ému-
lation d’un grand rombre de personnes, qui n’ont reculé devant aucune
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difficulté pour donner & leur patrie une place d’honneur dans ce recueil
destiné au Vieaire de Jésus-Chuist.

Les traductions forment un pre nier recueil de vingt volumes, d’environ
cing cents pages chacun.

Mentionnons tout d’abord le texte latin, destiné & servir comme de
point de départ; il a 666 exbeutt sur velin, par les soins des Rev. PP.
Jésuites du college de I'Immaculée- -Conception, & V: augirard, avee e

magnificence vraiment prineiére ; ici la reliure est prézicuse ; ellc a 6t6
falte par M. Lesort, d’aprés les indications de ces Pdres, avee wn gofib
e\qtus. Ce splondxde volume fub présenté en juillet 1863, par M. Cfu-
ridre, alors Supéricur Général du Séminaire de Saint Sulplcc, & Sa Sain-
teté Pie IX, qui daigna apposer & la fin de la Bulle sa signature.

Le Ter volume renferme les langues de 'EUROPE Greco-LATINES,
savoir: le Custillan,le Grec, lAlb(mazs le Roumain des Moldo- Vfl]aqucs,
Y Tialien,le Portugais, lc Il[altazs, le Zoman des Grisons, le Frangais.

Cette traduction frangaise est, dans son genre, une ccuvre plus pré-
-cicuse encore (ue le texte latin ; car clle offre, & chacune de ses pages,
une nouvelle merveille de déeoration gothique, due au zele intelligent et
d6licat des Dames de I’ Assomption d’Auteuil.

Les religicuses de Notre-Dame de /Sion ont fait un travail analogue, en:
s'inspirant des plus beaux dessins des livres publiés par M. Curmer:
P Imitation de Notre-Seigneur Jésus Christ, les Heures &’ Anne de Bre-
tagne, le Nouvau-Testament.

Les religicuses du Sacré-Crewr se sont partagé, avee ces Dames, 'bon-
neur d’embellir et de rendre de plus en plus précicux un recucil ot le
mérite de la calligraphie et de Pornementation le disputera, griice & leur
zlle intelligent, & celui de la linguistique. Elles ont composé un trds-
grand nombre de titres de Bulle qui feront un jour I'admiration de tous
les connaisseurs. _

Les religicuses de Marie Réparatrice, dc la Retraite, de Notre-Dame
(maison de la rue de Sévres dite des Oiseauz, maison du boulevard Mon-
ccaux dite du Roule, maison de I’ Abbaye-aua-Bois), du Saint-Cowr de
Marie ¢ Nancy, si habiles dans Part de la miniature, ont voulu coopérer,
elles aussi, & une ceuvre si intéressante, et Ia plapart des autres maisons.
religicuses ont 6t¢ heureuses de les imiter.

Les Fréves de la Doctrine chrétienne ont fourni de leur cOté un trds-
grand nombre de pages parfaitement illustrées.

Plusicurs artistes chrétiens, fort connus par leurs travaux, se sont ausslL
offerts, et leurs services ont CtC agréds.

Comme on o laissé & chaque artiste sa liberts dans le 01101 des dessins,,
on & obtenu une collection des plus variées.

Le 2¢ volume cst consacré aux divers dialectes de PIzaniz; chaque

langue populaire des divers Etats de cette belle contrée a la sa place; le
1
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Vénitien, le Tyrolien, le Lombard, le Piémontais, le Sarde, le Génois, le
Romagnol, le Napolitain, le Calabrais, le Sicilien, cte.

Tie toxte Jtalien proprement dit est devenu, sous la main délicate of
habile de trés-nobles Dames, qui ont bien voulu en entreprendre Yorne-
mentation, un modéle de peinture décorative, olt sont rappelées toutes les
gloires de P'Italie. Il ost relié séparément de ces divers dialectes.

Le 3e volume & 6t¢ consacré aux diverses langues de 'EspAGNE, savoir :
e Castillan, le Basque dans ses quatres dialectes du Guipuscoa, de la
Biscaye, de I'Alava ct de la Navarre ; lo Bable des Asturies, le Gallego
de Galice; le Catalan, lo Falencien, le Majorquin, ¥ Aljamiada et le
Giitano.

Sa Majesté Catholigue la reine d’Espagne a voulu clle-m@me offiir ce
volume, qui est magnifiquement illustré par ses soins.  D’autres Majestés
ont imité ce royal exemple dans plusieurs pays.

Lie 4¢ volume est consacré aux langues principales de la FRANCE, savolr :
le Flamand, V' Alsacien dans ses denx dialectes de Strasbourg et de Son-
degau ; le Brefon dans ses trois dialectes de Vannes, de Quimper ct de
Léon ; le Limousin,  duvergnat, le Rouerguat,le Languedocien, le Pro-
vengal, dans ses deux variétés de la Provence et du Comtab Venaissin,
I’ Ttalien (pour la Corse et Nice), le Basque enfin dans les trois dialectes
du Labour, de la Soule, et de la basse Navarre.

Le 5e volume cst consacré aux autres dinlectes parlés en FRANCE, sa-
voir ; l¢ Picard,le Normand, le Champenois, e Lorrain, le Bourguignon,
le Franc-Comtots, lo Morvan, le Bourbonnais, le Lyonnais, le Dauplinots,
le Savoisien, le Poitevin (des deux Sévres et de la Vendée), 1 Agenais,
le Gascon des Landes ct de Bigorre, le Béarnais et d’autres encore.

Le Ge volume renferme les quatre langues de la GRANDE BRETAGNE,
savoir, ' Anglais, le Gallois, Y Irlandais, 1’ Leossais on Gailique.

Le texte Anglais cst, comme le texte Frangais, comme les textes Espa-
pagnol ct Italien, orné avee le plus grand luxe. Il est Pocuvre de Varis-
tocratie Britannique.

Le Te volume cst consacré aux langues GERMAINES, telles que IAlle-
mand, ¢ Flamand, le Hollandais, e Scandinave du Danemark, de la
Sucde, de la Norwége, cte.

Rien n’a ¢t¢ Gpargné en trds-haut licw, pour que le texte Allemand
représente avee Gelat, dans la collection, 'art catholique de ce grand
peuple.

Le & ct Ie 9 volumes sont consacrés aux langues de la grande famille
Suave : le Ruthénien, le Russe, le Polonats, le Lithuanien, le Tehéque de
la Bohd&me, le Serbe, le Croate, I'Lllyrien, le Bosniague, le Bulgare.

L’exemplaire Polonais et Iexemplaire Lithuanien sont d’une beauté
tout exceptionnelle.  Ils sont Peeuvre de Mme la comtesse Mavie Przez-
driccka, c’est tout dire. Cette noble et généreuse dame, d'un talent émi-
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nent, a tenu & faire de ces dewx volumes Je digne hommage de la Pologne
¢t de sa noble sccur la Lithuanie.  I’écriture, les dessins, tous de sa main
si habile, la reliure, rien n’a 6t¢ épargné pour lewr donner un rang & part.

Le 8c volume cst consacré aux langues Frxxorses des Lapons, des Fin-
landais, des Maggyars de la Hongrie, ete. Le toxte Hongrois ne le cdde
en rien au texte Allemand. On s’est proposé d’en faire une sorte de mo-
nument avtistique vraiment national.

Avee le 10¢ volume commencent les traductions de la Bulle dang les
langues de 'Aszz.  Ce 10c volume renferme les langues do UAsie Ocei-
dentale SEMITIQUES, savoir : Y Hébreu, lo Chaldsen, lo Syriaque ot 1 .A-
rabe:

Le 11c est consacré aux langues de VAdsie Occidentale Nox SEaI-
TIQUES, savoir : Udrménien, le Géorgien, le Purk, le Persan, le Kurde.

Le 12¢ ct le 13¢ sont Phommage des InnEs. 1ls contiennent les langues
Indoustani, Mahratie, Congoung, Maleyalum, Kanara, Toulowsa, Ta-
moule, Skingalaise, Lelinga on Toulougou, Ourya, Bengali, des Birmans,
des Stamois, des Laociens, des Cambogiens, des Curians, des Bannars,
des Malas. :

Le 1de volume est consacré aux Jangues de 1'Asic CENTRALE et ORIDN-
TALE : I’ Annamite de 1 Cochinchine et du Tong-King, le Zhibétain, le
Tartare des Mongols ¢t des Mandchoux, le Coréen, lo Chinots, le Japo-
nas.

Ces cing volumes, consacrés aux Jangues de I'Asic, ont d’autant plus
d'intret que toutes les traductions y sont éerites en caractéres indigénes.

Avee le 13¢ volume commencent les traductions de la Bulle dans les
langues de PArrique.  Ce volume renferme los langues les plus impor-
tantes, savoir: I’ Arabe vulgaire de I'Egypte, de la régence de Lripoli, de
Tunis, de ’Algéric ¢t du Maroc ; le Cophte, lo Kadyle ou Berbire, parlé
dans une grande partic de cette vaste presqu’fle; I'Abyssin (la languc
sacrée ou le (Fhez, la langue vulgaire de P Amhara, celle du Tigré, ot los
deux langues de la cOte, Bogos, Laltale) ; enfin lo Gallas, ¢’est-d-dire le
Gralla proprement dit des Sidama ou Cuffa.

Le 16¢ volume cst consacrd aux diverses langues des NEGRES.

Le 17¢ volume, aux langues parlées dans les ILES DE L'AFRIQUE: &
Malte, aux Canaries, aux Agores, aux fles du Cap-Vert, & Madagascar,
a Jile de la Lidunton, aux Comores, ete. :

Le 18c¢ volume renferme les principales Jangues indigénes de I’ AMERIQUE
U Nomv : (Bmpire du Alexigue.—Républiquo des Elats Unis.—Colonics
européennes de lo Nowvelle-Bretagne ct de I Amérique Lusse.)

Le19¢ volume, les langues de I’AnErique CENTRALES, des ANTILLES,
¢t de PAMERIQUE MERIDIONALE : (Empire du Brésil, républiques de la
Colombie, de la, Nowvelle- Grenade, du Venezuela, de U Equateur, dv Pérou,
de la Boliie, du Chili, de la Plata, de Buenos-Agres, de ! Uraguay, du
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Paraguay,—~colonies européennes des trois Gruyants hollandaise, anglaise
et frangaise. -

Le 20¢ volume, les langues indigénes de ’OCEANIE, c’est-d-dire de Ia
- Malaisic : {iles Philippines, les de la Sonde, ete.), de I’ Australie, des
nombreux archipels de la Mélanarsie et de la Polynéste.

Dans un second recucil soixante volumes supplémentaires renferment les
traductions qui n’avaicnt pas ét6 remises assez & temps pour prendre
place dans ce premier recueil.

Tous les peuples, comme on le voit par cet apercu, ont ét¢ appelés &
traduire dans leur idiome la Bulle /neffabilis, ¢t presque tous’ont répondu
A cet appel. C’est & coup siir, le plus vaste recucil de langues que 'on
ait jamais eu la hardiesse de former.

Enfin un dernier volume ui s’achdve racontera I’ Histoire intime de la
collection, la manidre dont clle a €t¢ entreprise, poursuivie, mende & honne
fin, ct dira lc nom des personnes qui ont voulu y prendre part.

En téte du recueil prendra place un volume d’Introduction, qui sera,
par ses décorations, le plus riche de tous, ct formera comme la table des
maziéres. L scront les titres généraux, €erits en caractéres Hébreuy,
Sanserits, Chinois, Cundiformes de I’ Assyrie ct Hiéroglyphes de I'antique
Egypte, V' Bpigraphe, la Dédicace @@ Pic 1X, Y Enumération ot la Classi-
fication des diverses langues, cte.: ce sera comme le volume d’honmeur,
qu’on pourra présenter un jour aux Gtrangers, & Rome, pour leur donner
une idée de tout Pouvrage. '

Il est touchant de penser qu’un temps viendra, bientSt peut-8tre, ot
plusicurs de ces langages 1mparfaits, destinés & disparaltre an contact de
notre civilisation, ne vivront plus que dans le picux hommage qu’ils auront
fait d’cux-mémes, avant de mourir, 4 la Reine de tous les peuples, & Celle
dont les l¢vres virginales ont laiss¢é échapper ce eri prophétique :  Zoudes
les générations m’appelleront Bienleureuse,

Iv,

On s¢ demandera sans doute comment un scul homme a pu songer &
- réunir de toutes les partics du monde un si grand nombre de traductions.

L’Eglise catholique seule pouvait donner & un de scs ministres le moyen
de tenter et de conduire & bonne fin une si colossale entreprise.

M. Yabbé Sire, déji mis en rapport avee tous les pays par sa Collec-
tion des documents relatifs @ la définition du dogme de U Immaculée Con-
ception, s’est adressé, avec une confiance qui n’a jamais ¢té trompéec, &
Nos Scigreurs les Archevéques ou Evques des divers diocdses, eb aux
Congrégations religicuses les plus répandues.

Les BR. PP. dc la Compagnie de Jésus, qui lui avaicnt prété lear
puissant concours pour son premier travail, le lui ont offert largement pour
lc sccond ; ils n'ont rien Cpargné de ce qui leur Gtait possible ; et, comme
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ils possédent de florissantes maisons dans presque toutes les contrbes de
I’Burope et de I’Amérique, ils ont pu fournir un grand nombre de traduc-
tions. On leur devra surtout celles des peuples Germains, Slaves et Fin-
nois ; de PEspagne et des pays autrefols ou encore awjourd’hui soumis i
son influence ; de plusteurs nations de I'Orient ; des dialectes de plusieurs
fribus sauvages des Etats-Unis, et d’ailleurs.

Los Fréres Préchewrs et los Fréves Mineurs, ces deux grandes familles
de saint Dominique et de saint Frangois, n’ont pas voulu, de leur cbté,
rester étrangers & une si louable entreprise.

Les Messieurs de la Congrégation de Saini-Lazare, qui ont des 6ta-
blissements si prospéres dans tout le Levant, ont bien voulu, eux aussi,
promettre leur coopération pour diverses langues de ces beaux pays: le
Chaldéen, le Persan, I’Abyssin.  Le P. Bor, si connu par son talent de
linguiste, fut des premiers & envoyer la traduction bulgave, qui est son
ceuvre.

De son cdté M. Albrand, le vénérable supbricur du Séminaire des Mis-
stons Btrangéres, s’est empressé d’envoyer aux nombreux vicaires aposte-
liques des missions d’Asie une circulaire qui & porté ses fruits, ¢’est & eux
«que I'on doit les traductions de I'Inde (Pamoul, Kanara, Telinga), de la
Birmanie, de Siam, da Laos, de la Malaisie, de la Cochinchine; de la
Chine, vrai chef-d’ccuvre d’éeriture et de peinture, dit aux soins de. Mgy,
Guillemin ; celle de la Corde, non moins remarquable que la précédente,
les versions en Cambogien, Carian, Bannar, Thibétain, Mandchou ct Ja-
ponais. '

Les autres Congrégations, telles que celles des Maristes, des Oblats de
FImmaculée-Conception, des Péres des Saints-Caurs de Jésus et de Marie,
de Notre-Dame de Sainte-Croiz du Mans, de Notre-Dame de Ston, du
Saint-Bsprit, des Arméniens neklkitaristes, des Barnabites, onb donné les
traductions des pays qu’clles ¢vang@lisent.

Les Missionnaires du Lac des Deun-Montagnes ont Cgalement prété
lewrs concours pour les langues Troquoise, Algonquine, Osage, Sauteuse
¢t Montagnaisc.

Mais ce ne sont pas sculement les Congrégations religicuses qui ont
prété leur concours ; un grand nombre de prétres eb de picux fideles ont
wvoulu prendre part & cette ceuvre vraiment catholigue.

C’est ainsi que la traduction turque est due aux soins de M. abbé Aza-
ran, seerétaire de Monsel gaeur le Patriarche arménien de Constantinople,
(ui avait formé A cet effet une sorte d’académic ; b la traduction glor-
gienne, & ceux de I'abbé Carisciarian, prétre gborgien trés-connu cn
Orient par ses savants ouvrages ; les deux traductions greeques & des ecclé-
siastiques ct des religicux fort instruits de P'fle de Syra.

C’est ainsi que la traduction dans les trois dialectes bretons est due &
Monseigneur Le Joubiow, & M. Alezandre, chanoine de Quimper, & 2.



262 L'ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

Charles de Gauleet & M. le comte Hersart de lu Villemarqué, membre de-
’Instituf, si connu par ses travanx sur la littérature celtique.

C’est ainsi encore que la traduction berbére des Kabyles et des Toua-
regs du grand- désert de Sahara, est I'ccuvre d’une noble demoisclle, fille
de I'un des magistrats les plus distingués de I’ Algérie.

Nous pourrions citer, parmi Jes ccclésiastiques et les laigues, un grand
nombre d’autres personnes zélées, anxquelles on doit unc ou plusicurs tra-
ductions. Mais ce n’est pas ici Ie lien. Quand le moment sera venu,
quand le recueil sera fini, on se propose de publier une notice qui fera con-
naftre en détail son histoire, et on saisira cctte occasion pour payer a
toutes un juste tribut de remerciment.

Ce qu’on est heurcux de dire dés awjourd’hui, c’est que partout on 2
vivalisé de zéle pour mettre la main & cec monument.

V.

On le voit, par cette rapide esquisse, la traduction de la Bulle Ineffu-
bilis dans toutes les langues est une eayre remarquable sous tous les rap-
ports, et il n’y a vraiment cue lo catholicisme qui ait pu Vinspirer. Ce
n’est pourtant qu'un épisede de la proclamation du dogme de I'Immaculée-
Conception, et 'on peut juger par Id de la féeondité prodigicuse de ce
grand acte de Pie IX.

Lorsque Mgr. PEvéque du Puy se rendit & Rome pour assister & la
canonisation des Martyrs Japonais, i1 cut le bonheur de faire connaitre au
Souverain Pontife unc partic de ce que nous venons de raconter. Pie IX,
dont la forte ct tendre dévotion & Ja Vierge Tmmaculée cst un sujet d’¢di-
fication et d’espérance pour toute I'Eglisc, se montra fort ému de cette
vaste entreprise ; il saisit une plume et daigna sur le champ adresser au
modeste prétre de Saint-Sulpice quelques lignes d’encouragement, de cette
main (ue ni fige ni le malheur n’ont fait encore trembler, et dont nul
catholique ne lit sans vénération la ferme ct solennclle éeriture.

PIUS P. P. IX.

DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTO-
LICAM BENBEDICTIONEM.

Non medioeri animi Nostri volup-
tate novimus susceptum & L'c consi-
tium omni stadio eurandi ut Aposto-
licee Nostree de dogmatic Immacu-
lati Deiparae Virginis Coucepts defi-
nitione Litterse in omnes linguas, ab
wdoneis peritisque viris, aceuratd ac
nitidé transferantur.

Atque etiam libentissim¢ agnovi-
mus Te ubiqud speetatos invenisse

PIE IX, PAPL.

CIIER FILS, SALUT ET BENEDICTION
APOSTOLIQUE.

Ce n’cst pas sans une véritable ct
bien douce satisfaction gue Nous
avons appris le dessein, formé par
Vous, d¢ mettre tous Vos soins &
faire traduive avec fidélité, dans
toutes les langues, par des hommes
habile set compétents, Nos Lettres
Apostoliques sur la définition dogma-
tique de 'Tmmaculée Conception de
la Trés-Sainte Vierge Marie, Mére
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catholicos viros qui, huic Tuo faven-
tes consilio, suam omnem industriam
ac studia in hoc opere conficiendo
impendere lretantur, quod jam magnd
ex parte fuit claboratum.

Itacue Libi de commemorato inito
consilio vehementer gratulamur, ac
debitas, ctim Tibi, tum is omnibus
qui in hanc rem perficiendam suum
conferuntauxilium, Jandes tribuimus;
ac, paternze Nostree caritatis pignus,
Apostolicam Benedictionem toto cor-
dis affectu, Tibi ipsi, dilecte Tili, ct
illis, peramanter impertimus.

Datum Roma apud S. Petrum,
die 8 martii, anno 1866, Pontificatlis
Nostri anno vicesimo.

Prus P. P. IX,

Dilecto  Filio Marrz-DonrxNico
( . . .. .
Sire, Preeposito Seminarii Sancti
Sulpitii, Lutetiam Parisioram.

-

de Dieu, et &. faire ex6cater digne-
ment la copic manuserite de ces tra-
ductions.

C’ost aussi avee une trés-sensihle
Joie que Nous avons appris le suceds
de Votre dessein; car, Nows le sa-
vons, Vous avez trouvé partout dans
les rangs des catholiques des person-
nes recommandables quiont accucilli
Votre projet avee faveur, et qui se
sont montrées heurcuses de contri-
buer & sa réalisation, en y apportant
tout leur zele et tout leur talent, si
bien que cette ceuvre est dGjd en
grande partic conduite & sa fin.

C’est pourquoi Nous vous félici-
tons vivement de Ja pensée que vous
avez cue ; Nous donnons de justes
6loges, & Vous, cher Fils, et & tous
ceux qui Vous viennent en aide pour
Pachévement d’une telle couvre ;
enfin comme gage de Notre tendresse
paternelle, Nous Vous accordons,
ainsi qu'd eux, avec la plus grande
affection ¢t du fond de Notre coeur,
la. Bénddiction Apostolique.

Donné 3 Rome & Saint-Pierre, le
8 mars 1866, la 20¢ anndée de Notre
Pontificat.

Pre IX, Pare

A notre cher Fils Marie-Doaixi-
QUE Sirg, Divceteur au S¢minaire de
Saint-Sulpice, & Paris.

Bt comme si ce n’6tait pas cncore assez d’avoir donné un témoignage si

expressif de son approbation, Notre T'rés-Saint Pére le Pape a bien voulu
accepter la Dédicace de cette traduction polyglotte, hénir tous ceux qui y
mettraient la main, envoyer & M. Pabbé Sire de nombreux et magnifiques
ouyrages, trouvant dans sa pauvreté le secret de se montrer towjours riche
¢t prodigue.

Enfin, au mois de juillet 1862, Son Eminence le cardinal Barnabo, pré-
fet do la Propagande, éerivit & Messieurs los Présidents des deux Conscils
de la Propagation de la Foi, pour lour faire connaitre le désir qu'éprouve
Pie IX et qwelle Gprouvait elle-méme de voir cette vaste collection termi-
née ; et par suite leur demander de venir en aide & M. Uabbé Sive, par
lears bons offices auprds des supéricurs des Missions qui n’avaient pas
encore ¢t¢ informés de ce projet.
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¥ Tn septembre 1866, M. abbé Sive ayant été averti que le Saint-Pére
se proposait de convoquer NN. 88. les Bvéques & Rome pour le 29 juin
suivant, ot désirait recevoir ce jour-la méme cette grande collection, s’est
fait un devoir et un bonheur de veiller & ce que tous les travaux de traduc-
tion, de calligraplie, &’ enluminure et de reliure fussent menés & bonne fin.

Griice au ztle empressé de ses nombrenx coopérateurs, il a pu répondre
aux désirs de Pie IX, qui, avec son exquise honté, a daigné, dans de lon-
gues audiences, prendre connaissance par lui-mCme du monument ct le con-
sidérer, non-sculement dans son harmonicux ensemble, mais encore dans
ses plus beawx détails.

Non content de lui assigner une place d’honneur dans le Vatican, au
milicu de la grande salle de I'Immaculée-Conception, oit chacun pourra
Texaminer en liberté, le Saint-Pére a voulu témoigner sa vive satisfaction
par Varticle suivant publié par son ordre dans son journal officiel, Ze
Journal de Llome.

“La DEfimtion dogmatique de PImmaculée Coneeption de la Vierge
Mere de Dien esb certainement, pour la foi catholique, I’ événement le plus
considérable de notre siéele.

¢ Aussi les fid¢les ont-ils tressailli d’allégresse & ce grand événement,
en se voyant assez heurcux pour entendre proclamer du haut de Ia Chaire
supréme du Vatican cctte solennclle sentence qui avait 6té dans le désir
de tant de sideles ; ils ont senti grandir leur confiance en Mavic, et ont
té animés d’un zéle tout nouveau pour honorer la Mére de Dieu. Le
Déeret, qui proclamait arvticle de foi le Privilége accordé & la premicre
des crdatures destinée & Ctre la coopératrice de la Rédemption divine, a
trouvé en effet un puissant teho dans tous les licux olt il y a des croyauts,
¢'est-i-dire dans toutes les parties du monde : non-seculement dans los con-
trées les plus peuplées et les plus civilisées, mais encore dans les pays les
plus inhospitatiers ¢t les plus déserts ; et la parole émanant de I’ Autorité
Infaillible du Vieaire de Jésus-Christ, reproduite, comme on sait, dans une
trés-courte formule populaire & la louange de la Sainte ot Immaculée
Conception de la Vierge Mdére, est répétée sans cesse, avee I’expression
de la foi Ja plus vive, dans les langues humaines.

“ Cet enthousiasme universel que ressent le monde entier pour le Privi-
1ége msigne de la Mére de Dicu nous est attesté par un Monwment, offert
& Sa Sainteté dans les jowrs de fétes solennelles qui viennent de s’6eouler.
Ce monument est la traduction, en trois cents langues vivantes, de la bulle
Ineffabilis Deus, par laquelle Notre Saint-Pére le Pape Pie IX a défini
dogme de foi 'Tmmaculée Concepstion.

“ Lhdée de cette Monumentale traduction cst due & M. I'abbé Marie-
Dominicue Sire, prétre de la Congrégation de Saint-Sulpice, professeur cb
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directeur an grand Séminaire de Paris. C’estlui qui, aprds avoir eu cetto
Delle inspiration eb avolr congu ce frés-vaste prajet, a cu assez de persévé-
rance pour le mencr & honne fin, en inspirant Vactivité de son zédle & tous
ceux qui ont voulu devenir ses coopérateurs. ‘

# La dévotion des fiddles envers In Vierge Mario et leur vénération pour
Je Saint-Pére, & qui l'ouvrage devait 8hre offert, ont porté tous ceux qui
y prenaient part & Porner de leur micux. Ils ont appelé & leur aide tous
les arts du dessin pour embellir, et out voulw qu'd chaque volume la
heauté des pages {fit rehaussée par celle d’une riche reliure. Pour donner
crisuite aux diverses traductions P’authenticité désirable, on a cu soin do
demander leur visa et leur signature aux Eviques des lieux d’odt elles
Gtaient envoydes. ‘

“ Le titre qui convient & cet immense recueil est celui de Souvensy Lin-
quistique Monumental.

“ Voici maintenant quelques détails qui pourront donner une idée plus
compléte de 'ecuvre et en montrer 'importance.

““ Les contrées de I'Asie ont 6t6 les promidres & y concourir. De PInde,
des montagnes du Lhibet, des provinces du vaste empire Chinois, des capi-
tales méme du Japon et de la Corée (comme de la Perse, de la Chaldée, de
PArménie ¢t de Ia Palestine), sout venues des traductions aux caractéres
digénes, ornées de peinturcs dans le gofit spéeial de chacun de ces pays.

“ Aprés I Asie, I dfirigue & voulu payer aussi son tribut, et la collection
s'est Ggalement enrichic des travaux variés de IEthiopic, du pays des
Gallas, du cap de Bonne-Espérance, du Sénégal, de I'Algéric, de 'Egppte.

“ L Amérique, dans toute son 6tendue, s'y troave dignement représen-
tée (D).

“ Aprés I'Amérique, I’ Océanie ; 1a plupart de ces fles, perdues dans Pim-
mensité des mers, ont envoyé des traductions dont la reliuve est ornée de
leurs produits les plus préeicux : de perles, de nacre et de corail,

“ L’ Burope enfin y a pris cette part ample et magnifique qui convenait
sa civilisation avancée ; et sans entrer ici dans I’énumération ou Ja deserip-
tion des volumes de chacun de ses peuples, nous ne pouvons passer sous
silence, entre tant d'antves qui se distinguent par la beanté, la richesse ct
Idelat soit du manuscrit, soit de la reliure, ceux de la Pologne, du Portu-
gal et de la ville de Giénes (2).

(1) Le Brésil surtout, grice & Ja puiscanle et si aimable et si magnifiqe intervention
de Ia Famille Impériule, jalouse de faire dans le Nouveau-Monde ce qu'ont fait avec libé-
ralité dans ' Ancien plusicurs Princes et Souverains.

(2) La seule relinre du volume polonais, vrai chef-d’ceuvre de ciselure d'argent, a colité
10,000 fr.; et certes le manusrit, o est représentée sur les marges toute Mhistoire de I
Pologne, siécle par si¢ele, avee un gofit exquis, est bien snpérieur & la relivrel—La déli-
ciense reliure du volume génois, offert par ln noblesse, st en filigrane d'argent.~—Le volume
porlugais, @uvre des plus illustres familles de Lishonne, a 61¢ présenté au Saint Pére par
Son 4 ltesse Sérénissime Ulufante Dona Tsabel Maria.
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“ Mais pour résumer cn peu de mots tout ce que nous aurions 4 ajouter
sur ce gigantesque travail, disons que des personnages apparvtenant aux
familles régnantes et les hommes les plus illustres ont voulu coopérer &
cetto vaste collection, & laguelle ont pris part, outre le clergé, des citoyens
de toutes les conditions, depuis le noble, le savant ctle riche jusqu’s ’hum-
ble ouvrier.

¢« (Pest ainsi que M. Pabbé Sire a pu réuniv ce grand nombre devolumes
ol est reproduite la bulle InefFabilis dans toutes les langues et dont les re-
liures et les-orncments offrent un modéle de tous les arts qui distingnent
chaque nation. TL’or, Yargent, les pierres préeicuses, les dmaux, les
mosaiques y rivalisent avec les miniatures, avee des chefs-d’auvre de cal-
ligraphic ; et le tout forme un ensemble de beautés ot de richesses vrai-
ment bien employé en I'honneier de la Vierge Meére de Diew.

¢ L’abh¢ Sire a dQ se sentir au comble de Ia satisfaction qu’il s’était pro-
mise en entreprenant une ccuvre aussi belle ¢t anssi complétement rGussie
quand, au jour méme du Centenaire des Princes des ApGtres, il a cu
I'honncur de la présenter & Sa Sainteté, ct de voir combien le Souverain
s'est plu & la considérer attentivement, & en admirer toutes les parties, &

le féliciter, & Ini en exprimer sa satisfaction ct ses remerciments.
“ Lo Saint-Pdre a béni I'anteur et tous coux qui ont répondu avee tant de
ztle & son appel en coopérant & son ouvrage. -

(Jeudi 11 juillet, 1867.)”

Bnfin le 80 novembre 1867, le Saint-Pére, dans un Bref adressé en la
personnc de M. PAbb¢ Sive & tous ceux ont bien voula lui préter leur con-
cours, lenr témoigne sa haute satisfaction, ses félicitations et leur accorde
la faveur de sa hénédiction paternelle.

PIUS P. P. IX.
DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTO-
LICAM BENEDICTIONEM.

Nihil certd Nobis gratius contin-
gere potest, quium ut dehitus cultus
ct honor erga Immacultam Sanctis-
simamque Deiparam Virginem Ma-
riam quotidi¢ magis ubicué angeatur,
omnesque gentes ad hanc amantis-
stmam omniwm nostriim Matrem sin-
gulari pietate excolendam vehemen-
ter excitentur, ot inflammentar, quo
Dominus Noster Jesus  Christus,
Unigenitus cjus Filins, magis in dies
honorificetur, ctum in Filium redun-
det quidquid honoris ct laudis in
Matrem impenditur.

Ilinc gratissimum Nobis accidit,

PIE IX, PAPE.

CMER FILS, SALUT ET BENELDICTION
APOSTOLIQUE.

“ Rien ne pourra jamais, certaine-
ment, Nous Gtre plus agréable que de
voir chaque jour et partout croftre de
plus en plus I culte et les hommages
dds & PImmaculée et Trés-Samte
Vierge Mavic Mére de Dien ;—que
de voir tous les peuples excités d’une
manidre vive & honover, avec toute
Pardeur d’une piété singulidre, cette
si aimante Mére de nous tous,—afin
que Notre-Scigneur Jésus-Chuist,
son Fils Unique, soit de plus en plus
honové : car tout ce que Pon vend de
culte, I’hommage et d’honneur & la
Mére rejaillit sar le Fils.
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Dilecte Fili, consilium & Te suscep-|

tum curandi ut Apostolicee Nostrae
do dogmatich Immaculati cjusdem
Dei Genitricis Conceptiis definitione
Litteree & latino idiomate in omnes
converterentur linguas.

Quod ut efficerc posses, summai
curdl studiogue precari haud omisisti
Venerabiles Fratres totius orbis Sa-
crorum Antistites, Sacerdotes, Reli-
giosos viros, Clarissimosque ex fideli-
bus homines, ac vel 1psos summos
Prineipes, ot preestantes quoque pic-
tores, aliosque artifices, ut in hilc re
splendide perficiendd opportunam ti-
i opem auxiliumeue ferrent.

Qui omnes, pro corum in Deatis-
simam Virginem pictate, huic Z'wo
consilio summd laude digno, ¢quim
libentissimé ac studiosissimé obsceun-
dantes, nihil intentatum reliquerunt,
ut hujusmodi opus omni splendore
conficeretur.

Bx quo evenit—ut commemorate
Nostrae Apostolicae Litterwe trecentis
Juerint  seriptee linguis, quas vavii
Asize, Africee, Buropee, Americoe et
Oceanice populi loguuntur.  Atque
hujusmodi  multiplex  interpretatio
multis voluminibus fuit inserta, cle-
gantissimo sand ac miro artificio cla-
horatis.

Quee volumina Nobis, dilecte Fili,
obtulisti leetissimo dic 29 superioris
nensis Juuit, quo secularia solemnia
Immortalibus heatissini Petri, Apos-
tolorwmn prineipis, et coapostoli cjus
Pauli, doctoris Gentium, triumphis,
sacra concelebravimus,—ac pluves
divina Nostrse religionis heroes Sanc-
_tox'Aum ordini adscripsimus, cum max-
mi Venerabilium Fratriim catholici
orhis Sacrorum Antistitumacfidelium
froguentidl, Nobis jucundissima.

Equidem, Dilecte ¥ili, non potui-
mus non vehementer admirart exi-
mam - clegantiam a¢ pulchritudinem
toramdem voluminum, quze miniariis
A¢ musivis picturis, affabré expressis,
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“ Ainsi done, ¢'est avee unce véri-
table ct bien douce satisfaction que
Nous avons appris le dessein formé
par Vous, cher Fils, de mettre tous
vos soins & faire traduire du latin
dans toutes les langucs Nos Lettres
Apostoliques sur la définition dogma-
tigue de I’Tmmaculée Conception de
la Mére de Dieu.

“ Pour réussiv & faire de cette
traduction unc eruvre splendide, Vous
n’avez rien négligé de ee qui Vous
¢tait possible, sollicitant avee persé-
vérance le concowrs de Nos véné-
rablesfrdresles Eviques, des Pritres,
des Religieux et des Religicuses, des
personnes les plus distinguées entre
les laiques, méme des Princes et des
Souverains, des peintres aussi et des
autres artistes.

“ Animés d’mn saint zéle pour la
gloire de Marie, tous ont répondu
trds-volonticrs & votre appel, of ont
voulu concourir de leur micux d votre:
dessein st digne @’ éloge W’ épargnant
vien pour qu’il fitb réalisé avee le
plus grand éclat.

“ 11 est v6sulté de tous ces efforts
e Nos Lettres Apostoliques ont ¢t6
traduites en troes cent langues par-
Iées par les différentes nations de
1'Asic, de PAfrique, de 'Burope, de
I’ Amérique, de P’ Océanie : ¢t que ces
traductions, éerites avee une ¢lé-
gance rare, ornées avee un art mer-
veilleux, forment ensemble wae série:
considérable de volumes (1).

¢« (Ces volumes, cher Kils, Vous
nous les avez présentés le 29 juin
dernier, en cc jowr plein de joics o,
au milicu d'uue trés-nombrense ¢t
pour Nous si douce assemblée de
Nos vénérables fréves Jes Evéques
de I’ Univers catholique ct des fidcles
accourns sur leurs pas, Nousavons ¢é-
16hré les fétes séeulaires en honneur
de saint Pierre, lo princedes Apotres,
de saint Paul, le docteur des nations,
—ct Nous avons solennellement mis

¢ (‘1) 80 volumes de format in-4o, avee de riclics cassettes des Indes, du Japon, de la
bine... pour les manuserits orientaux, quon west pas dans I'usage de relier.
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ac pretiosis lapidibus, et aureis, ar-
genteis, aliisque nobilissimis ornamen-
tis abund¢ ditata, hellissime osten-
dunt que sit peculiaris tot populorum
in artibus preestantia.

Ac summi certé consolatione af-
fecti fuimus, videntes qui singulari
crgd Beatissimam Virginem Mariam
pictate animati sint catholici orbis
fideles, qui Zoe Insigne sand Mony-
mentum in gjusdem Deiparae honorem
erigere tantoperd gloriati sunt.

Quard ttum Tibi, Dilecte Fili, qui
plures abhine annos nullis euris nul-
lisque consiliis pepercisti, ut hujus-
modi  preclarissimum conficerctur
opus, ttum omnibus et singulis, qui
in eodem pulcherrimo opere efficien-
co corum omnem industriam, diligen-
tiam ac laborem impenderunt, etiam
atque ctiam gratulamur, amplissi-
~ masque tribuimus landes. Atgue ed
profecto spe nitimur fore ut Clemen-
tissima Dei Mater Te, et omnes ae
singulos, qui huic rei corum operam
preestiterunt, potentissimo suo apud
Denm Patrocinio remuncrare velit.

Denique Pontificize Nostrae carita-
s pignus Apostolicam Benedictio-
new, toto cordis affcetu, Tibi ipsi,
Dilecte Fili, cunctisque Ecclesiasticis
viris Laicisque fidelibus, gui in pre-
dicto magnaficentissimo opere perfi-
ciendo partem habucrunt, peraman-
ter impertimus.

Datum Romee, apud S. Potram,
dic 30 novembris, anno 1867, Ponti-
Hcabils Nostri anno vieesimo sceundo.

PIUS P. P. NONTUS.

Dilecto Filio, Presbytero Marim

Doyrixico Sirg, Moderatori ac Doc-|°

fori Seminarii Sancti Salpitii, Lute-
tiam Parisiorum.

1’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

au nombre des Saints un grand nom-
bre d’élus, héros de notre foi.

“ In vérité, cher Fils, Nous n'a-
vons pu ne pas admirer vivement la
beauté ctlUexquise distinction de ces
volumes si bien Cerits, si bien enlu-
minés, enrichis avec abondance de
mosaiques, de pierres préeicuses, de
travaux d’or et d’argent, d’autres
décorations d’un gofit trés-noble ct
trés-pur, témoignage éclatant de I’ha-
bileté aristique de tant de peuples.

¢ Aussi avons-Nous 6t6 remplis de
la plusgrande consolation en voyant de
quelle piété singulidre envers la Trds-
Sainte Vierge Marie sont animés les
catholiques qui se sont fait gloire
d’ériger en honneur de la Mére de
Dicu cet Insigne Monument.

“ C’est pourquoi Nous Vous féli-
citons encore, et Nous donnons les
plus amples Eloges soit & Vous, cher
Fils, qui depwis plusicurs années
n'avez CGpargné aucune attention,
auncun soin pour mener 4 honne fin
ce tres-remarquable ouvrage ; soif &
tous et & chacun de ceux qui ont mis
dans l'exéeution de votre desscin
toute leur application, tout leur zéle,
tonte leur industric.—I8t Nons espé-
rons hien que la Trés-Clémente Mcre
de Dicu voudra vous récompenser,
Vous ct chacun de vos eoopbrateurs,
par son foub-puissant Patronage au-
prcs de Dien.

“ Enfin comme gage dc Notre
Pontificale charité, Nous accordons
du fond de Notre cocur, avec le plus
grand amour ct la plus tendre affac-
tion, ln Bénédiction Apostolique i
Vous, cher Tils, et A tous les ecclé-
tastiques ou fidéles qui ont pris part
avec Vous A cetle quvre dune ad-
mirable magnificence.

Donné & Rome, & Saint-Pierre, le

30 novembre 1867, la 22¢ année de
Notre Pontificat. ’

Pic IX, PAPE.

A Notre cher fils Marie-Dour-
N1QuE SIre, directeur et professeur
au Séminaire Saint-Sulpice, 4 Paris.
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Nous avons cru que ces détails pleins d’intérét seront une récompense
pour tous cenx qui ont voulu contribucr & cette wuvre éminemment Catho-
lique, et un encouragement aux communautés et aux personnes qui vou-
draient encore y contribuer, car cette ccuvre n’est pas achevée.

Pour réunir dans un bel ensemble tous les volumes ct empCeher leur
dispersion dans Pavenir, un meuble spécial a 6té Jugé indispensable par le
Saint-Pere ; ¢t ce meuble, sans Gtre d’une magnificence comparable A cello
des bulles, doit &tre digne du Vatican.

M. P’abbé S1rE n’hésite donc pas—malgré la dureté des temps ol nous
sommes, ¢t le besoin urgent de secours ot sc trouve le vieaire de Notre-
Scigneur Jésus-Christ—a prier ses coopératewrs de vouloir bien achever
leur ccuvre en s’unissant & lul, par une offrande quelconque, pour cn vé-
aliser au plus 6t le projet, agréé par Pie IX.

Les personnes charitables qui voudraient ne pas &tre étrangéres & cette
invitation, pourraicnt addresser lewr offrande & M. Bonnissant, prétre du
Séminaire de Montréal.

RIQUET-AU-DIABLE.
(Suite.)

V.

Sommame :~Riquet & la cour.—Ses diverses aveniures en ce nouveau séjour.—Scs
démelés avec Je seigneur Ogar.—Riquet gnitie la cour.

Son pére put & peine le supporter six semaines ches lui, et il cssaya
pour Uenfant d’un troisidme systéme d'éducation. Cette fois, le soin de
"Hewri fut confi6 au plus grand ami du bourgmestre, au capitaine Magnar.
(’Ctait un homme dur comme le fer, vivant seul avee une vicille domes-
tique dans la maison qu’il avait hérité de son pére. Jadis, il avait cu un
fils; ne le jugeant pas d’une docilité convenable, il avait remis aux mains
('un recruteur, qui Iavait cmmené A Parmée ; depuis on ne Favait pas
revi. Le capitaine 8’¢tait vant6 souvent qu’il parviendrait bien & redresser
lo fils du bourgmestre ; aprés Pinsuccds du curé et du maftre de pension,
il avait déelaré de plus belle qu’une bonne discipline Gtait seule capable
de venir & bout de cet incorrigible avorton. Jean Windmeer lui remit son
fils, en dépit de la résistance de celui-ci, car Riquet redoutait vraiment le
capitaine.

Magnar prit done chez Iui Riquet qui sc tint d’abord sur ses gardes. Le
capitaine se montra terrible avee lui dans les premiers temps ; il le gardais
llongtemps enfermé, le surveillait lui-m8me constamment, lui imposait un
xégime régulier ct fragal.  Riquet acceptait le frein, mais en le rongeant
¢b en attendant 'occasion de le rompre.
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Peu & peu cette rigucur diminua: la défiance primitive se dissipa ;
Ricuet apprit & connaftre les endroits faibles de la place, et avec la malice
qui meublait sa t8te, il ne visa plus qu'd un but, & se faire renvoyer par
le capitaine.

Magnar nourrissait dans sa basse-cour un superbe dindon, qu’il engrais-
sait pour célebrer PPanniversaire de certaine proucsse des temps passés.
Un soir, Riquet, trompant Ja vigilance du capitaine, sc faufila jusqu’an
cabanon olt 6tait cantonné I'animal, avee lintention de lui tordre le cou,

Celui-ci, grfice & certains mauvais traitements recus de la part de
Penfant, était son ennemi déelaré.  Dés qu'il le vib entrebailler la porte,
il s’6langa dans la cowr. Riquet voulut le poursuivre, mais le coy d’inde
Gtait presque de la taille et du poids de I'avorton; il disputa rudement
le terrain, ct fib contrc son agresseur plusicurs charges a fond, dans
lesquelles son hec, ses ailes et ses crgots joudrent an xGle funeste &
Riquet ; le manvais garnement regut plusieurs Georchures aux mains cb
au visage.

Il ne s'entéta que davantage dans son projet, et cnfin, Ia fortune
trahissant tout-i-coup le bipéde enplumé, il tomba d’un coup de pied qui
Patteignit dans ceil.

Mais les gloussements, les battements d’aile du dindon avaient éveilld
Pattention de Magnar qui accourat armé Cune vieille pique, croyant
qunun voleur s'Gtait introduit dans son domicile.

Sa colére fut grande en voyant que DPauteur du tapage Gtait son
léve ; clle redoubla lorsqu’il apergut le dindon sur le carrcau. Riquet
devais se souvenir longtemps de la correction qu’il regut ce soir-la.

Cependant elle ne fut pas capable de le corriger. Le capitaine aimait
beancoup certaine liqueur qu’il faisait venir des pays étrangers; il la
tenait soigncusement renfermdée dans une grande armoire placée dans
sa chambre, et il en humait chaque soir un petit verre avant de sc
coucher.

Magnar ayant unc fois oublié de fermer le meuble, Riguet s’em-
pressa de Pouvrir et commenga maintes livations avec la fameuse ligueur.
Mais voild que pendant qu’il Gtait occupé & cette besogne, le capitaine
renfre. D’abord la frayeur de Riquet fut extr@me, puis il se rassura ;
affublé ’une pean d’ourson suspendue & la muraille, il prit un des pisto-
lets du capitaine, ¢t au moment ott Magnar s'approchait, il lui jette Ia
préeicuse liqueur, lul tire un coup de pistolet aux oreilles, cf, sautant
& terre, il danse autour de son maitre une sorte de sarabande, cn poussant
des cris sauvages, jusqu'd ce que le capitaine, croyant & une appari-
tion surnaturclle, se fit enfui en hurlant de terrcur.

Magnar parvint néanmoins & découvrir que Pautcur de cette mysti-
fication n’était autre que son éléve. Dis lors son parti fut pris: quoi-
que ccla coutdt & son amour-propre, il ne voulut pas garder davan-
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tage un pareil démon, of,. pour la- troisidme fois, Riquet fut rendu 2
son pére.

Lo venvoi de Riquet de chez le capitaine Magnar, le grand ami du
bourgmestre, fut le plus sensible & ce dernier, et il en congub mdme guel-
que ressentiment. Il se permit enfin quelque sévérité envers son fils,
et aprds chaque nouvelle escapade, il ne manquait pas de Iui repébter
qu'il Jui chercherait un quatriéme préeepteur ; Riquet ne s’en émouvait
pas, peisuadé qu’il n’y avait pas dans la contrée une personnc disposée
3 se charger de lui ‘

Il se trompait pourtant, et un jour qu’il &tait & courir par les champs
suivant sa détestable habitude, il se trouva tout-i-coup en face de maftre
Suip.  Le Petit-Iomme riait et se frottait les mains & sa fagon, en fixant
sw Riquet ses prunelles luisantes.

La rencontre de ce personnage ni son regard ne plurent d’abord & Ri-
quet ; car, & force d’entendre répéter que Snip Gtuis canse de sa maladie
ot de sa difformité, il avait fini par le croire quelque peu.

Il se détourna done d’un air maussade. Snip, aussitét, reparut de
Pantre ¢6té, en face de lui, ot Pinterpellant :

—Hil hi! hi! mon bon ami, nous n’avons plus de précepteunr ? fit-l.

—Non, en vérité, répliqua Riquet d’un ton bourru.

—Ah! ah! II paraft que le curé pr@chait trop .souvent ?

—Que le diable m’emporte st je rentre jamais dans sa galére.

—Eh! ch! ricana le Petit-Homme, et mons Hildebertus n’était pas
non plus de notre gofit; ¢’est un pédant, n’est-il pas vrai?

—ILt e capitaine uno brute ! acheva Riguet; ils ne me tiendront plus
dans lewrs griffes, je espére bien.

—Hum ! Hum! Il me semble avoir oul dire que le bourgmestre cher-
chait un nonveau préeepteur.

—Qu’il vienne, le nouveau ! s’exclama Riquet en montrant le poing.

—Hi! Hi! si ¢’6tait mol, petit maftre !

—VYous, Pied-Fourchu !

—Hi!l Hi! pourquoi pas ? Je sais bien autre chose que cet dne de ITil-
debertus, ct avee moi on fait ot on obtient ce qu’on veut.

Et Vool du Petit-Homme rutilait Gtrangement.

Riquet semblait stupéfait ; puis, tout-a-coup il partit d’un éelat de rire,
et g’Ceria ;

—Tiens ! pourquoi pas ? c¢’est une excellente idée !

—A votre disposition, mon jeune scigncur. Ce scra quand il vous
plaira.

Lz‘t-dessus, maitre Snip s’¢loigna.

Riquet revint & la maison paternclle ; ¢t la premidre fois que le bourgmes-
tremenaca son fils de lui donner un préeepteur, celui-cl déelara qu’il ne de- .
mandait pas micux.
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Cette réponse bouleversa toutes les idées de Jean Windmeer ; mais il fut
bien autrement étonné quand Riquet ajouta que maftre Snip était le maitre
qu’il souhaitait.

Le bourgmestre crut que P’enfant se jouait de Iui; et, pour le punir, il
assura qu’il ne Jui donnerait pas d’autre précepteur que le Petit-Homme,

Dés le lendemain et les jours suivants, & Ja grande surprise de tous les
habitants de Ker-T'rall, Snip vint 3 la demeure du bourgmestre. Depuis
lors, tous les amis de Windmeer cessdrent de le visiter. A partir de cette
Gporue aussi, il devin triste, languit quelque temps, puis mourut au bout de
quelques mois.

Avant de rendre 1'ime, il vit le curd, se réeoncilia avec Dieu, ¢t comme i}
ne pouvait réparer le mal qu’il avait fait en admettant le Petdt- Homme dans
sa maison, 11 disposa par testament que Riquet serait dépouillé de tous ses
bicns, & moins u’il ne s’éloignilt pendant trois ans de Ker-Trall, avec pro-
messe de nentretenir aucune relation avec son dernier préeepteur.

VI.

Son pére enterré et toutes réflexions faites, Riquet déeida que Ja société
de maftre Snip, quelque agrément qu’elle lui procuriit, ne pouvait Gtre
mise cn balance avee I'héritage de Jean Windmoer, dont la valeur était
assez considérable. Il fit done ses malles, prit deux gars du village, pour
domestiques, cnfila la premidre route venue, et poussa droit devant lui,
laissant au hasard le soin de le guider. .

Pendant qu'il cheminait, un groupe de beaux cavaliers le rejoignit.
Quand ils I'curent atteint, ils modérérent Pallure de Ieurs chevaux pour
considérer & I'aise 'Ctre disgracié qui s’offrait & leurs regards. Rarement
ils avaient rencontré parcille difformitg.

Riquet pen timide de son naturel, et puisant unc nouvelle andace dans
le dépit sceret ue lui inspirait ln curiosité des Gtrangers, leur demanda
pourquoi ils Pinspeetaient de la sorte.

—Mon ami, répliqua 'un deux, quel mal faisons-nous en vous regardant ?
Vraiment, vons auricz du suceés 1 olt nous nous rendons.

—It ot allez-vous done, fiers seigneurs ?

—A la cour.  Si vous aviez quelque désir de nous y suivre, nous vous
annoncerions.

Bt, sans attendre la réponse, ils piquérent des deux ct disparurent dans
un tourbillon de poussicre.

Ces paroles, dont Riguet ne saisit pas lironic, lui montérent la téte, et
il résolut de se rendre & la cour.

Arrive & la ville, i1 ignorait comment 1 réussirait pénétrer dans le
palais.  Mais le brmt de sa présence se répandit aussitOt; ct, dds le
surlendemain, deux des seigneurs qui Pavaient dépassé sur la route vinrent
le chereher pour le conduire au prince.
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Le souverain, jeune duc allemand qui ne demandait qu’a rire, aceueillis
avec joie le jeune avorton. Les nains étaient encore en grande vogue
dans les cours, ¢t le prince déclara qu’il s’attachait Riquet. Das Jors le
fils du bourgmestre de Ker-Trall fut un des familiers du palais, dont
toutes les entrées s’ouvraient devant lui.

Grice & sa difformité hors ligne et & certaine dose d’esprit, il ne man-
qua pas de succés dans les commencements. Mais sa méchanceté, les
mauvais tours qu’il se plaisait & jouer, ses fagons grossicres, finirent par pro-
voquer des mécontentements et lui attirer des ennemis, parmi lesquels se
distingua un seigneur suédois nommé Oger. Doué d'une taille gigantesque,
ce gentithomme possédait avec cela une intelligence remarquable. Ayant
cu 3 se plaindre de Riquet, 1l se mit & prodiguer au nain les railleries ct
les mortifications.

Un jour, marchant devant Riquet, il Venleva brusquement au bout de
son poignet, et le suspendit par la ceinture au plafond de la grande salle
du palais, que tous les scigneurs et toutes les dames de la cour avaient
Phabitude de traverser. ~Puis, s’asseyant & quelque distance, 11 adressa
au patient d’un ton pénétré, maintes remontrances sur la vanité qui le
portait en ce moment & prétendre vouloir sexvir de lustre & V'assemblée.

Riquet écumait de rage ; mais il Jui fallut subir, bon gré mal gré, du-
rant une heure, la cruelle plaisanteric. Quand son persécuteur le déero-
cha, les courtisans, que cette scéne burlesque avait attirés, Paccablérent
de brocards et de sifflets.

A dater de ce moment, Riquet voua une haine mortelle au comte Oger,
sang toutefois oser la manifester publiquement, par crainte du prince.

Néanmoins, une guerre sourde, incessante, commenga entre ayorton et
le colosse ; ils sc livraient & de continuelles attaques, qu'ils avaient soin de
mettre sur le compte du basard, mais qui souvent étaient combines avec
une profonde perfidie. Cependant le nain, dans cette lutte, était presque
tonjours la victime du gentilhomme suédois.

Tous deux n’aspiraient qu’d plaire au prince et & se supplanter mutuel-
lement dans sa faveur. Aussi Oger ne se faisait-il pas faute d’humilier
Riquet, et de rabaisser la valeur qu’on lui avait tout d’abord attribude ; il
miait de sq taille, il riait de ses manidres, il riait de son parler, et il parve-
nait facilement & faire rire les autres sur le compte de I'avorton.

Or, le ridicule tue aussi bien en Allemagne qu'en France.

\ Le jeune Windmeer se trouvait-il sur le passage dusouverain, cherehant
4 5¢ mettre en relief, Oger le couvrait d’un pan de son manteau, ou en-
Jambait comme il ¢t fait d’un enfant au bourrelet. Ces tours excitaient
la fareur de Riquet ; mais ses coldres ne touchaient point son impitoyable
ennemi,

Une fois, Riquet, bouff d’orgueil, se pavanait sous le balcon du prince.

18
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Le duc paraissait s’amuser de sa pantomime. Le nain, fier de son succds,
redoublait d’efforts, multipliant les grimaces et les poses bouffonnes.

Le comte suédois, posté i quelque distance, le contemplait du coin de
Iccil et méditait de lui arracher son triomphe. S’étant muni d’une futaille
défoncée, il s’approche & pas de loup, sans que Riquet 'apergoive, et le
coiffe soudain de ce vaste chapeau.

Le nain disparut tout entier sous le tonneau, sur lequel Oger monta, ¢t
d’ott il fit plusicurs salutations au prince, qui se tordait de rire & ce spec-
tacle.

Le malhcureux Riquet suppliait Satan et Uenfer de le tiver de sa prison
mobile.

Enfin le suédois sauta & bas de son piédestal et gagna le large.

L’avorton sortit comme il put de la futaille, et s’cnfuit en jetant un re-
gard désesplré sur son habit de velours, tout festonné de lic de vin.

Cette avanie publique, on le comprendra facilement, n’était pas de na-
ture & augmenter Ja considération du fils du bourgmestre de Ker-Trall.

11 s’cnsuiyit un duel entre Oger et Riquet. Le comte vint exactement
au rendez-vous assigné par son provocateur ; il parut armé d'unc seringue
garnic de pois sces, Nouvelles furcurs de I'avorton, qui exigea un com-
bat singulier & cheval et au pistolet. Oger obtint & grand’peine que Uaft
faire fiit remise au lendemain.

Avant 'heure dite, le gentilhomme suédois fit porter sur le terrain un
télescope soutenu par trois pieds.

Riquet parut & son tour, perché sur un coursier aux longues jambes.
Oger, feignant de ne voir que le cheval, demanda vivement aux t6moins
de Pavorton pourquoi Windmeer avait insolence de le faire attendre.

Le nain cria comme un chat qu’on tracasse outre mesure.

—Ah! ah! Je vous entends, ricana le comte ; vous voild done, petit ?
Vous ttes tellement perda dans les poils de votre monture que, du diable !
Je ne vous apercevais pas.  Veuillez, je vous pric, recevoir mes cxeuscs.
Maintenant, faites-moi Pamitié de vous installer sur la t8te de votre bite,
que je puisse au moins vous distinguer, ot ne pas tuer A votre place I'in-
nocent quadrupdde. Au reste, ajouta-t-il, j'ai 13, par honheur, mon instru-
ment.  Prenez wo peu patience, de griice, que je m’oriente.

Bt il courut, un pistolet & la main, se mettre & Porifice du télescope bra-
qué sur avorton ; puis il invita son adversaire 3 commencer.

Riquet, hors de lui, tira brusquement un coup de pistolet ; mais la colére
le rendit maladroit, et il n’atteignit peint son ennemi.

Oger, towjours 'eil au télescope, visa dix minutes, cnviron, au milieu
des xires fous des assistants ; enfin il lacha la détente, et la balle cmporta
le chapeau du nain. :

Celui-ci riposta immédiatcment, ct le comte, au bout d’un quart d’heure
sculement.  Iis tirrent de la sorte sept ou huit coups, sans le moindre ré-
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siltat.  On ne sait combien ce duel se fﬁ_t prolongé, car Riquet s obstinait
i ce jeu plein de péril.  Hleureusement deux éeuyers du prince entrérent
subitement en scéne, désarmérent Iavorton, et le reconduisivent 3 coups
de fouet au palais. ,

Ce sanglant affront causa & Riquet une rage inexprim&ble; toutefols 1l
s"abstint & Pavenir de s’attaquer & plus fort que lui, et il médita en silence
sa vengeance.

Oger désirait épouser une dame veuve du palais, dont il Gtait Cpris, et
risqua par lettre sa déclaration. Riquet, toujours aux aguets pour nuire
4son enncrni, connutb la démarche et résolut de I'entraver, d’autant plus
qil savait la dame du palais fort indifférente aux voux du gigantesque
gentilhomme.  Cortain que le comte n’aurait aucune réponse, il contrefit
Véaritare de la dame, ot expédia le billet au Suédois, par une voie mysté-
rieuse.  Cette missive invitait le comte & se rendre la nuit suivante, & une
heure préeise, au pied de Yaile du palais que la veuve habitait. Ly, 11
devait trouver une manne d’osier, aux anses de laquelle une corde serait
attachbe.  On P'engageait & se placer dedans l¢ panier, en laissant 3 wne
autre personne le soin de mener Je veste & bonne fin.  On lui recomman-
dait instamment de ne pas soufller mot, le plus 1éger bruit pouvant lui
tre funeste. R

Oger, convaineu que le billet lui Gtait adressé par la dame du palais,
whesita pas un instant & suivre de point en point les instructions contenues
dans la lettre, et il ne manqua pas au rendez-vous. ‘

Riquet, I'auteur de ce guct-apens, 6tait & son poste, ¢’cst-d-dire & la
craisée au-dessous de laquelle la corde était fixée. Elle passait dans une
poulie retenue par une harre de fer scellée dans la muraille.

Comme il faisait clair de June, le nain put facilement s’assurer que son
epnemi oceupait la manne d’osier.  Dés qu'il Ie vit dans Ja position vou-
lue, il Je hissa prestement jusqu’an deuxiéme Gtage, attacha ’extrémité de
la corde & un poteau et s’en alla, laissant le comte suspendu entre le ciel
ot la terre. '

Le gentithomme attendit d’abord paticmment ; mais unc heure, deux
heures 8'6tant Geonléos, 3l comprit -qu’il était dupe d’une mystification.
Le froid Gtait vif, ot il grelottait dans son panier d’osier. Tia colére bouil-
lonnait dans son ceour.  Mais que faire ? Le moindre bruit efit attiré du
monde, et qu’aurait-on pensé ?

Comme un malbeur, dit-on, n’arrive jamais seul, & la pointe du jour une
Pafrouille vint & passer et prit le comte pour un voleur. Il y avait cing
ans au momms qu’un larron n’avait 66 saisi dans la ville ; aussi la joie des
soldats fut grande, ct ils ne doutdrent pas que 'autorité ne les comblit
d’éloges pour le beau coup qu’ils faisaient.

Us descendirent Oger et le conduisirent en prison, malgré ses protesta-
tions. Tl n’en sortit qu'aprés de longues explications.
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Riquet n’ayant rien confié & personne, le gentithomme ne sut & qui im-
puter le mauvais tour qu’on lui avait joué ; il devint la risée de la cour, et
n’y pouvant plus tenir, il s’enfuit dans son pays.

Le nain, ne redoutant plus leg atteintes de la vengeance de son en-
nemi, se héta de révéler comment il Iavait mystifi, et cela le réhabilita
quelque peu dans Vesprit des courtisans. On efit plus d’égard envers
lui, chacun craignant de sa part quelque infernale malice.

Ce fut alors que se produisit dans la chétive personne de Riquet un -
phénomeéne, qui lui 6ta une partie de son originalité aux yeux du prince ;
il commenga & croftre, & se dénouer, pour micux dire ; sa tenue s’amdéliora,
sa physionomie sc modifia heureusement, ses membres s’arrendirent, son
corps acquit de ’'embonpoint, son esprit méme parut subir aussi une trans-
formation. :

Pourtant son dos ne perdit point sa difformité ; la bosse qui le surmon-
tait prit un volume plus considérable.

Mais ce n’ttait plus le nain qui avait amusé le prince ; et, dans son
nouvel état, il ne recueillit qu’indifférence et oubli. Affligé de ce chan-
gement, Il fréquenta les valets, joua pour se distraire, et perdit jusqu’a
son dernier écu. Les libéralités du duc ayant cessé, il dut se loger dans
une mansarde meublée sculement d’un grabat et d’un escabeau.

Un matin, en se levant, il vit qu’il ne Jui restait pour toute richesse
que ses beaux habits de velours.

Aprés de longues réflexions, il s’arr@ta & unc résolution. Absent depuis
plus de trois ans de son bourg natal, rien n’emp@chait qu’il n’y retournds
et ne recucillit Phéritage paternel.  Quoiqu’il lui en coutiit de quitter le
brillant séjour de la cour, il vendit ses vetements, et, avec P'argent qu’il
en retira, il reprit le chemin de Ker-Trall.

(A continuer.)

L'ETOILE DU SOIR ET DU MATIN.

SommaRE.~— Noms populaires de Vénug, leur origine.~—Marche de Vénus dans le ciel,
ses phnses.—Une ruse de savant.—Galilée et un Rev. Pére.—Vénus visible en plein
jour.—Etoile de Napoléon Ier.—Croyances populaires.—V énus tourne sur elle-méme,
son atmosphére, ses montagnes, ce qu'on doit penser de sn lune.—Climat de Vénus,

ses habitants, leurs mwurs.— Vénus et les poétes.—L'Etoile du matin, ermblémo de
Marie,

Le soir, quand le soleil a dispara derriére le mont-royal, un astre d’une
beauté ravissante se détache sur la volite azurée. CPest Vénus, I'Gtoile du
soir, qui salue la terre et nous invite & contempler ses splendeurs. Nous
dirons plus loin les tendres émotions, les mélancoliques réverics, les douces
espérances que sa vue fait naftre dans les coeurs. Mais avant de Vétudier
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au point de vue de la poésie, nous devons considirer ce que 'observation
et le raisonnement nous en ont fait connaitre. Ne craignons point de voir
s'évanouir, & la suite d’unc étude approfondie, les illusions dont notre ima-
gination aime & se bercer ; dans les ceuvres de Diew la réalité surpasse la
fiction, et ¢’est un de leurs caractéres que mieux on les connaft, plus clles
paraissent dignes d’admiration. |

Les anciens ne possédaient aucun des puissants appareils que la science
meb an service des astronomes modernes; on ne s’étonnera donc point
quils n’aient cu swr Vénus que des donnbes imparfaites. Son éelat, sa
position, ses mouvements, voild ce qui les avait surtout frappés ot les noms
qu’ils lui donnérent nous traduisent le résultat de leurs observations.
Chez les Egypticns clle s’appelle la belle étoile : chez les Indiens, Sukra,
c’est-d-dire I'éclatante. Homére en fait le plus hel astre qui ait 66 placé
dans le ciel, etles Romains, évidemment, ont ét6 guidds par la m8me pensée
lorsqu’ils 'ont consacrée & la déesse Vénus.

Lesnoms si connus & Etoile du matin, & Eloile dw soir, nous viennent des
Grecs qui croyaient & Pexistence de doux astres dont un se léve avee
Taurore pendant une partie de I'annde, et Pautre brille dans le crépuscule
du soir le reste du temps.

Pythagore les tira de cette érrewr. U lewr fit remarquer que 1'6toile
du matin, leur Bosphoros, change continuellement de place dansle ciel. A
une certaine époque, elle préeéde le soleil de plus de trois heures, mais son
lever retarde ensuite graduellement ef bient8t elle est tellement rapprochée
de Vastre du jour, qu’elle sc perd dans ses feux. Dans cet Gtat, elle est
complétement invisible pour nous.

Continuant son chemin vers Porient, elle passe  droite du soleil et s'en
dégage peu & pew, mais cette fois clle le suit au Jicu de le préeéder ; ce
west plus Pétoile du matin, ¢’est Hesperos ou Iétoile du soir. _

Ces déplacements de Vénus, déjd si remarguables, se compliquent d’une
hizarrerie apparento :

Aprés avoir longtemps cheming d’un pas grave d’oceident en Orient,
notre ¢toile semble hésiter, comme si clle Gtait incertaine du parti qu’elle
doit prendre, s’arréte, rehrousse chemin, puis titonne encore, ct reprend la
route qu’elle venait d’abandonner. Elle finit cependant, aprds plusieurs
stations et rétrogradations, par accomplir une révolution compléte autour
du ciel dans Iespace de 14 mois environ.

Les astronomes Grees, qui faisaient de Ja terre le centre du monde, ne
comprirent rien aux déplacements que nous venons de déevive. Il Gtait
véservé & Copernic de nous en donner Pexplication.

Dillustre savant d’Allemagne, renouvellant une idée heurcuse des
Egyptiens, supposa que le solcil est lo centre de tous les mouvements pla-
‘aétaires of que Vénus circule autour de lui en déerivant une courbée
beaucoup moing grande que celle de la terre.  Cette hyphothase, dont la
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v6rité est awjourd’hui admise sans contestation, rend pleinement compte
des phénomenes observés. '

Supposez, en effet, an milien du lac St. Pierre ou sur tout sutre point
du 8t. Laurent, un phare autour duquel tourne un vaisseau: n’estdl pas
6vident que les personnes placées sur le rivage appergoivent ce vaisseau
tant8t & droite, tantdt & gauche ct d’auntrefols vis-a-vis du phare: n’est-l
pas dévident qu’aprés 'avoir yu s’avancer un certain temps vers I'un des
bords du fleuve, il leur paraitra s’arr@ter cb rcprendre sa marche vers
Pautre bord ? or ¢e sont li exactement les principales circonstances du
mouvement de Vénus rapporté au soleil et aux étoiles.  Tout ce que pré-
sente d'irrégulier ce mouvement n’est qu’une pure illusion, un effet de
perspective, di & la position que nous occupons ct & la marche de la terre
clle-méme. '

Soixante sept ans aprds la publication du systéme de Copernie, Pun de
ses admirateurs les plus avdents, le fameux Galilée, dirigeait sur Vénus
une lunctte qu’il avait lui-mme construite. Quelle ne fut pas sa surprise
et sa joie ; ceb astre venait de lui apparaitre non plus comme un point bril-
lant et tel ¢ue nous le voyoms A Pceil nu, mais sous la forme d’un crois-
sant déhié, semblable & celul que présente la lune quand elic cst nouvelle.

C'était une déeonverte ’une portée immense pour la science, et unc confir-
mation éclatante desidées de Copernie. Dés ce moment il était démontré pour
Galilée que Vénus n’est pas une étoile, que ¢’est un globe semblable 4 la
terre, n’ayant par Jui-m@me awcunc lumicre et ne nous paraissant si éela-
tant qu’en verta des rayons solaives qu'il regoit sur la surface ot qu’il nous
réfléchit comme pourraient le faire les eaux d’un lac.

I’cnthousiasme du savant florentin ne lud fit pourtant pas oublier le
soin de sa réputation. Tl comprit qu’avant de publier sa découverte il
devait la vérifier, un grand nombre de fois, et la compléter en snivant avee
attention les changements de forme que présente la plandte durant une
révolution compléte autour du soleil. Mais en attendant d’autres pourraient
avoir le m&me bonheur que luict s'ils en faisaient part au public, la gloire
sur laquelle il avait Ie droit de compter rejaillirait toute enticre sur eux.

Pour tviter un pareil mécompte, il employa un stratagtme en usage
alors chez les savants et cacha sa dGcouverte sous unc anagramme qu'il
adressa & 'un de ses protecteurs.  Voici ce qu’il derivit au bas d’une
lettre : :

Ilac immalura & me jam frustra leguntur, 0. Y.

Ce qui signific : : .

“ Ces choscs, non mfiries, et encore cachées pour les antres, sont lues
par moi.”

Rien dans ces mots ne fait songer aux phases de Vénus; mais trans-
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posez les letfres de Vanogramme et yous en verrez sortir cette autre phrase
trds-significative :

Cynihie fizuras emulatur mater amorum.

“La mére des nmours (Yénvs) suit les phases de Dinne (1 lune).”

Quelque temps aprds I’époque olt nous nous trouvens, le P. Castelli
Gerivait & Galilée une lettre dans laquelle il Jui demandait si Vénus ot
Mars n’auraient pas des phases. Le rusé Florentin se contenta de ré-
pondre qu'il y avait beaucoup de recherches 2 faire, mais que vu le mau-
vais 6tat de sa santé, 1l se trouvait beaucoup micux dans son Kt gw’aw
serein.  On voit qu’il savait user des restrictions mentales méme 2
Pégard d’mn révérend pdre. Sans aimer lo serein plus que son Lit il n’en
continuait pas moins & suivre avec le plus vif intérét les phases de Vénus.

An moment olt cette plandte lui éait apparue comme un mince eroissant,
elle se trouvait & peu de distance de la conjonction inférieure, ¢’est-d-dire
entre le soleil ot Ja terre.  CGtait bien la figure qu’clle devait présenter
en supposant qu’elle emprunte sa Jumicre du solell. En effet, va sa forme
sphérique, la moitié seulement de sa surface pent &tre éelaivée dla fois par
Je soleil et comme, aux approchies de la conjonction inféricure, cette moitid
se trouve presqu’entidrement towrnée du cdté opposé & la terre nous ne
pouvens en apexrcevoir qu'une trés-faible partic.

A mesure que Vénus 8’¢earte du soleil, son croissant devient plas large,
¢t au moment ot clle en paraft le plus éloigné ou, comme disent les astro-
nomes, au moment de sa plus grande dégression, la moitié de I’hémisphére
éclairé est visible pour nous. Cest ce qui a liew au moment ot j’éeris ces
lignes et avee une honne lunctte on peut s’assurer que la plandte présente
le mme aspeet que la lune & son premier quartior.

Continuant sa révolution, Vénus arrive bientOt & sa conjonction supé-
rieure. Lo soleil se trouve alors entr’elle eb la terve, et toute sa face
éclairée ost tournde de notre ¢t : c’est Paspeet de la pleine lunc.

A partir de ce moment, les m@mes phases reparaissent en sens inverse.
La partic visible de Vénus se réiricit peu & peu et finalement disparait &
nos regards.

C’était 1o 4 déeembre 1689, Vénus se trouvant & sa conjonetion infé-
rieure, olt nous venons de Ia laisser; deux observatcurs, [Torrockes eb
Crabtrec avaient Pwil & la lunette ot considéraient le soleil.  Tout-d-coup
iIs voient §’Glancer sur la swiface de ceb astre un point noir, trée-différent
de ceux que Sa Majesté I'Empereur Napoléon signalait an monde il y a
quelques mois. Bientdt ce point noir se divise ncttement sous forme
d’un disque tout petit, S'avance d’un pas Ggal et finit par disparaftre du
03'% Opposé & celui par lequel 3l §°Gtait présenté, Nos astronomes com-
pr}rent Sans peine, et vous avez compris comme eux, (ue cette appari-

tion *6tait autre que celle de Vénus qui venait de passer devant Je soleil,
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I’enthousiasme d’Horrockes fub encore plus grand que celui de Galilée
dang la découverte que nous avons signalée plus haut et lul qui, certes,
n’Gtait pas né podte, épanche son fAme dans unc sorte de dithyrambe
mythologique ot il célébrait l'union de la déesse de Cythére dvee
Appolion.

Le passage de Vénus sur le soleil n’arrive pas, comme on pourrait le
croire, chaque fois que la planéte est & sa conjonction inféricure. Pour
qu'il en fut ainsi, il faudrait que Porbite qu’elle déerit se confondit avee
celle de la terre. Mais ces orbites font enfr’elles un angle d’un peu
plus de 3 degrés et il peut arriver par suite de cebte circonstance que
Vénus, au moment olt clle occupe une position intermédiaire entre la
terre et le soleil, soit vue un peu au-dessus de cet astre. Los passages
dont nous parlons ne peuvent pas €tre observées plus souvent que tous
les huit ans. Ce ne sera qu'en 1874 que nous pourrons en &tre témoins
¢t sinous sommes indisposés & cette époque, nous devrons attendre
Yannée 1882.

Les astronomes attachent un gmnd int6rét aux passages de Vénus,
devant le disque du soleil, parce qu’ils leur fournissent la méthode la
plus simple et la plus exacte que Pon connaisse pour meswver la paral-
lave solaire, ¢’est-d-dire pour connaitre angle sous lequel serait vu, de
face, le rayon de la terre par un observatewr placé au centre du soleil.

De la connaissance de la parallaxe dépend la science astronomique
presque toute entiére.  La distance du soleil & la terre, la- grandeur des
orhites de toutes les plandtes, la théorie des Gelipses, la connaissance des
masses, des volumes, des densités, des diamétres de tous les corps cf-
lestes, tiennent & 1'obscrvation dont il s’agit.

Une des plus helles découvertes que la commaissance de attraction ait
procurée aux Astronomes, cst celle des de 165 intéricures de toutes les
plandtes ; nous savons, par cxemple, que les densités du soleil et de
Jupiter sont égales, tandis que Saturne, plus poreux et plus léger, a une
densité heaucoup moindre ; lewr rapport cst & peu prés celui du bois
avee 'cau ; la terre, au contraire, est plus dense que le soleil eb pése
presque quatre fois autant que Iui & volume 6gal. Ces caleuls, dont
Pobjet semble placé si loin de la portée de nos rccherches, nous font
conmaitre les masses ct les formes de toutes los plandtes, mais ils sont
fondés sur Ja parallaxe du soleil. Or cette parallaxe est une uantité
si petite qu’elle n’a jamais pu 8tre sensible aux instruments des anciens
Astronomes ct qu’il cst encore trds-difficile de la mesurer m@me avee
les appareils les plus préeis. On se fera une idée de la délicatesse
de cette opération lorsqu’on saura qu'une errcur d’un érois cent millicme
de degré, quantité bien au-dessous de I’épaisscur d’un cheveu, ferait
varior la distance de la terre au soleil de plus de 40,000 lieues. Aussi
n'est-ce point par des mesures dircetes que les Astronomes cherchen
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4 obtenir la parallaxe solaive, mais par des voies détowrnées : ils y par-
viennent en mesurant des quantités auxiliaires beaucoup plus grandes
ot tellement liées 3 la parallaxe quil soit possible de l'en déduire par
le calcul.

Lorsque Vénus passe sur le disque du soleil, deus observateurs situés
& une trés-grande distance l'un de I'autre, ne la voient pas se projetter
sur la méme partie de ce disque; pour Pun d’eux le passage dure plus
longtemps que pour I'autre et la difiérence peut aller jusqu’d vingt mi-
nutes ou méme au-dela. Clest 14 une quantité relativement grande,
facile & apprécier et d’olt Iastronome pourra, par le seul emploi du
caleul, déduire la paralluxe solaire avec une grande exactitude.

Malgyé toutes les préeautions qu'on a prises, il 3gne encore sur la
vraie distance du soleil une incertitude qui peut aller jusqu'a la valeur
de 500,000 Licues. C’est peu relativement A son énorme distance, mais
¢’est plus que suffisant pour nous faire comprendre impaticnce fidvreuse
avee laquelle les Astronomes attendent chague nouveaw passage de
Vénus. ‘

Aprds la c€lebre observation d’Xorrockes, que nous avons rapportée
plus haut, Halley caleula qu'un phénoméne semblable aurait licu I'année
1761. Lorsqu'approcha ce terme tant désivd, ily eut dans toute I'Burope
un mouvement qui n’a d’analogne que celui qui s'est fait derniérement
pour Pexposition universclle de Pavis : Princes, parlements, Astronomes,
Géographes, Marins, Gouverneurs des colonics, tout le monde y prit
une park plus ou moins grande. Une foule d’observateurs, payés par
les gouvernements, munis de tous les instruments nécessaires, se répan-
dirent dans les diverses régions du globe oft I'on pouvait espérer que le
phénomene serait visible. Is ne furent pas tous également heureux.
Colui qui §tait transporté au Cap de Bonne-Espérance vit au moment
du passage un malencontreux nuage lui violer la face de I’astre radicux :
l¢ vuisseau qui transportait aux Indes un astronome anglais ne fut pas plus
respecté de la temp@te ot des pirates que 'l avait 6té monté par le der-
Lier des hommes.  Attaqué, désempard de plusicurs agréts, il fub obligé
de faire voile pour le cap de Bonne-Espérance. Enfin un autre savant de
grand zéle qui avait péniblement gagné le territoire de la baie d’Hudson,
tomprit, mais trop tard, qu’il ne faut pas toujours s’en rapporter & 'aveugle,
méme aux hommes de grande véputation: Halley avait annoncé que le
Passage de Vénus pourrait 8tre ohservé dams ces froides régions, mais il
S'était trompé de quelques chiffres et il arriva gu’an moment-du passage,
le soleil y 6tait couché depuis longtemps.

Vous dire le désappointement de notre malheureux observateur, serait
chose impossible » 1 sc comprend du reste micux qu’on ne saurait I'exprimer.

Fasse le ciel que de tels revers.ne viennent point assaillir nos futurs
observateurs de 1374 ! '
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Nous voila loin, bien loin deg phases de V.énus et cependant le sujet est
loin d’étre épuisé. Reprenons-le pour y ajouter quelques observations
importantes.

Tout Ie monde sait que Ja lune Gelaire beaucoup plus quand. elle est
‘pleinc.qu’au moment du premicr quarticr et surtout que lorsqu’elle est
nouvelle. Pourquoi done n’cn estl pas ainsi de Vénus, s'il est vrai,
comme nous 'avons dit, qu’elle présente des phases? voici la réponse 2
cette difficulté : '

La lune, pendant qu’elle accomplit sa révolution, reste sensiblement &
la méme distance de la terre. Il cn est tout antrement de Vénus. Celle-ci,
au moment de sa conjonction inférieure, ou lorsqu’elle occupe une position
Intermédiaire entre nous et le soleil, n'est Eloignée que de 9,750,000 de
licues, tandis qu’d la conjonction supéricurc, son éloignement est de
65,000,000 de licues. Maintenant si l'on se rappelle que ¢’est au moment
de sa plus grande proximité que cette plandte nous apparaft sous forme
d’un croissant trés-Adlié et qu’elle ne devient pleine que lorsque sa dis-
tancerest devenue six fois plus considérable; si I'on considdre cn outre
que, d’aprés les principes de la physique, denx lamidres tant & une distance
six fois plus grande P'une que Yautre, la premidrs ne peut Gelairer autant
que la scconde, & moins d’avaoir une intensité trente-six fois plus forte, on
comprendra sans peine pourquoi I'éelat de Vénus varie si peu malgré les
phases par lesquelles elle passe.

Ce qui plus que ses phases, plus que son Gloignement peut faire varier
Iéelat de notre plandte, ¢’est angle qu'elle fait avec le soleil. Lorsqu’elle
se l¢ve et se couche peu de minutes avant ou aprés cet astre, il est trés-
difficile de Pobserver parce qu’clle se trouve noyée dans des flots de lu-
mi¢re. Au contraire lorsqu’elle s’en écarte ’un grand nombre de degrés,
on peut la voir sans aucune difficulté.

Les astronomes ont caleulé que 'époque de plus grande visihilité a
licu lorsque son lever différe de celui du soleil de 2 heures 40 minutes. -

L’intensité de sa lumidre cst alors assez considérable pour donner une
ombre bien marquée & la nuit tombante et en Pabsence dela lune.  Chose
plus étonnante, on peut, dans quelques circonstances qui se renouvellent
) peu prés tous les huit ans, la voir en plein jour, méme & Peeil nu.

Enée, au dire de Varron, appercevait constamment cette plandte malgré
la présence du soleil au-dessus de I'horizon, pendant son voyage de Troie
en Italie.

L’apparition d’une étoile, en plein midi, jota I’6pouvante dans la popu-
lation de Londres, ’année 1716.

En 1750, Lalande fut témoin du méme phénoméne et il rapporte que
tout Paris était alors dans 1’étonnement,.

11 existe en France un pélerinage célihre connu sous le nom de Notre-
Dame d’Aygurandes, & une vingtaine de lieues de Clermont-Ferrand. Ld
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s'opérent une multitude de guérisons miraculeuses comme l'attestent les
ex-votos suspendus aux murs de la chapelle. qui renferme la statue.de la
Ste-Vierge. En 1888, le jour de la Nativité ot de la fate natvonale du
lieu, plus de vingt mille personnes, accourues de toutes les contrias envi-
ronnantes se pressaient autour du modeste sanctuaire dans I'attente de
quelque nouveau prodige, lorsque tout-d-coup on apergott dans le ciel
une belle étoile qui dans cette circonstance parait encore hien plus resplen-
dissante qu’elle ne Pest en réalité.  On ne doute pas que ce ne soit la
Sainte-Vierge clle-mtme qui se montre sous cet embléme gracieux et
Penthousiasme des pélerins estd son comble. Depuis cette Gpoque, chaque
fois que revient le huit septembre, tous les yeux se portent instinctivement
sur la vollte céleste, mais I’Gtoile n’a pas daigné reparaftre. :

On trouve dans Arago un autre fait trds-intéressant relatif & Papparition
de Vénus en plein jour. :

Bouvard m’aracontd, dit Ie savant astronome, que le géuéral Bonaparte
se rendant au Luxembourg ot le directoire devait lui donner une féte, fut
tris-surpris en voyant la foule réunie dans la rue de Tournon, préter plus
d'attention & la portion du ciel placée au-dessus du palais qu’d sa personne
et au brillant état-major qui accompagnait. Il questionna et apprit que
les curicux voyaient avec Gtonnement, quoique ce fab en plein midi, une

~ loile qu’ils prenaient pour celle du vaingueur de I'Italie, allusion & laquelle
Pillustre général ne scmble pas indifférent, lorsque lui-méme, de ses yeux
pergants, cut remarqué Pastre radieux.

Lorsque Galilée découvrit les phases de Vénus, il n’avait & son service
gu'une lanette d’un faible grossisscment.  Les instruments d’observation.
on atteint depuis une trds-grande perfection et nous ont révélé sur cette
planéte bien d’autres particularités intéressantes.

On a remarqué que son croissant n’est pas toujours terminé par une
courbe régulidre et des pointes cffilées, comme cela devrait &tre si elle
était parfaitement sphérique.

Des sinuosités, des dentelurcs plus ou moins profondes s’y montrent de
temps en temps, ct il n'est pas rare non plug que les pointes en soient for-
tement émoussées.

On a conclu de ces apparences que Vénus est sillonnée par des chaines.
d_e montagnes, et que plusieurs de ces montagnes doivent avoir au moins
¢ng fois la hauteur de celles de la terre qui sont les plus élevdes.

Le déplacement sur la vofite cCleste des aspérités dont nous venons de
parler, leur retour périodique & Ja méme position, ont démontré que Vénus.
tourne sur elle-méme,  (Post ce que l’on avait reconnu du reste par I'ob-
servation de taches qui se produisent parfois & sa surface. On voit ces
taches se déplacer lentement doccident en oricnt, disparaftre derricre le
bord oriental pour apparaitre de nouveau sur le bord oceidental, ce qui ne-

sz}mrmt S'expliquer & moins d’admettre un mouvement de rotation de la
Planéte.
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En comparant les observations faites cn divers pays par les meilleurs
astronomes, on a pu s’assurer que Vénus tourne sur elle-méme dans I'es-
pace de 23 heures et 21 minutes, ce ¢ul lui donne des jours presque aussi
Jongs que les ntres.

Aprés avoir découvert tant d’analogic, tant de -traits de ressemblance
-entre Vénus ot la terre, il Gtait curicux de savoir si la premidre ne pos-
‘s¢de pas comme la derniére une lunc et une atmosphdére.

Si Patmosphére soupgonnée existe, elle doit produire des phénomenes
-¢répusculaires : au-deld du croissant, ¢’est-d-dire de ln partie que le soleil
écldire dircctement, on doit découvrir un espace plus faiblement Gelairé et
dont les teintes vont successivement en se dégradant.  Cest ainsi que sur
les divers points de la terre il fait jour longtemps avant que le soleil pa-
raisse & I'horizon, parce que les rayons de cct astre atteignent déjh les
couches Clevées de 'atmosphire, et par clles sont réfléehis vers le sol,

Or, des observations cxactes, faites dans d’excellentes conditions, mon-
trent que le m€me phénoméne a lieu sur Viénus, et ainsi il st démontré
‘(que cette plancte est comme notre globe enveloppée dans une atmosphére
gageuse.

Quant & P'existence d’un satellite ou d’unc lune, si on préfére lui donner
‘cc nom, 1l serait témdéraire de se prononcer dans I’état actuel do la science.

Plusicurs astronomes, qui portent un nom illustre ¢t dont on ne saurait
‘mettre cn doute la bonne foi, prétendent avoir vu cette lune de Vénus.
D’autres, en beaucoup plus grand nombre, n’ont jamais pu Papercevoir.
Ils en sont naturellement trés-mortifiés et prétendent, les malins, que leurs
confréres ont vu double. Leur raisonnement ne manque pas d’8tre spé-
cicux. Ils affirment qu’en regardant avee beaucoup d’attention dans une
lunctte, il peut arriver qu’on voic simultanément un astre et son image.
Voici comment la chose aurait lieu : si I'ceil est plact de telle fagon que le
faiscean lumincux qui a traversé la lunctte ne soit pas regu tout entier
dans la pupille, une partic de ce faisceau tombera sur la corrie opaque
(blane de 'eeil) 8’y réfiéehira, ira tomber swr Voculaire de la lunctte, et
14, subissant une deuxiéme réflexion, reviendra dans ’eeil de I’observateur,
ct lui donnera une image trés-affaiblic de Pastre. Supposons que vous

considérez Vénus dans les circonstances que nous venons de déerive ; vous
verrez & ¢8t¢ de cette planéte brillante un astre trés-pile, présentant des
phascs, et avec un peu de bonne volonté, vous ne manquerez pas de croire
-que Vénus a sa lune tout comme la terre.

Si le raisonnement que nous venons de rapporter n'est pas concluant, il
explique parfaitement, du moins, la réponse de d’Alembert & Frédéric, roi
de Prusse.

¥rédéric croyait fermement & existence du satellite de Vénus, et pro-
‘posa de lui donner Ic nom de son ami d’Alembert. Celui-ci se défendit
par ce petit billet : |
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“Votre Majesté me fait trop d’honneur de vouloir baptiser de mon nom.
cette nouvelle plandte. Je ne suis ni assez grand pour devenir au ciel le
satellite de Vénus, ni assez bien portant pour I'8tre sur la terre, et jo me -
trouve trop bien du peu de place que je tiens en ce bas monde pour en
ambitionner une au firmament.”  Nous croyons aussi quil était loin de
mériter A’Ctre €leve jusqu’aux astres. Si un tel séjour &tait fait pour
homme, nous préférerions voir s’y envoler cette fréle et délicate créature.
qu’une mort prématurée a enlevée & la terre et qui chantait quelques.
heures sculement avant son dernier soupir, ces attendrissantes paroles :

Thon little sparkling star of even,
Thou gem upon-an azure heaven|!
How swiftly wils soar to thee

When this unprisoned soul is free !

“ 0 toi, petite 6toile scintillante du soir, diamant qui étincelle sur un
ciel d’azur ! avec quel empressement je prendrai mon essor vers to1, quand
mon fme sera dégagée de sa prison terrestre 1’

Mais vous méme, bien-aimé lecteur, n’aimeriez-vous pas, quand Pheure
du grand voyage aura sonnée, & vous diriger vers ce monde lointain et .
contempler les magnificences qu'il renferme ? §'il en est ainsi, tout ce qui
touche & sa gbographie, aux mocurs et au caractére de ses habitants—Vé-
nus a des habitants, n’en doutez point : Fontenelle I'a dit et beaucoup d’au-
tres apres lui nous Pont assuré—tout ce qui peut faire pressentir les Gmo-
tions qui vous y attendent doit vous intéresser vivement. (Pest dans l’es--
poir de vous 8tre agréable que nous allons donner quelques détails sur ces.
divers sujets.  Vous ne vous attendez pas, sans doute, & une histoire com-
pléte : ce serait trop long et trop difficile aussi, car il y @ bien des choses
sur lesquelles nous ne pouvons posséder de données solides. Comment
savoir, par exemple, si les peuples de Vénus sont régis par un gouvernc-
ment fédéral, républicain ou monarchique ? Si pour manger la bouillie, ils
font usage de cuilléres comme nous, ou de petits bitons comme les Chi-
nois? Bils ont inventd d6ja les chemins de fer ou s%ils sont encore réduits
& monter les lourds chariots qui trafnaient les héros d’Homdre ? Limagi-
nation pourrait ici se donner libre carridre, mais nous tenons & ne rien dire-
qui ne soit une déduction, une conséquence logique des faits astronomiques
que nous venons d’exposer.  Méme en nous tenant dans ces limites les ma-
titres sont loin de faire défaut. |

Nous avons prouvé que Vénus tourne sur clle-m@me dans I'espace de
23 heures ¢t 21 minutes. Le jour ¢t la nuit se succédent donc i sa sur-
face & peu prés comme sur notre globe.

_Pendant la nuit les habitants de cette planéte voient le ciel parseme de
ponts brillants, tourner d’vn mouvement uniforme dorient en occident.
La terre devient pour eux une Gtoile, mais une Gtoile heaucoup plus lumi-
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neuse que jamais ne nous apparaft Vénus, par la raison qu’lls peuvent la
voir de trés-prs lorsqu’elle est complétement éclairée par le soleil, au licu
que les époques ol Vénus se trouve plus prés de nous, sont préeisément
celles ott elle présente son croissant le plus effilé.

* Le jour leur apporte toutes les magnificences auxcuelles nos yeux sont
accoutumées. Vénus, en effet, est entourée d’une atmosphére transpa-
rente au sein de laquelle se combinent mille jeux de lumidre. Quand Pas-
tre Gelatant du jour, deux fois plus grand qu’il ne paraft de la terre &
cause de son moindre Gloignement, Jéve & Lorient son disque énorme et se
penche le soir vers horizon, le erépuscule développe ses splendeurs ravis-
santes. Le cicl bleu tant ¢€lébré par les poétes s montre 1 dans toute
sa beauté, ct les nuages aux formes capricicuses qui flottent au-dessus de
nos tétes, nous abritent contre les ardeurs du soleil, développent aussi
autour de Vénus leurs nuances neigeuses, argentées, dorées, empourprées.
Que pourraient Gtre ces taches qui apparaissent sur divers points de cotte
plandte, grandissant, changant sans cesse de forme, s’¢évanouissant pour
aller s¢ reformer plus Join, sinon des nuages en tout semblables aux ndtres ?

Les nuages forment la pluie... On parle done sur Vénus de pluic ct.
de beau temps ! quel avantage pour ceux de ses habitants qui, semblables
3 unc grande partic des hamains, ne savent de quelle maniére entretenir
1a conversation ! '

Ce n’est pas tout! La naturc ne produit rien en vain et Pon ne saurait
admettre que la pluic ait ét6é créée dans unique hut de venir au secours
des csprits bornés. Nous devons croire quc les pluics ¢t les roses tom-
bent sur le sol pour faire végéter des plantes et que les plantes prennent
racine, croissent ct produisent des semences pour nourrir des animaux ;
comme nous savons d’ailleurs que la nature est uniforme ¢t constante dans
ses proctdcs, que les mémes choses servent aux mémes fins, pourquol ne
conclurions-nous pas qu'il y a des plantes ¢t des animaux dans Vénus ? &
quoi bon, sans cela, cet apparcil de provisions qui paraft si bien leur €ire
destiné ?

Ainsi il y a sur Vénus de riants bosquets, des prairies émaillées de
fleurs, des forCts vierges, ol des animaux nombreux ont choisi leur retraite,
ot des nuées d’oiseaux font entendre lewrs chants ; il y a des ruisscaux,
des lacs, des flenves aux caux profondes ¢t rapides. Ces fleuves, si nous
cn jugeons par I'analogie, doivent 8tre plus vastes peut-8tre que ceux dont
s’cnorgucillit le Canada, car les montagnes de Vénus, excessivement ¢le-
vées, sont par 14 méme couvertes de nciges Gerncllcs, et donnent nais-
sance d des glaciers immenses qui peuvent alimenter les plus puissants
cours d’cau.

Le monde que nous ¢tudions est-il aussi favorisé que nous sous le rap-
port du climab et de la variété des saisons ? posséde-t-l un printemps, un

6t¢, un automne et un hiver, ou bicn tous les temps de Pannée sont-ils sem-
blables ?
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Tout dépend ici de la position de I'axe de Venus par rapport & son or-
bite. B'ils sont perpendiculaires "un & Vautre, toute trace de saisons dis-
paraft : certaines zones seront éternellement brfilées par une chaleur ex-
cessive, d’autres éterncllement tempérées, et d’autres, celles qui se trou-
vent vers les poles, éternellement ensevelies dans les glaces. Taites en
sorte que l'axe de Vénus et le plan de son orbite soient inelings .de 23°,
tout se passera comme sur la terre. Mais si Pinclinaison devient plus
grande, on n’aura plus que des saisons disparates dont la bridveté et 1'in-
constance nous seraient fatales. C’est justement 13 ce qu’on remargque.

La planéte qui doit offrir les plus curicuses circonstances climatologi-
ques, dit Babinet, ¢’est sans contredit Vénus qui, pour la grosseur, la
masse, cst presqu’exactement semblable A la terre.  Blle towrne trés-obli-
quement sur clle-méme.  Si nous prenons la terre pour point de compa-
raison, le soleil arrive, I'6t6, jusqu’au-dessus de Syéne, cn Egzypte, ou de
Cuba, en Amérique. Pour Vénus I'obliquité est telle que, 1'6t6, le solcil
atteint des latitades plus élevées que celles de Belgique ou m8me du La-
brador. 1l en résulte que les deux poles soumis tour & tour & un soleil
presque vertical et qui ne se couche pas (eteela i quatre mois de distance,
puisque I'année de cette plandte n’est que de huit mois), ne peuvent lais-
ser la neige et la glace s'accumuler. Il 0’y a point de zone tempérée sur
cette plancte : la zone torride ot Ja zone glaciale empidtent Iunc sur an-
tre et rdgnent successivement sur les régions qui, ches nous, com posent les
deux zones tempérées. De 13 des agitations d’atmosphére constamment
entretenues, et d’ailleurs tout & fait conformes & ce que I'observation nous
apprend sur la difficile visibilité des continents de Vénus & travers Ie voile
de son atmosphére tourmentée incessamment par les variations rapides de
la hauteur du soleil, de la durée des Jjours et des transports d’aiv ¢t d’hu-
midité que déterminent les rayons du soleil deux fois plus ardents que pour
la terre.

Du climat d’un pays dépend naturcllement le caractére du peuple qui
Phabite, '

Les septentrionaus, dit Bodin, (livre de la république) sont hauts ct
grands, blonds, sociables, grands mangeurs et grands buveurs.,  Les méri-
dionauz sont petits, mélancoliques, ils ont la voix grtle, le cuir dur et les
poils crépus.  Les moyens sont médiocres et tempérés en toutes choses.
Laissons 3 nos lecteurs le soin d’appliquer ces remarques aux habitants de
Vénus, ct de se faire ainsi une Jjuste idée de leurs habitudes ct de leurs
meeurs. '

Pour 10us, nous pourrions considérer notre tiche comme terminde ici,
sl nous n’avions promis de considérer notre belle plandte au point de vue
de. Ja poésic et des sentiments que son aspect fait naftre dans les cocurs.
Ajoutons quelques lignes pour remplir nos engagements.

Depuis les origines de la poésie antique, comme le remarque un astro’
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nome distingué, Vénus fut ’étoile de tous ceux qui aiment & réver. Au
moyen-dge, un bon pére fait un voyage extatique dans le ciel, et ne voit
dang Vénus que des jeunes gens d’une beauté ravissante, vivants au sein
Q’un parfait bonheur. Plus tard, Panteur de Paul et Virginie fait encore
de Vénus la description la plus merveilleuse : ¢’est un véritable paradis
terrestre. De nos jours, enfin, le poéte des Contemplations, visitant 'ile
antique de Cythére, qui n’cst plus avjourd’hui qu’un roc désert, reporte
as pensée dans le ciel, eb c’est 13 qu’il cherche désormais le séjour de
Viénus :

Vénus ! que parles-tu de Vénus ? elle est 1.
Lave les yeux. Le jour ott Dieu la dévoila
Pour la premiére fois dans ’aube universelle,
Elle ne brillait pas plus qu’elle n’étincelle.

Si tu veux voir I’étoile, homme, 1&ve les yeux.
L’ile des mers s’éteint, miais non 'fle des cieux;
Les astres sont vivants et ne sont pas des choses
Qui s’cffeuillent, un soir d'été, comme les roses.
La terrc a Cérigo, mais le ciel a Vénus.

Voulez-vous des vers plus gracieux, mieux sentis, d’une inspiration plus
vive, plus noble et plus élevée, lisez Alfred de Musset :

Etoile qui descends sur la verte colline,

Triste larme d’argent du mantean de la nuit,

Toi qui regarde au loin le pitre qui chemine
Tandis que pas & pas son long troupeau le suit.
Etoile ! ol t’en vas-tu dans cette nuit immense ?
Ol t'en vas-tu si belle & I’heure du silence,
Tomber comme une perle au sein profond des eaux ?
Ah ! s tu dois mourir, bel astre, et si ta téte

Va dans la vaste mer plonger ses blonds cheveus,
Avant de nous quitter, un scul instant arréte,
Etoile de Pamour, ne descends pas des cieux !

- Voild certes de la belle poésie ! mais comme elle doit paraitre péle et
froide quand on la met en regard de Vinspiration chrétienne! Iei ce n’est
plus je ne sais quelle divinité payenne, divinité dont le seul souvenir blesse
la vertu, c’cst Marie, la Vierge Immaculée, que vous saluez dans I’étoile
du matin ! Jamais rapprochement ne fut plus frappant :

L’ttoile du matin resplendit de beauté ; Marie cst si belle qu’elle ravit:
d’admsiration les esprits eélestes.

L’6toile du matin ne §’éloigne jamais du soleil ; Maric a son tr6ne dans
le ciel & ¢Gté de celui de son divin Fils,
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L’¢toile du matin emprunte son delat an soleil ; Marie n'est grande que
parce qu'elle o 6té revetue du Soleil de justice.

L’¢toile du matin précéde le lever du soleil ; Marie a ¢té Pétoile de
Jacob envoyée pour annoncer le Rédempteur, ot ¢’est clle qui I’a attir
la terre par Padmirable pureté de son coour.

T’¢toile du matin devient aussi Gtoile du soir ; Marie, comme un astre
bienfaisant, descend vers nous au déclin du Jour, se penche sur la coughe
du moribond, et de sa main maternelle lui montre Je chemin du ciel.

Lnfin, Pétoile du matin apparait quelquefois an milicu du ciel, & travers
les nuages ; Maric se montre nussi au nautonier que trouble Ie grondement
de Porage. * Tout a coup, dit Chateaubridnd, un trait de humidre peree la
tempCte ; F'étoile des mers, Marie, patronne des mariniers, paraft au milicu de
lanue; elle tient son Enfant dans ses bras, et calme les flots par un sourire !*’

Il est des temp@tes plus redoutables que celles de I'Océan ; ee sont colles
que les passions souldvent au fond du cceur.  Ecoutez ce cue doit faire lo
chrétien pour les swrmonter. (Pest St. Bernard qui parle :

8i Ie vent de la tentation se 1éve, sile souflle de la tribulation s fait
sentir, regardez I'étoile, invoquez Marie ; si vous 8tes ballotés par les fiots
de Porgucil, de ’ambition ou de la jalousie, regardez 1’Gtoile, mvoquez
Marie ; si la colére, Yavarice ou Paiguillon de la chair vous agitent, comme
une file barque tourmentée par ln tempéte ; si vobre covur, 6pouvants par
Pénormité de vos crimes et par la pensée du jugement, sc sent prét a tom-
ber dans Ia défaillance et le désespoir, regardez I'Gtoile, invoquaez Marie !

“ Etotle aux rayons purs, Marie, 0 la plus belle entre les filles de Juda,
0la plus chaste et la plus sainte d’entre les vierges de Sion, votre sourire
ravit les anges dans les cieux ct fait tressaillir la terre ’allégresse ; briller,
brillez sans cesse & nos regards, Btoile propice et bénic ! Que votre douce
fomidre descende dans la nuit profonde de notre fime pour y répandre le
feu sacré de la charité ! quelle se repose avee amour sur le tombeau de.
ceux qui nous ont quittés, et sur ce lit de poussidre olt nous serons hientt
Gtendus nousmémes, afin qu’d son ineffable clarté, nous puissions nous
trouver, nous reconnaftre et nous aimer dans le ciel, comme nous nous
étions connus et aimés sar la terre 17 (C. Clausade.) N. N.
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de plus expbditif et de moins meurtrier.
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Cependant, comme beancoup d’autres, nous profiterons de Pintrét qu’-
excite en ce moment Pexpédition anglaise, en Abyssinie, pour jeter un
coup d’ceil sur cette contrée, et nous rendre compte du pays qui va devenir
Ie théAtre d’événements importants et de Ja population qui Phabite.

L’Abyssinic cst une vaste région située au sud de I'Bgypte et de la
Nubie, et dont les frontiéres ont vari¢ et varient sans cesse avec les révolu-
tions qui continuent d’agiter le pays; du nord au sud elle peut compter
deux cents licues de long, de la mer Rouge aux frontiéres du désext clle
compte 230 licues de largeur. Ille forme un plateau trés-Glevé qui s'in-
cline doucement au nord vers la mer Rouge, et au sud vers Pintéricur
de PAfrique. L'aspect général de cette contrée, coupde de chafnes de
montagnes et de nombreuses rivitres, lul a fait donué le nom de Suisse
Africaine. Parmi les pics nombreux de ce plateau, et qui, unc partic de
Pannée, sont couverts de neige, on distingue avee une surprise profonde le
pic de PAmba. ¢ L’Amba est une montagne trds-blevée, dit un mis-
sionnaire, qui a parfois plus de 8,000 matres au-dessus du niveau de la mer,
et qui parait inaccessible. Ses parois abruptes, verticales, qu’on dirait
taillées de mains- d’homme, ressemblent aux colossales murailles ou aux tours
démesurtes de quelque chiiteau fantastique. Nous disions qu’clles parais-

~sent inaccessibles : elles le sont quelguefois & ce point, que, powr atteindre
le faite, il faut sc faire lusser & l'aide de longues cordes, qui pendent
au-dessus de Pabime.  Dans les cas plus favorables, olt'on n’est pas réduit
A cette extrémité, on découvre sur les flanes du préeipice un sentier raide,
6troit, qui serpente dans quelque anfractuosité, et c’est par 1 que doit
s’opCrer Uexcursion. - Ist-on parvenu sur le rebord du goufire ! c’est le
plus grand spectacle qui s’offre aux yeux. Ces immenses ecitadelles aux
murs de roches, sont couronnées de vastes plaines unies, de plusieurs milles
d’étendue, que tapisse wne frafche verdure qu'arrosent des caux vives.
Mais, o m8me, on retrouve un nouveau trait de cette nature tourmentée,
dans d’6troites ot profondes fissures qui viennent brusquement couper les
verdoyants plateaux.

‘Sur le platean central, le climat de I’ Abyssini¢ est assez tempéré. Dans
les vallées, la chaleur y est Gtouffantc. En juin commence la saison des
pluics, qui dure jusqu’en septembre. Elles tombent en si grande abon-
dance qu’elles interrompent tous les travaux ct souvent les opérations de la
guerre ; quand les pluics ont cess¢é A Uintéricur clles commencent alors
sur les cOtes de la mer.

Cette large bande comprise entre le platean et le rivage de la mer
Rouge, forme une plaine aride, sablonncuse et presque inhabitable, soit &
cause des chaleurs, du manque d’cau et des fidvres qui y rdgnent cons-
tamment. On n’y rencontre que de rares habitants & demi sauvages, vivants
dans des caverncs, ce qui leur avait fait donner le nom de Zroglodites
chez les anciens.
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I’ Abyssinie produit de I'or que I'on obtient par le lavage des ora-
viers et que Pon extrait de fosses peu profondes; on y frouve aussi des
cristaux de sel gemme dans une plaine d’environ quatre journfes d’6-
tendue.

De vastes forlts remplies d’essences trés-rares, couvrent plusicurs
cantons. Le caféier y croit spontanément, sur plusicurs montagnes :
on y trouve Ggalement I'arbre qui domne le baume de Judde ot celui
de la myrrhe.

Le sol y est si fécond qu’on y fait habitucllement deux réeoltes par
an, cf trois dans certaines provinces. Ony cultive le froment, Porge,
le millet, la vigne et plusicurs sortes de légumes propres au pays, par-
ticulicrement, le thef blane qui forme la nourriture des pauvres. Les
campagnes sont enbaumdes du parfum des roses, des jasmins et des
willets. .

Les animaux les plus feroces de I Afvique infestent ses fordts, les rives
de ses fleaves ot Ie bord de ses lacs.  Les animaux domestiques sont &
peu prés les m&mes que les ndtres; les abeilles y donnent un miel excel-
lent dans des ruches souvent construites sous terre. Chaque année les
sauterclles y caunsent d’horribles ravages, mais le fléau de ce pays cst
le Zemb, cspéee de mouclhc dont la vae senle et lo hourdonnement,
causent plus de terrcur cb de désordres parmi les animaux que tous
les lions et les tigres des forGts.

I’abyssin est de belle taille, Glancé, et bien pris; il porte les cheveux
longs, ses traits approchent de la régularité de ceux de Ja race caucas-
sique, le teint est bronzé ou olivitre.

Les Gthiopiens sont affables, prévenants, hospitalicrs; ils auraient
Cheurcuses  dispositions pour la civilisation ; si durement asservis par
lews Négus, ils s’avilissent dans leur servitude.  (Pest ainsi gue lear con-
mge dégénére ou en fanatisme vu en barbarie, selon qwils sont vaincus
ou vaingueurs, dans les nombreux combats quils ent 4 soutenir contre
les conemis de Vintéricur on du dehors.

Leur vBtement est d’unc simplicité primitive: il consiste dans une
longue pidee de coton, dont ils s'enveloppent avee Clégance, et qw’ils rat-
tachent & la taille par une ccinture de drap. Les femmes portent Ja robe
trafnante, par-dessus laguelle clles jettent un léger mantean qu’clles
drapent fort gracicusement.

Leurs maisons sont rondes & toits coniques, construites sur Ic flanc des
montagnes, au sommet des plateaux, pour échapper dans le temps des
pluies aux inondations des vallées : quelques tapis de Perse, quelques
poteries de terre noire, c’est 1a tout ce qui compose le luxe de leurs
habitations. :

Gaie et vive, cette population, qui s’éléve A six millions cavivon, aime
les plaisirs ob les fates qui se donnent & I'occasion d’un haptéme ou d’un
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mariage, clles donnent lieud de grandes réjonissances ; hydromel, cue I’on
préfdre au vin, engendre souvent des seénes d’ivresse, mais que ne trouble
aucune rixe sanglante. Ce sont les plaisirs de la haute société.
-Lejeule plus en vogue parmi le peuple, est celui du kersa qui res-
semble assez au jeu de crosse. On sc porte des défis de villace en
village, comme autrefois ici, de tribus & tribus, mais ces défis dégé;érent
parfois en rixes furieuses, olt la crosse joue le rfle du casse tBte.

Les soldats Ethiopiens sont trés-braves, se hattent bien et avec achar-
nement. La force de P'armée est principalement dans Ia cavalerie. La
bataille rangée commence par les fusilliers qui tirent fort bien; bientdt
on bat la charge, la cavaleric s’élance, la victoire ne se fait pas longtemps
attendre. : :

D’unc imagination ardente et & la fois d’une ignorance profonde, ce
peuple st cn proie aux idées les plus extravagantes et les plus absurdes :
ainsi il croira que les artisans ont le secret de se transformer en hyénes
pendant la nuit, pour se rasssasier & plaisir de chair humaine. Les voya-
geurs ont remarqué parmi eux beaucoup d’usages qui ont des ressem-
blances frappantes avec ceux des Hébreux antéricurs au temps de Salomon,
cc qui n’cst pas Gtonnant, puisque P¢lément juif entre powr beaucoup,
dans la population de ces contrées.

Le commerce se fait par la mer Rouge, et par les caravanes qui viennent
de PIgpte et qui importent en Abyssinic Ies marchandiscs curopéennes, en
6ehange desquelles, elles rapportent de Por, de Pivoire et des esclaves.

L’cnseignement en Abyssinic cst public et gratuit; le professeur de
chant liturgique tient la premicre place dans Yinstruction, puis vient le
maitre de grammaire ; dans les hautes sphéres, ou enscigne I’ Astronomie, Ie
Nouveau-Testament, les péres de PEglise, I’ Ancien-Testament, le droit civil
et canonicue.

¢ Un vicux professcur me dit, ¢’est M. Abbadie qui parle, qu’il avait
appris & bien lire en trois ans. Deux années furent ensuite consacrées &
la grammaire ¢t A la composition des hymnes. Il avait appris en sept ans
Vexplication du Nouveau-Testament, et quand & I’Ancien, il y avait consa-
eré guinze anndes, car P'effort de mémoire était grand.”

Il fanten cffet une forte dose de bonne volonté et de constance pour

“arriver 3 la perfection de cette instruction toute orale et peu savante en
méthodcs.

La cultwre des arts n’cst guére plus avancée que celle des sciences,
on s’y oceupe cependant de peinture, de musique, et Uart dramatique y
trouve des amateurs.

L'industric y obtient d’assez bons résultats dans les fahriques de toiles
de coton, ct de tapis; on y faconne le eunivre et le fer dans toute 1’6tendue
du pays.

L’origine de ces peuples est pen connue ; ou les dit descendants de Noé
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par Cush.  C’est un mélange de Greco-Egyptiens, d’arabes et de juifs, ce
qui leur a fait donné lo nom d’Habesch, qui ne veut pas dire autre chose.
Leur langue, le Ghiz, est aussi un amalgame des langues de ces trois
peuples, quoiqu’elle se rapproche d’avantage de I’ Arabe.

Avantleur conversion au Christianisme, les Abyssins Gtaient plongés dans

es erreurs du Sabéisme ct adoraient les Astres.  Amends au Christianisme
au IV sidcle, ils furent bientdt entrafnés dans Ihérésio d’Eutychds par
lesagents de I’Impératrice Théodora.

Leur Religion awjourd’hui est un mélange de christianisme ot de Juda-
isme. s célébrent le Dimanche et le Sdbbat; ils recoivent los sacrements
et gardent la Circoncision. TIls ont un pabriarche gu’ils appelent dlbouna
“Notre Pére.”” Le clergé est nombreus, trés-influent. Les couvents, tant
d’hommes que de femmes, sont multipliés ; ¢’est dans leurs éeoles que s’ins-
truit la jeunesse. Toutefois cotte population religieuse est fort corrompuc,
la polygamie y régne, et le mariage n'y consacre aueun lien.

Avant Pére chrttienne, Ihistoirc des Abyssins est toute remplic do la
suceession de ces interminables dynastics dont onne comaft avee cortitude
ni Porigine ni la durée, ni la fin, niles rois. Ce quil y & de certain, c’est
que I'étranger ne peut jamais réussir & franchi les barridres natuvelles de
I'Ethiopie, et que ce peuple brave ot entreprenant franchit plusicurs fois
ses frontiGres, poussant ses conquétes jusqu’en Arabie et aux limites de la
Perse, fonda sur les deux ¢6tés de la mer Rouge un vaste empire connu
sous le nom de Jemen, ¢t dont Rome sollicita 'alliance.

Depuis I'ére nouvelle on ne compte en Abyssinie qu’une succession de
princes ou de reines dont les plus céldhres sontJudith, princesse juive, qui
s’empara du trdne au X sidcle et dont les successeurs régnérent pendant
trois sideles: David et son frére Isaac, Zara Yacouh, qui en 1438
envoya des embassadewrs au concile de Florence, ct que 'on crut en
Europe, 8tre le fameux Prétre-Jean qui remplissait I'Orient du bruit de sa
sagesse ¢t des merveilles de son régne.

L'entrée des Portugais en Abyssinie ne date que de 1490, ils trou-
vérent la peuple de cette contrée en gagé dans une suite de guerres achar-
nées contre les Musulmans qui ne les avaient pas encore sowmis au Crois-
sant.  Ils les aiddrent & repousser les envahisscurs, mais Jes dissensions
intérieures ¢t la haine de U'étranger les forecrent hientdt de se retirer.

Le gouvernement est une monarchie héréditaire. Le roi on I'empereur
prend le titre de Negus, les gouverncurs de province celui de Bds. Trois
grands gouvernements partagent Padministration du royaume. Celud de
Amhra dont Gondar est la capitale, et qui occupe Vintéricur du pays.
Gondar, ville de 20,000 habitants, est situe au milieu d’une plaine entou-
rée de vertes collines, dit le missionnaire d6ja cité. Si de cette ville on se
dirige vers le sud-ouest, on atteint en douze heures de marche les bords du
lac Bambea ; toute cotte route et 'aspeet de ce lac sont merveilleux, en
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approchant du lac on croit entrer dans les régions fabuleuses chantées par
les pottes. Le lac a plusicurs centaines de milles de circonférence, les
eaux cn sont non sculement pures ct limpides, comme celles des lacs ' Eu-
rope, mais encore frafches comme elles. @i et 1a se détachent sur le lac
de nombreux flots, la forme en est semblable & ceux dont la mer de Naples
est semée presque en face de Sorrente ; mais "aspect en est plus gracicux,
Chacune de ces fles a son église et quelques monastéres.

La province du sud est celle de Shoa et a pour capitale ou ville principale
Ankober.

Celle du Tigré, la plus voisine de la mer, a pour villes principales, An-
talo, regardée comme la capitale, Chelikout, résidence du Bis, Adona,
ville de 8,000 ames, et Azum, capitale de I'Abyssinic sous les Ptolémées,
et jadis résidence de la fameuse reine de Saba, qui fit le voyage de Jéru-
salem pour admirer la sagesse de Salomon. Clest de cette reine que pré-
tend descendre par Ménileek, le Negus actuel Théodoros.

Depuis 1o départ des Portugais, ce malheurenx pays n’a pas cessé d’Cre
en proie aux discordes civiles, suscitCes par Pambition des Negus ct des
Bis, gouverncurs de provinces qui tentent sans cesse do s’Clever au pou-
voir supréme.  Depuis 1831, trois Negus sont montés successivement sur
le tvlne, ¢t anjourd’lmi le trne est oceupé par Théodoros, contre qui
P Angleterre divige expédition commandée par le général Napier.

\lms quel cst le caractire de cet empercur, et comment Angleterre se
trouve-t-clle engagée dans cette guerre, voild ce qui actuellement nous
mntéresse le plus.

Théodoros cst un aventurier dont Ie véritable nom est RKasa, neveu de
Kanfu, qui s’est autrefois signalé contre les Tures du Sannar.

Dis avant 1847, il §*6tait révolté contre la reinc Manan, femme du roi
Jean, ¢t avait établi son camp & Quara, aux confins oceidentaux de I'E-
thiopic chirétienne.  Cette année, Manan voulut soumettre le rebelle de
Quara, mais Kasa, vaincu dans une hataille rangée, par un coup de main
hardi, enleva lc roi et sa mére, pendant que armée victorieuse pillait le
butin ; se fit déelaver roi d’Abyssinic, ¢t s’¢tablit & Gondar.

I1 pouvait avoir alors vingt-sept ans. ¢ Son visage, dit M. Abbadic,
est plutdt noir que rouge. Comme presque tous les Gthiopiens, it avait le
corps grile, cb semblait devoir sa grande agilité moins i ses muscles qu'a
sa puissante volonté. Son front cst haut et presque bombé ; son nez 1égtre-
ment aquilin est un trait fréquent ches les Amara de pur sang., Comme
chez cux, sa barbe est des plus 16gdres et sa 1dvre peu Cpaisse semble tra-
hir une origine plut6t arabe qu’éthiopienne.”

Sclon Pusage du pays, Kasa, en montant sur le trfne, prit le nom de
Théodoros, ¢t se fit sacrer par ’Abonna ; il courait dans le pays unc pro-
phétic, qu'un certain Théodoros régnerait un jour d’un bout de 1’ Abyssi-
nie & Pautre ; il ne trouva rien de micux que de se Pappliquer en prenant
le méme nom.
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Théodoros, tel que nous le dépeint M. Breton, “ est un véritable Néron
an visage noir, il aime les grands massacres et les belles vengeances qui
font ruisseler le sang ; les Ggorgements de plusicurs centaines de ses sujcts
3 la fois sont ses plaisirs ; il trouve d’agréables distractions & soumettre &
unc mort lente accompagnée de tortares de son mvention, ceax qui lui
déplaisent.”’ ‘

Théodoros ne s’est pas encore d6fait de ses prisonniers, et quoique lenr
sort ne soit pas enviable, ils vivent encore, ct los anglais conservent tou-
jours espoir de retirer leurs compatriotes des griffes de ce tigre couronng.

Un des prisonniers éerivait de Magdala 4 la date du 23 déeembro :

“ L’humeur de notre déteateur n’est pas améliorée. 11 g adopté der-
niérement une nouvelle méthode d’exdeution extrémement eruglle.  Tré-
cédemment il avait coutume de briler ses nombreuses vietimes dans lours
propres cabanes ; maintenant il cloue & terre les grands coupables avee un
pieu de tente en fer, et il les laisse mourir ainsi.  Coux donst Ie erime est
moins grand, il les étend sur le sol, et il fait trafner sur lewrs corps ses
lourds chariots de munitions, jusqu’a ce que ces malheureux soient éerasés,
mutilés et réduits en wne masse informe.”

Assez politique pour un barbare ignovant, il s’est imaging que les euro-
péens voulaient-se rendre maftres chez lui, ee dont il ne se soucic nullement,
et Pon ne peut gudre I'en bldmer.  Voici idée qu’il s’est faite de Ia po-
litique des monarques européens : ¢ quand wn roi ’Buarope, s’ estil dit,
veut s’emparer de quelque royaume & sa disposition, il y envoie d’abord
des missionnaires ; les missionnaires sont bientdt suivis des consuls ; ¢t & la
suite des consuls viennent les armées et la conquéte.”

De 13 sont venucs ses difficultds avee I’ Angleterre.

Ily a cnviron quarante ans, M. Gobat, missionnaire protestant, vint
g'¢tablir & Gondar, ot il s€journa quelques anndes.  De retour en Angle-
terre, il publia une rclation de scs prétenducs conversions, lorsqu’il n'avait
méme pas osé y préeher; on sait, en cffet, que les éthiopicns ne sounftrent
pas les missionnaires hévétiques. Mais enfin, M. Gobat racontait e qu’il
eut désiré faire et non ce qu’il avait fait. ¢ Samucl Gobat, dit un prétre
indigdne, Ctait un homme avenant, ot qui produisait hien des illusions au
premier abord.  Moi qui P’ai suivi, je puis affirmer (u’il 6tait réellement
hérétique ou qu’il fesait semblant de I8tre. 11 proposait des objections et
des doutes affreux en matidre de religion chréticine, mais sous forme d’hy-
pothéses 5 les i précédaient toujours ses assertions Gtranges ; pouvait-l les
afirmer nettement ? Vous sentez que dans Gondar au moins, on ne aurait
pas laisser continuer, cf le séjour de notre ville lul awvait ét¢ interdit.”

Trompée cependant par sa relation, la société des missions protcst.antc.s
lui adjoignit trois missionnaires, qui s’¢tant mis & précher de bonne foi,
furent chassés trois fois, jusqud ce qu'enfin ils erurent prudent de garder
le silence, et ils ne firent qu'un prosélyte.
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De leur ¢bté, les missionnaires catholiques, sur I'invitation de M. Abba-
die, de PInstitut de France, pénétrérent en Abyssinie ; ils formérent une
mission de 12,000 convertis qui néeessita la présence d’un éveque ; Mer.
Jacobis y fut envoyé, et année derniére le nombre des catholiques s’¢le-
vait & 60,000.

Cependant, Théodoros, dds 1855, proserivait toute autre religion que la
sienne, ct les missionnaires catholiques durent s’éloigner. Les ministres
anglicans crurent le moment favorable pour tenter un nouvel essai; ils ne
se présentrent plus comme missionnaires, mais comme ouvriers fondeurs,
et Théodoros les accucillit pour monter son artilleric.  Cependant on dis-
tribuait des Bibles, 'empereur s’emporta et congédia M. Stern.  Celui-ci
osant un jour sc présenter de nouveau devant lui, Théodoros lui dit: ¢ Je
suis Ias de votre Bible. Vous m’avez gravement offensé en n’usant pas
du congé que je vous avais donné pour retourner & la mer: je vous par-
donne comme étranger, mais mes sujets qui auraient dd vous delairer i
cet 6gard seront punis séyérement.” _

Les compagnons de M. Stern furent emprisonnés. M. Stern lui-méme
fut maltraité. M. Cameron, agent diplomatique, qui voulut plaider pour
cux, fut incarcéré & son tour. Théodoros avait d'ailleurs d’autres griefs
contre lui. L’ambitienx parvenu, voulant étendie sa domination sur les
bords de la mer Rouge, crut devoir solliciter le sccours de IAngleterre
pour P'aider dans cc projet. M. Cameron fut chargé d’une lettre de Négus
3 la cour de Londres, mais au lieu de la porter lui-méme, il se contenta de
Penvoyer par un émissaire, et demeura dans le pays, ttudiant les ressour-
ces qu'il pouvait offrir powr la culture du coton.

Théodoros fut mortifié de ces procédés, le rapport de Iagent anglais fut
mtercepté, il y avait des détails fort désagrdéables pour ’empercur, ct
quand M. Cameron sc présenta sans réponse satisfaisante du cabinet de
St. James, le Negus hrrité le retint prisonnier.

Grande fut Pindignation de ’Angleterre.  On envoya de nouveaux dé-
putés avee des présents.  La Reine m@me lui derivit de sa royale main
une lettre & la fois ferme, conciliante et amicale pour Iinviter & rendre ses
captifs.. Le barbare regut les présents ot garda les députés prisonniers.

Is sont six anglais et deux allemands enfermés & Magdala, pros du lac
Dambea ; quatorze autres ouvriers allemands sont gardés & vuc dans l'in-
téricur de la ville. “ Ces ouvriers, dit M. Abbadie, envoyés aux frais
d’unc société protestante comme de ¢ pieux laiques,” ont commencé d'une
fagon fort excentrique leurs couvres de paix évang€lique en fabriquant des
morticrs ¢t d’autres engins de guerre.  Quant au spirituel, ils ont fait des
spiritucux, ¢’est--dire beaucoup d’eau-de-vie, et pour ce qui est du tem-
porel, ils s¢ sonb Jivrés an commerce des esclaves.” C’est du moins cc
que M. Bassam, le diplomate chargé de la dernidre mission prés de Théo-
doros, nous apprend lui-méme. Bt maintenant ils accusent les catholiques
de leurs bévues! .
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I1 était difficile au peuple anglais de recevoir un pareil affront sans mot
dire. Une expédition contre cet intraitable Théodoros fut donc arrétée,
et lexpédition est partie, et voild pourquoi un regard curieux se reporte
awjourd’hui vers I'Abyssinie, pays si peu connu Jusqu'ici.,

C’est le 5 octobre dernier que ’expédition a pris pied sur la cbtc d’A-
byssinie, le débarquement s’est effectué dans lo port de Tula ou d’Annes-
ley. Depuis elle a pénétré dans Vintéricur des terres Jjusqu’a Senafe.

Quelles sont dong les difficultés qu’aura A vainere Pexpédition &’ Abys-
sinie. Elles sont nombreuses, quelques-unes ont déa 6t6 surmontées,
d’autres restent encore que I'on peut prévoir, il en est qui peuvent surgi
gue Pon ne prévoit peut-Gtre pas.

Les préparatifs ont 6t6 considérables, I'expédition n’occupe pas moins
de 238 navires de toutes grandeurs & 7 millions ot demi par mois.

Aprés un débarquement pénible & Tula, Parmée est entrée dans une
plaine immense qui conduit aux premiers plateaux du Tigré, et clle a dily
souflrir heaucoup de la chaleur, de la soif ¢t de la fatigue. |

Sur ce sol aride et brilant on ne voyage gudre que Ia nuit, car la cha-
leur & Pombre se monte & 48 degrés, et en rase campagne elle peut mon-
ter jusqu’a 60. Souvent les caravanes y ont & lutter contre lo Karif,
espeee de colonne, couleur rouge brique, qui aveugle les voyageurs d’un
sable brillant, ou contre le Simun, auquel onne peut résister qu’en sc cou-
chant & terre plus @un quart’ Cheure. L’expédition a perdu un grand
nombre de b@tes de sommes cn parcourant les 25 lieucs quil a fallu faire
dans ces horribles plaines.  Arivée aux pieds des platcaux Abyssins, clle
2 d{i les gravir par des chemins escarpds, coupés dans le roc comme des
escaliers. . C’est par de tels chemins qu’il a fallu monter le matériel de
guerre jusqu’d des hautewrs de plus de 60,000 pieds au-dessus du niveaun
de la mer. '

Toute I'Abyssinic ne présente ainsi gu’une suite de plateanx semblables,
towjours s’6levant les uns au-dessus des autres comme des terrasses en amn-
phithéAtre.

Chaque plateau est isold, hordd de précipices immenses, de murs en
surplomb, aiguilles élancées formant des remparts naturcls de basalte,
qui jusqu’ici ont A6AE toute invasion Gtrangére.

Ces plateaux ne sont relids que par des gorges profondes, on ne peut
JQS appeler des vallées, car clles sont trop ¢troites. Ces gorges sont inha-
bitables pour Phomme ; la chaleur y atteint 75 degrés ; mais clles servent
de retraites aux scorpions et & différentes espdces de bites féroces, tigres
011‘pantht'rcs. Au temps-des pluics, ces gorges sont infranchissables, cn
moins de trente secondes il s’y forme des torrents, qui comblent la vallée,
entrafnant tout sur leur passage, arbres, pierres, animaux, voyageurs. On
peu.t- A peine les franchir dans un jour, et ce n’est pas sans danger qu'aprds
avoir traversé la nuit leur Gtouffante atmosphére, on arrive le matin au
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sommet du plateau opposé ; le froid qui saisit le voyageur, produit Peffet
d’un bain russe comme ’homme n’en peut guére supporter. M. Abbadie
dans une seule nuit, vit périr 600 hommes, surpris par le froid, et dans le
Lasta, on a vu des armées entidres périr dans de parcilles e\pCdltmns.

De In mer & Senafe, & entrée des plateaux, il peut y avoir 25 licues ;
de Senafc & Magdala, ot sont les prisonniers, il peut y avoir 90 hcues
qu’il faudra fan'e par les routes que nous venons de déerire.

L’expédition de terre se compose de deux régiments européens, et d’un
corps de 12,000 hommes de toutes armes.  Cinquante millions ont ¢t6 de-
mandés au parlement anglais, on pense quil en faudra plus de 300 ct
chaque prisonnier anglais coitera 50 millions.

Hommes ¢t animaux demandent chaque jour 180,000 litres &’ eau, cton
ne les abreuve qu’avee de Peau de mer distillée, ce qui entrafne une dé-
pense de $100,000 par 24 heures. :

Il fant transporter tous les vivres, & Pexception de la viande. Ona fait
venir en conséquence, de tous les pays, quantité de mulets ; ils sont arrivés
sans brides & L'ula ; les soldats anglais n’ont rien trouvé de plus simple
que de leur corder des licous de paille, mais les mulets ont mangé les
licous et se sont enfuis en partic au déscrt.

La constance anglaise ne reculera cependant pas devant ces formidables
obstacles.  Ses ressources d’aillewrs sont immenses, les troupes ont con-
fiance dans lear général.  Un chemin de for velic d6j la mor & Scnafe.
On cherche des alliances dans le pays. On compte sur Gobaze, roi du
Trgri, ennemi mortel de Théodoros.  Som alliance cst-clle siive ? c’est ce
que Pavenir dira.  Magdala ne tiendra pas contre Partillerie anglaise mal-
gré sa forte position au sommet A’un platean presque inaccessible.

Mais que fera Théodoros ? souvent atteint d’aceds de fureur qui touchent
A la folic, n’estl pas & craindre qu’il massacre ses prisonniers ? et quang
1 ne les massacrerait pas, s'il les fait venir dans le Damot ot il est campd,
le sulvra-t-on jusque-ld, cl si tonjours fuyant devant Parmée anglaise, il les
entraine aprés Iui jusqu’anx confins du désert et se retire & Qnadra, sera-
t-il possible de lo poursuivre. Malheur & P'armée expéditionnaire si elle
s'engage dans ces régions postilentielles situdes au-deld du lac Zambea,
les ficvres putrides se chargeraient scules de la victoire.

Que sc propose done I’ Angleterre dans cette expédition? de venger son
agent diplomaticque ! Mais il n’a pas 6t6 pris dans les limites de son con-
sulat | et les missionnaires ouvriers ne sout point les agents de son gou-
vernement qui ne peut répondre des escapades de tous ses insulaires par
le monde.

Mais enfin I'honneur anglais est anjourd’hui engagé, et qui a pu porter
a Pengager de la sorte, Ie désir seul de délivrer quelques prisonniers ? Ce
serait beau d la vérité, mais est-cc 1a le dernier mot ? On a dit que le

canal de Suez avait dome A I Angleterre Ja pensée de s'Gtabliv fortement
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sur les plateaux del’Ethiopie, d’olt elle pourrait redescendre vers YEgypte,
et faire de la Mer Rouge un lac anglais. Le projer est vaste, mais la.
France, Ja Russic, Egypte, la Tarquic en souffriront-clles Pexéeution
Déja les derniéres d¢péches nous ont appris qu'un corps cyptien venait
de s jeter en Abyssinie, on ne sait pas dans quelle intention, mais il est
difficile de croire que co soit pour aider Sir Napier & conquérir I’Ethiopie.
Nous tiendrons nos lecteurs an courant de cette expédition, qui peut d’un
jour & Iautre ajouter de nouveaux embarras politiques & coux qui déji
trop nombreux oceupent I’Europe, et qui, quoiqu’il arrive, ne peut man-
quer de donner licu & des événements d’un trés-grand int6rgt, -

L. G.

LE PERE JEAN.
MoxTriiAL, 4 aviil, 1868.

Au mois de juin 1865, le Général Dix, Gouverncur de New-York, au-
jourd’hui ambassadeur & Paris, visitait Montréal.

Le grand homme qui & conscrvé la mémoire du cceur, a voulu, pendant son
court s¢jour dans notre ville, faire une visite au Collége de Montréal, ot il a
regu son Cducation. On sait avee quelles démonstrations de joie il fut
aceucilli dans cette maison. Nous n’avons pas & y revenir, mais nous rap-
pellerons une circonstance de cette visite qui a trait & notre sujet.

Comme le Giénéral montait le grand escalicr, qui conduit & la salle de
réeeption, il apercut devant lui, montant appuyé le long de la rampe, un
véncrable vieillard, dont les traits t le port ne lui semblaient pas inconnus.

Quel est done ce vieillard ? demanda le Général, jo crois me ressouve-
nir de lui.

—Général, ¢’est lc Pére Jean.

—Ah ! le Pére Jean, exclama le Giénéral, bien certainement je le con-
nais, il vit encore ! je suis heurcux de le rovoir.

It s'avangant vers le vieillard, il Iui serra affectucusement la main. Eh
bien! ui dital, bon Pére Jean, reconnaissez-vous le Général Dix ?

—Mon Général, ai bien connu anciennement au Collége un petit Dix ;
¢t je suis heurcux de le voir aujourd’hui devenu grand général.

Le Général sourit & cette réponse, et Iui serrant amicalement de now-
veau la main, il lui soulaita encore de bien longucs anndes. .

Beaucoup de nos lecteurs, anciens 6léves du Collége de Montréal, con-
naissent, eux aussi, bien avantageusement le Pére Jean, et ils ont appris,
nous n’en doutons pas, sa mort avec regret.  Beaucoup d’autres ne le
connaissent pas : & tous nous croyons Gtre agréable en rappelant ici quel-
ques traits de la vie de ce fiddle serviteur qui, pendant 57 ans, édifia le-
Collége de ses humbles vertus.
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La noblesse de I'ime est de tous les états, et la grandeur d’une vie sang
reproche a toujours son prix et sa valeur pour les ceeurs bien nés qui veu-
lent Pimiter. Il est aussi difficile d’étre fidéle & ses devoirs d’une humble
condition que dans une haute position. Celui qui est fidéle dans les petites
choses peut aussi I'8tre dans les grandes, et celui qui ne P'est point dans
les petites le sera aussi difficilement dans les plus importantes.  C’est une
parole de vérité qui nous Uapprend.

Recueillons done Je bien ef la vertu partout ot ils se trouvent. Clest
de or pur qui ne perd jamais sa valeur, qu’il brille & la couronne des rois
ou qu’il se cache dans les entrailles obscures de la terre.

Jean-Baptiste Michaud est ne & St. Roch des Aulnets, diocdse de Qué-
bee, le 15 octobre 1778, d’unc famille d’habitants honorable et aisée.
Nous n’avons pas de détails sur son enfance, il parlait peu de lui-méme,
¢t le scul frére qui lui restait était trop jeune, quand il quitta la maison
paternclle, pour avoir gardé aucun souvenir de cette ¢poque.

La réputation qu’il a laissée dans sa paroisse natale a ¢té celle d'un
-excellent chrétien. Il y revenait souvent dans le cours des vacances du
cailége, et le temps qu'll y demeurait, il communiait tous les huit jours,
pour remercier Dieu des faveurs qu’il avait obtenues du ciel, par 'interces-
:sion de Saint Roch, sous la protection duquel il s’6tait mis le jour de sa
premicre communion, et avee lequel on avait remarqué qu’il avait quelgues
traits de ressemblance.

A Phge de 25 ans, Jean Michaud quitta le toit paternel et vint se fixer
4 St. Barthélemy, ol il acheta quelques terres qu'il vendit plus tard. I
y demecura six ou huit ans, entra ensuite au service d’un propriétaire
¢eossais, nommé Grant, puis enfin vint & Montréal ; il avait cnviron trente
ot un an.

I1 entra au service de Mme. Frébuchédre, bien connue dans Montréal, et
allite & la famille de Rocheblave. Il se fit remarquer dans cette maison
par son intelligence ct sa fdglité, et il gagna la confiance de Mme. Frébu-
chére.  Clest lui qui la conduisait en grande livrée, lorsqu’ellc se rendait &
la messe de la paroisse. Le vieillard souriait encore d’aise dans ses vieux
Jours, lorsqu’il racontait cette particularité de sa vie.

C’6tait lui qui Gtait chargé des commissions, et souvent son devoir le
conduisait au Collége de Montréal dont le vénérable M. Rocgue 6tait alors
Directeur.

Le silence, la régularité, la piété, Povdre qui réguait dans cet Btablis-
sement frappérent le Jeune Michaud ; il se prit & envier le sort des cnfants
quiy Gtudiaient et 8’y préparaient au sacerdoce, et résolut de solliciter
son entrée.

Il se présenta & M. De Saulmcr curé de Montréal, qui le dissuada de
<e projet en lui faisant observer qu'il Gtait trop Agé pour commencer un
cours d'Gtude : il avait alors trente deux ans.
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Détourné de ce dessein, et ne pouvant espérer d’entrer un jour dans le
clergd, il voulut néanmoins lui 8tre utile & sa maniére, et il ne crut pas
pouvoir micux faire que de se mettre au service des Directeurs de la maison
et de ces enfants que "on préparait pour devenir la milice du Seigneur.,
Tl demanda & entrer au collége comme serviteur, ¢t Mr. Rocque accepta
sa demande, au grand mécontentement de Mme. Frébuchdre. Elle'se plai-
gnit vivement & M. De Saulnier de ce que M. Rocque Iui enlevait un s
bon serviteur, celui-ci porta la plainte au Dircctenr du collége et le bon
M. Rocque répondit avee calme. ““ Je ne suis pas coupable dans cetie
affaire ; Jean, désire scrvir le collége, il est libre, jo ne le refuse pas.

Malgré les plus pressantes sollicitations, les oftres les plus avantageuses,
Jean Michaud vint s'installer au collége : ¢’¢taiten1811. 11 8°y fit bientst
estimer et aimer, par la gaieté de son caractire, sa droiture, son égalité
d’humeur, sa patience et sa politesse autant que par sa piété. <« J ean, a
dit Je plus ancien de scs amis, ne plaga jamais nne parole plus haute Pune
que Vautre.  Fidcle a son devoir, 1l aimait que les autres lo fussent Cgale-
ment ; il ne pactisait pas avec le mal; s'il ne pouvait le reprendre, il le
désapprouvait par son silence ; il en avait le droit, il ne cédait pas an
respect humain ;  ¢’est assez, mon ami, disaitdl avec calme, ce que vous
dites, ce que vous faites, ne convient pas.” '

Il w’cut pas voulu sc permettre un léger mensonge ; quelquefois pour
¢gayer la chambrette, un marmiton racontait quelque histoire de son in-
vention, Jean riait avee les autres de la farce, mais tout en riant il don-
nait la legon & Pespidgle, ¢ tiens, mon ami, & quoi cela te sert-l, tu sais
bien que tu ne dis pas Ja vérité.”

11 avait ainsi, en peu de temps, gagné Yestime de tous, de ses Maftres
et de ses 6gaux. Lui-mCme 6tait heurcux au collége, séparé du monde,
appliqué & une vie régulidre, libre de suivre ses nclinations qui le portait
A la pricre et au recueillement.

Sur ces entrefaites, la guerre de 1812 &clata ¢t vint jeter Palarme dans

toutes les familles. On fit un appel général de tous les hommes en 6tat
de porter les armes.  Les servitewrs du collége durent endosser 1uniforme,
prendre le fusil et voler & la frontidre. Jean scul resta au collége avee
un vieux euisinier incapable de servir & Parmée. M. Rocque avait obtenu
cette exemption, pour son fidéle servitewr quil aimait déjd comme un
fils. '
_ Jean, plein de reconnaissance, se multiplia pour le serviee de la maison :
il se chargea de la dépense, des chambres des directeurs, des dortoirs, des
salles et du Jardin, ¢’Gtait plus que n’en pouvait faire un scul homme. Il
ne s'6pargnait pas & la peine, et un jour, en bEchant au jardin, il fit un
effort qui souleva une des cbtes du coté gauche, il s’en ressentit toute sa.
vie,

T fut oblig¢ quelque temps de suspendre son service. Son pére ayant
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appris cetaccident ¢erivit & M. Rocque de lui envoyer son fils. M. Rocque
essaya de calmer son inquiétude, *‘soyez en paiz, lui Cerivait-il, votre fils
ne manquerda pas de soins, nous le traiterons comme 'un de nos enfants,”
Mais le pdre insista, répondant qu’il 6tait assez riche pour soigner son fils
et qu’il le réclamait. Jean descendit & St. Roch ot il passa trois ans au
sein de sa famille.

A son retour au collége de Montréal, il fut accueilli avee cmpressement,
chargé de la surveillance des engagés, de la Dépense et du Réfectoire.
Q’est dans cet emploi qu’il a passé le reste de ses jours jusqu’ ce que la
vicillesse L'obligea de cesser ses fonctions.  Nous laissons & M. Denis, qui
Ta connu, Ctant €léve, puis professcur et directeur, nous raconter les
vertus qu'il pratiqua dans Pobscurité de sa charge, voiei ce qu'il erit de
Baltimore :

¢ Qn pourrait, ce me semble, renfermer dans ces trois mots la Vie du
bon pire Jean ; pidté, dévouement, désintéressement. La piGté a 646 un
sujet " 6dification pour tous ceux qui ont véeu avee lui. Elle ne s'est
jamais démentic; la seule nuance qu'elle a pu offvir est celle qui 8cst
fait remarquer dans le reste de son caractére, & mesure qu’il avangait en
fige, ¢est-d-dire que plus maile ¢t plus vigourense dans la force de I'dge,
elle Gtait devenue plus tendre b plas affectuense sur le déelin de sa vie.
On connait sa fidélité & sc ménager tous les jours quelque temps pour faire
sa visite aw Saint-Sacrement. Aprés avoir rempli tous les devoirs de
son emploi, il venait invariablement, pendant I’étude du soir, passer un
temps considérable aux pieds de Notre-Seigneur, dans Pattitade du re-
cucillement ¢t de Ja pricre. Avant qu’on lui elit donné un assistant dans
sa charge de réfectorier, il allait tous les jours ct dans toutes les saisons,
entendre Ja premidre messe & I'église parvoissiale, parceque celles du
collége ne se disaient pas & des heures commodes pour ses occupations.
11 avait Phabitude aprés la pridre du soir, et quand tout le monde s’était
yetiré, de demeurer un temps considérable & genoux, disant son chapelet,
ou faisant quelques autres pricres. Il aimait & live la Vie des Saints,
sartout de ceux dont l'existence humble ot cachée lui offait plus de
rapports avee la sienne propre. Il racontait volonticrs, quand 1’a-propos
s’en présentait, quelques-uns des traits qui Pavaient frappé davantage
dans scs lectures.  Son exactitude & assister aux réunions des confrérics
auxquelles il appartenait 6était remarquable, ¢t il 6tait fidéle & remplir
toutes les obligations qu’il §’était imposées en y entrant.

(et esprit de foi vive et de tendre piété nous explique comme nabu-
rellement les deux autres traits caractéristiques de sa conduite, son dé-
vouement ct son désintéressement. Que dire de son dévoucment ? Sa
longue vie n’en a-t-clle pas 6t6 un acte non interrompue ? Il entre dans
le plan de la divine Providence de susciter dans chaque condition, des
hommes qui, par jleur fdChité & la griice de leur vocation, deviennent
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ensuite les modéles de ceux qui sont appelés au méme genre de vie.
(’6tait-1a 1a mission du vertueux vieillard dont nous regrettons la perte,
et en persévérant jusqu’aun dernier soupir dans Pétat auquel Dicu Pavait
appelé, il obéissait & une inspiration de la griice qui voulait, par son
exemple, apprendre & ceux qui suivent la méme carridre, la maniére de
sy sanctifier. Depuis bien des années, il avait fait, malgré ses nombreuses
libéralits, des Cpargnes suffisantes pour s’assurer wne honnfte of tran-
quille aisance. Il ne tenait qu’d lui de jouir d*un repos justement mé-
1ité.  Un sentiment profond de dévouement envers le prochain et envers
VEglise 'a constamment retenu au poste.  N’ayant dautre ambition que
dimiter le divin Maftre, il ne pouvait plus sfirement parvenir & son but
gqu'en demeurant dans une condition qui lul permettait de dire avee Iuj:
** jo ne suis pas venu pour 8tre servi, mais pour servir.”

Pendant plus do cinguante ans qu’il a presque towjours rempli le méme
emploi, on ne ’a jamais vu que 13 olt son devoir, Pintérlt de In maison et
In volont€ de ses supéricurs Vappelaient. A peine prenaitl quelques
jows, pendant les vacances pour aller visiter sa famille. Tout lo temps
qui w’6tait pas employé au service de la table, il s’occupait A recueillir et
& mettre & sa place ce qui 6tait exposé & se perdre ou A se détériorer par
défaut de soin, & veiller sur tous les lieux qui lui Gtaient plus particulidre-
ment confiés et & y entretenir Vordre et la propreté. II a souvent Gprouvé
des indispositions pour avoir travaillé trop longtemps au cellier, exposé
w froid ot & Vhumidité. Un jour qu'il avait passé plusicurs heures
nétoyer des vaisseaux dans de Vean de lessive, il cn contracta une cris-
pation de nerfs si violente par tout le corps, qu'il fut pendant plusicurs
Jours incapable de vaquer & ses occupations, et il 8cst toujours ressenti
depuis des suites de cet accident. : '

Sans parler de Pachat des provisions, du linge et des autres articles né-
cessaires & Ja communauté, dont il s’acquittait toujours avee une rave intel-
ligenee, 11 Gtait d'une extréme complaisance & se charger de toutes les
autres commissions que Von aimait & confier & sz prudence. A peine se
passatt-il un Jjour sans qu’on le vit parcourir une grande partic de la ville
powr satisfaire aux demandes qui lui venaient de tout ¢té.

Son zdle pour le bien de la maison Celatait surtont & Papproche de quel-
que danger, comme les inondations ct les incendies. Il se multipliait alors
¢t faisait prouve d*une activité et d’unc force dont on aurait cu peine & le
croire capable.  Si les maisons voisines Gaient exposées aux mémes dan-
gers, il se hiitait d’aller & leur sccowrs.  Au mois do mai 1848, un terri-
ble incendie consuma plusieurs maisons situdes en face du Collége. Le
Gourageux vicillard oubliant ses soixante-dix ans, vola aussitdt au secours
d'wne maison de commerce, ct arracha aux flammes une partie considéra-
ble des marchandises qui 8’y trouvaiont.

Cette inclination & rendre service ne se bornait pas seulement & ses su-
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pCricurs ; elle s’Gtendait aussi aux éléves. C’6tait un bonheur pour lui
de leur faire plaisir; mais ce n’Ctait jamais au détriment de la régle.
Lorsqu'il s’agissait de faire son devoir, il ne savait ce que ¢’était que
mollir ou faire acception de personnes. Jamais on n’a pu surprendre en
Tui Pombre de préférence et de partialité.

Sa conduite dtait la méme & I’égard des personnes employées comme
Tui au service de la maison.  Dans la distribution du linge ct des autres
objets destinés & leur usage, il était attentif & ne leur donner que le meil-
Teur, réservant pour lui-méme ce qu’il y avait de plus détériovs.

Ami de la paix et de la boone intelligence, il évitait avee soin ce qui
pouvait donner Ia moindre occasion de plainte ou de mécontentement.
Survenait-il quelque différent, il s’entremettait charitablement pour rétablir
la bonne harmonie entre les parties contendantes, et il (tait rare qu’on ne
se rendit pas & ses raisons touwjours dictées par la moddération et le bon
sens.

Le dévoucment qui rend un homme attentif & procurer le bien-8tre de
ses semblables, Iui fait souvent oublier le sien propre. Il est inséparable
du désintéressement.  C’est ce que on remarquait & un degré peu com-
mun chez notre dévoué serviteur. La rocherche de ses aises Gtait pour
Iui une chose inconnue. Pendant 40 ans, (de 1811 & 1851) il s’est con-
tenté d’un petit coin dans une chambre étroite et basse olt logeaient quatre
ou eing autres serviteurs et olt 'on pouvait & peine s¢ remuer. Jamaisil
ne Jui vint en pensée de demander 4 Gtre logé plus commodément. Ce
ne fut que dans Pautormne de 1851, lorsqu’il était déjh figé de 73 ans,
q’on lui donna une petite chambre ot il pilt tranquillement faire ses picux
exercices et prendre un peu de repos aprds les fatigues de la journée.

Tl ne fallait pas avoir véeu longtemps avee lui pour se¢ convainere que
la gfne ct les privations anxquelles il sc soumettait ne prenaient pas lear
origine dans des vues intéressées. Autrement, il aurait 666 plus accessible
aux présents.  Ce qu’il fit dans une circonstance particuliére montre le
mdépris qu’il faisait de Pargent lorsqu’il n’6tait pas aequis par des moyens
conformes & la délicatesse et & 'honneur. Un éléve crut un jour avoir
trouvé le sceret de le rendre plus souple & accorder ce que la régle i
faisait un devoir de refuser ; il alla Ini offrir en présent quelques pidees de
monnaie. Le serviteur intdgre comprit immédiatement la portée de cette
générosité inattendue, cb son refus, quine se fit pas attendre, rappelle celui
de Fabricius : ¢ Mon ami, gardez votre argent et sachez que je ne me
vends pas.” ‘

Autant il cst peu sensible A ses propres intéréts, autant il s’occupait de
ceux des personnes qui lui ¢taient chéres. Il a employé la plus grande
partic de ses gages & venir en aide & sa famille.  Ceux de ses proches qui
venaient lo visiter, ne s’en rotournaient jamais les mains vides. A l'un, il
donnait de quoi Vaider & payer sa terre ; & un autre, de quol bitir une
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maison ou une grange ; & un troisiéme, de quoi s’acheter des bestianx ou
des instraments de labourage, Il a procur, A ses propres dépens, le bien-
fait de Uéducation & deux de ses neveux dont 'un vient de mourir, aprés
s’ttre distingué dans la profession de médecin, ot 'autre honore tout 3 la
fois Ia Religion et le nom canadien dans la Société des Jésuites.

Ce qui s’est passé, lors de Pentrée en religion de ce dernier, confirmora,
ce qui vient d’8bre dit du désintéresscment et de oubli de lui-m8me o
vivait ce bon vielllard.  Son neveu, qui 6tait sur le point de terminer son
cours au Grand Séminaire, s'6tant déeidé, sur I'avis de son dirceteur, )
entrer chez les RR. Péres Jésuites, éprouvait une grande peine & faire part
& son oncle de son picux dessein. Il s’6tait imaging que celui-ci n’attendait
que le moment ott il oceuperait un poste dans les rangs du elergé séeulicr
pour venir finir ses jows avec lui. Cependant il fallut prendre son parti ;
il va trouver son oncle, et ahorde la question avee toutes les précautions
nécessaires f)our diminuer Ueffet d’un pénible désappointement. Quand
son oncle vit olt il voulait en venir: ¢ Quoi, dit-l, croyais-tu me faire de
*la peine en m’apprenant une pareille nouvelle ? Va, mon fils, ot le hon
“ Dieu tappelle.  J’6tais d6jd heurcux de voir que tu allais devenir prétro,
“ mais c¢ qui met le comble & mon bonheur, c’est de te voir entrer dans
“la Société de St. Tgnace et de St. Prangois Xavier.” ILd-dessus, il se
meb & Pentreteniv des vertus de ces grands saints dont il avait Iu les vies.
Qu'on juge de la joie du jeune aspirant, lorsqu’an liew d’un obstacle qu’il
eroyait rencontrer, il ne regoit, au contraire, que félicitations et cncoura-
gements.

Nous avons peu & ajouter & un portrait si bien tracé. Les dernidres
années du Pére Jean furent dignes de sa vie cnticre.

I conserva jusqu’anx dernicrs jours Pattachement quil avait voué au
Collége de Montréal : le mbme respect & I’dgard des Directeurs, la méme
sagesse de conduite vis-d-vis des Glives et des servitewrs, la méme gaiots
ot égalité de caractdre. Ses facultés ne subirent aucun affaiblissement ob
$a mémoire ne parut subir aucune altération ; il se rappelait les personnes
qu'il avait autrefois connucs, comme si elles n’étatent disparues que de la
veille.

Al suitg d'une grave maladic qui le conduisit, il y a hnib ans, aux
portes du tombeau, on le déchargea de ses emplois au réfectoire, ct
on lui donna wne chambre dans la nouvelle maison, & la montagne, ott
il suivit le Collége. 1l n’a cessé depuis ce temps d’¢difier maftres cf
Cleves, par sa PICte et sa charit6, se rendant utile autant que scs
'forces le Ini permettaient, passant la plus grande. partic de chaque
Journée ¥ la chapelle, s’occupant du soulagement des pauvres cb des
défunts pour ]CS(‘[L’LC]S, chaquc année, au mois de novembre, il fesait
¢€lébrer un certain nombre de messes. :

Au mois de févyier dernier, il fut frapps d'un affaiblssement géné-

an
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ral. 11 trouva assez de force dans son Gnergie, pour résister A cette
débilitation corporelle et se trafner encore quelques jours; mais bientst
il fut fore de s'aliter. Le mal fit de rapides progrés en peu de
jours. Le 4 mars, il sollicita les derniers secours de la Religion, il
les regut avec reconnaissance et ferveur, tomba dans une douce ago-
nie, et s'Gteignit en quelques heures, dans la paix du Seigneur, et
alla recevoir la récompense promise aux bons et fiddles serviteurs.

De ses hiens, il fit trois parts. Une, pour Dieu et les Ames souf-
frantes de autre vie; la scconde, pour les pauvres; la troisiéme, pour
ses parents, ot satisfit ainsi toute justice.

Le service funébre sc célébra dans la chapelle du Grand Séminaire.
Deux des anciens directeurs du Collége, M. Villeneuve et M. Nercam,
M. Toupin, les Directeurs du SCmm'ure, des Ecclésiastiques, et toute le
personnel du Collége se firent un devoir d’honorer de leur présence les ob-
séques du,anmele vieillard. Une députation des hautes classes accom-
pagna sa dépouille mortelle jusqu’au lien de la sépulture.

1l n’y cut. point d’Oraison funébre, comme sur Ja tombe des grands;
mais il y eut, dans tous les cocurs, un regret et une lonange sincére, pour
Ie modeste serviteur qui a relevé sa condition par tant de nobles vertas.
11 y avait 57 ans qu'il servaitle Collége. Lorsque la cinguantiéme année
de son engagement fut écoulée, on voulut lui donner une petite féte. A
cette occasion, fut composé par M. Denis, un chant bien simple, mais gui
a le mérite de résumer en quelques traits I'éloge du vieux sexviteur. Cest
celui que nous donnons ici, comme un ¢loge funtbre qui sera gofité de tous
les gens de bien.

Refrain,

Dnns un emploi modeste
Cinquante ans révolus,
Donnent un droit céleste
Au bonbeur des élus.

D'un serviteur fidéle
Louons lintégrité,
Donnons-le ponr moddle
A la postérité,

Unique privilége

Jusqu’d nous inoui!
Uinquante aus le Collége
De son zile a joul.

Sa conduite exemplaire
En cc modeste lien,

A ses maitres sut plaire
De wméme qu'd son Dieu.

Plein de délieatesse
Prévenant sans flatter,

11 servit sans bassesse

it se fit respecter.

Dans cette longue chaine
De services rendus,

Quel travail | quelle peine!
Que de soins assidus!

Ce n'est pas du salaire
L'appas qui le retient,
A Yime mercennire

Ce sentiment convient.

Loin du désir avide
D'accumuler du bien,
Sa main toujours se vide
Bt ne réserve rien.

Dnaos Voubli de lui-méme

Ce ceeur si généreux,

Ne voit que ceux qu'il aime
Et qu'il veut rendre heureox.



LE VOYAGE

Sn pieuse fendresse

Ne perdra par son fruit,
Le ciel qu'elle intéresse
L'approuve et la bénit

De sa sueur fertile
Un apbtire est sorti,
Lcho de I'Evangile
Qui loin o retenti,

Cette forte nature

S'en convaincre est aisé,
Dans sa ferme droiture
N'a jamalis biaisé,

Pour qu'il soit moins rigide,
Un jour, des égrillards

Lui font Yoflre perfide

De séduisants dollars.
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Devant le sanctuaire
Vers I'heure de In nuit,
Sa piété sincére
Chaque soir le conduit.

Li, de son humble place
Au Maftre i} fait g3 cour,
Bt 1a foi le délagse

Des fatignes da jour.

Honneur de Ia vieillesse,
Parmi nous bien longtemps,
Reste, rien ne te presse,
Prolonge tes vieux ans,

Lorsqu'enfin vers la gloire
Tu prendras ton essor,
Ton nom dans la mémoire
Visra longtemps encore,

Lui qui des saintes régles
N'omit jamais un point,
Répond 4 ces espiégles
Non..je ne me vends point !

Nos voix reconnaigsantes
Proclameront bien haut,
Les vertus si touchantes
Du Pére Jean Michaud.

LE VOYAGE DES CROISES.

Enfin les Enfants du Canada ont foulé Ia terre d'Ttalic et salué la Ville
Eternelle aprés une heureuse traversé, qui a prouvé, disait un vieux loup
de mer, que leur cause Gtait bien bonne, puisque les vents leur avaient
Gté si favorables. Leur passage & travers la France, n’a 6té qu’une
ovation continuelle.

On sait comme ils ont 6t6 accueillis avee bienveillance par Mgr. I'Ar-
chevéque de New-York eb par Mgr. Pinsonnault. Comment .ils ont été
fétés par les catholiques de la Cité commercante, comment ils on.t CtC
choy6s et embrassés par les Dames américaines, et avee quelle unanimité
les journaux des Etats-Unis ont rendu hommage & leur dévouement:

A leur embarquement la foule aceournt sur le port, et quand le vaissean,
aprds 8'8tre balancé quelques instants sur le flot, prit son essor ct §'6langa
vers la haute mer, mille acclamations saludrent le départ des Zonavc.xs, e
leur souhaitdrent gaic ct heureuse navigation. Le détachement rendit ses
saluts & la terre d’Amérique et entonna le chant de 1’ Ave Mm:is Stella,
¢ los vents portdrent au loin sur les flots, et aux échos du rivage, les
dccents de leurs voix méles et harmonicuses. _

Le Saint-Laurent est un magnifique vaisscaw qui peut porter un régi-
ment; 1l compte cent cinquante hommes Gquipage et de service. Il est
“mmandé par le capitaine de Bocandé, mavin dexpérience, homme de
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téte et de société, de la courtoisic et de la complaisance duquel nos voya-
gears n'ont eu qu’d se louer ; ils rendent aussi le m@me tribut d’éloges
aux officiers ct & tout I'équipage de ce stcamer.

Les premiers jours, la mer houleuse forca nos volontaires de payer le
tribut indispensable & Neptune, et il fallub organiser un service d’infir-
micrs, ou de Sceurs de Charité d’un nouveau genrve, pour le service des
malades ; ils n’curent ¢u’d s’en féliciter.

Quatre ou cing jours aprds le départ mournt un passager. C’6tait un
pauvre frangais gui retournait au pays, demander la santé & ’air natul, mais
que Ja mort cruelle saisit au passage. C’est chose triste qu’une mort sur un
vaisscau. Perda au miliea de Pocéan, & deux doigts de 'abfme, ne voyant
que le cicl et I'cau, le voyageur se sent naturellement porté & la mélancolie,
ot si la mort vient ajouter ses sombres pensées & la monotonic du voyage,
PAme se sent cnvahie par une tristesse immense, comme la plaine unie
qui se déroule sous le regard, sans autres hornes que 'horizon.

Le capitaine, pour prévenir cet effet, 6 accomplir les funérailles pcnd‘m(:
le silence de la nuit; le corps fut enveloppé dans un linceul de toile, étendu
sur une planche & laquelle on suspendit un boulet, puis on le laissa glisser
gilenciensement le long des Hancs dn vaisscau. IL’abTme s’cntrouvrit,
puis sc referma aussit6t sur ce corps qui n’aura pas tardé & trouver un
tombeau vivant dans le scin de quelque monstre marin, et il ne sera plus
parlé de lui jusqu’au grand jour de la vésurrcction générale. Ainsi passe
Phomme sur la terre sans laisser plus de fraces aprés lui que le sillage
d’un vaisscau sur la mer.

Pour rompre la monotonic du voyage, en gais ct -joyeux Canadiens-
Francais, les Volontaires organisérent des excrcices, des parades militaires,
des lectures et des soirées concertantes ¢t comiques.

La Religion cub sa part d’attention ; le Mereredi des Cendres, le Saint-
Sacrifice de la Messe fub célébrée sur le vaissean. Les Zouaves et Péqui-
page agenouillés autour de P'autel improvisé, y assistérent avee recueille-
ment ; plusmmb, le dimanche suivant, curent le bonheur de s apm'ocher
de la sainte table.

Le 2 mars, les premiers indices du voisinage des ¢Otes de France furent
signalés aux passagers; toub le monde Gtait sur le pont, le regard tourné
vers le point de Phorizon olt la ¢dte de Bretagne devait Gmerger des
caux; mais ce jour la terre n’apparut point. Plusieurs passérent la nuit
sur le pont; ce ne fut que le 3 an matin qwils purent saluer la terre de
Jacques-Cartier.

Le vaisscau demeura en rade, se bergant sur ses ancres pendant que los
messagerics ¢t quelques voyageurs Gtaient conduits & terre.  Appuyds ct
penchés sur les abords, les voyageurs purent contempler la ville de Brest
Gtagbe sur unc cote trés-cscarpbe ; son chiteau, bt sur un rocher i pic,
ancicnne demeure des Dues de Bretagne, et ses cing tours énormes cowr
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ronnées de plate-formes, hérissées de gueules héantes de bronze prétes &
“yomir le fen et la mitraille.

Autour du port, 'un des plus sfirs de Euvope, et pouvant contenir cin-
quante vaisseaux de guerre, & V'abri de tous les vents, ils admiréront les
superbes biitiments de la marine ; les quais et les bassins taillés dans le
roc; le bagne, I’éeole navale, les magasins, Varsenal, et les formidables
batteries dont Jes feux croisés défendent le passage du Goulet et une rade
qui a plus de 8 lieucs de circuit.

Aprés deux heures d’escale, le Saint-Laurent se divigea vers le Havre ;
tous les regards demeuraient attachés sur cette terre des aieux, dont les
champs commencent & reverdir. En passant, les Voyageurs saluaient
Notre-Dame-fin-de-texre, bitie sur la pointe la plus avancée du Finistére
ou fin de terre. Au-dessous est la pointe du Raz, prés la Baie des Thé-
passés,ont jamais matelot ne passe sans se rappeler les nombreuses vietimes
que I’Octan engloutit dans ces parages. Non loin est ' Znfer de Plogef
olt In mer s’engloutit avee un fracas éponvantable. Les rochers du fond,
sont d’un rouge vif ; le jeu des vapeurs ct de I'écume les fait paraftre en
mouvement.

Comme prolongement de la pointe du Raz on apergoit I'ile de Sein,
autrefois consacrée & une divinité gauloise, ot dont les prétresses, au nom-
hre de neuf, gardaient une virginité perpétuelle.

Bientdt parurent les cdtes de St. Bricue, et au fond de I'anse est e port
de St. Malo, d’olt partit le navigateur hardi qui dccouvrit Ie Canada.
Devant eux se drossait le Cap de la Hogue, ¢t en le doublant, ln grande
jetée de Cherbourg, qui fait de ce port un des premicrs ports militaives de
la France. En contemplant pour la premiére fois cette terre de Norman-
die, & Pentrée du printemps, combicn se sont rappelé la chanson de Vexilé,
et qui ne frédonna’ Paiv bien connu de ma Norman lie, ¢t ce refrain qu’ont
chanté tant de fois lours anc8bres:

J'aime i revoir ma Normandie,
C’est le pays qui m'a donué le jour!

Parfaitement aceueillis au Hvre, olt se sont embarquds tant de colons
¢t de missionnaires pour le Canada, ils n’ont fait que traverser Rouen qui
rappelle le bicher de Jeannc, d’Arc, et le 4 au soiv ils Gtaient & Pais.
Au sortir des wagons, ils prirdnt Jeurs rangs sur la plate-forme da Débar-
caddre, et défilant le long du jardin des plantes et des quais de la Seine,
ils traversérent Paris Pespace d’unc lieue, drapeau déployé, saluant en
passant les vicilles tours de Notve-Dame ot il y a deux sideles les Associés
de Montréal, réunis par M. Olier, coasacraient & Maric Pile et la colome
de Montréal.

Les spectatears, arr@tés sur lear passage, admiraient lears nobles
maniéres et leur bonne tenue, qui arrachait ce cri & I'an des témoins de
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ce spectacle: ¢ I suffit de les voir, pour reconnaftre des gens ul font
une ccuvw de bien; le grand sentiment qui les anime se lit sur leurs
visages.” (1) ‘

Ils descendirent & I'HGtel Fénélon et & I'H6tel St. Joseph, dans le
quartier avistocratique du Faubourg Saint Germain, & quelques pas de Saint
Sulpice, dont ils purent admirer les tours majestueuses, les galeries 816-
gantes du portail, ct Ia masse colossale et imposante de tout I’édifice.

C’est 1a que, le lendemain, ils s’assemblérent pour assister au saint sa-
crifice. M. Keller, ancien député, les Rédacteurs des principaux journaux
religicux, M. Veuillot et toute sa famille, et hon nombre de personnes de
distinetion s’y étaient rendus pour jouir de cette scéne touchante. ¢ Par
les soins de M. le Curé de Saint Sulpice, des places d’honneur leur avaient
6t6 réservées du coté de I'Evangile, la vraie place de ceux qui vont
combattre pour la justice et pour la vérité.” (2)

« (’Gtait bien dans cette Gglise, s’éerie 1'éloquent Rédacteur de I'U-
nivers, que leurs genoux devaient toucher la terre, ct leurs fronts s’incliner
sous la hénédiction du Dicu de leurs anc@tres. Dans la vicille patrie
francaise, Saint-Sulpice est le licu natal du Canada. De 1 furent en-
voyGs les fondateurs, de 13 sont partis les apOtres. Une pauvre cabare-
tidre, Marie Rousseau, paroissienne de Saint-Sulpice, fut le principal ins-
trament dont Dieu se servit pour pousser la civilisation chréticnne vers
ces contrées ol I'Hglise la planta de ses mains et I'arrosa de son sang,
L’on voit, dans 1" Histoire de M. Olier, le grand rble que remplit cette
hamble femme pour parvenir & une ceuvre dontles diflicultés ne pouvaient
tre surmontées que par la fol.  Aprés deux sideles, le Canada se montre
fidéle & son origine.

Dans la paroisse de Maric Rousseau, les zouaves pontificaux du Cana-
da ont retrouvé & Tautel un fils de AL Olier. Le véndrable M. Hamon
leur a dit la messe, ct, aprds lear avoir donné la bénédiction, les a exhor-
tés avee la mlme avdenr ot Je méme esprit de foi qui durent animer la
parole d’Olicr, Jorsqu’il envoyait ses fréres dans les régions sauvages du
Canada.”

Le vénérable M. Iamon ne voulut céder & personne la satisfaction et
Phonncur de célébrer la messe pour le suceds de leur sainte entreprise.
Aprés la hénédiction du Saint-Sacrement qui suivit le Saint-Sacrifice, M.
1> curé *“a salud, par quelques paroles sorties du coour, ces fils cb ces
Jréres; n'ont-ls pas pris le jour dans unc colonic frangaisc, ¢t ne I'ontils
pas volontairement abandonnée pour aller se¢ ranger autour du Pére com-
mun des fidéles ?’—1 Union.

Il s’exprima & peu prds en ces termes :

“ Le mélange de Francais et d’Irlandais a formé au Canada, il y a deux

(1) L. Yeuillot. (2) L'Uaion.
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cents ans, une nation vigourcuse, solidement assise dans la foi ot toute
remplic du plus généreux dévouement.

“ Nous en avons devant nous un bel exemple. Qui sont ces jounes gens !
Ils ont quitté leur patrie, lear famille, leurs bicns. Pourquoi? Pour aller
défendre V'Eglise ot son Chef auguste. D&\ de nobles Canadiens sont
tombés & Monte-Libretti et & Mentana. TLour sang a germé.  Voici de
nouveaux martyrs! ils ont dit comme Judas Machabée : Diew me garde
de songer & la vie, lorsque mes frérves se sacrifient.... Qu'on ne disc
pas quil 0’y a plus de martyrs et que nos jours ne voient plus de miracles.
Ne sont-ils pas préts pour le dernier et supréme témoignage, cenx qui se
dévouent ainsi? N’est-ce pas un miracle que cet élan qui répond d’un
autre hémisphdre & I’élan de Ja France !

“ Qui, vous Gtes des martys, et la France vous salue. La France, dont
vous Ctes les fils par le cocur et par cet amour de I'Eglise qui vous entrafne
& Rome pour la défense du Chvist immortel. Allez done, nobles en-
fants, allez glorificr Ie nom chrétien et illustrer deux patries. Que Dioa,
qui a déja béni votre voyage, vous protége encore.  Que tous les cheming
vous soient ouverts; que les vents et les flots vous soient favorables; que
partout & Rome vous {assicz I'édification des peuples, et que vous soyez
dignes de vos frérves qui ont déjd combattu,”’—L’ Univers.

“Ainsi, dit M. Venillot, dans la parvoisse de Mavie Rousseau, les
Zovaves pontificaux du Canada ont retrouvé un fils de M. Olier qui leur
adonné sa hénédiction, qui les a exhortés avec la méme ardeur et la m@me
esprit de foi qui durent animer la parole de M. Olier lovsqu’il envoyait ses
firres dans les régions sauvages du Canada.”

Cette Clognente allocution alla vite au cccur de toute ’assemblée, et en
sortant de )’ église les volontaires trouvérent la fonle émue, rangée sur deux
haies, d6couverte dans 'attitude du respeet et de admiration.

“ La mére-patric saluait, au passage, ses enfants oublids ; quelques per-
sonnes firent observer gue méme en les saluant on les reconnaissait.  Une
idée semblable vint & presque tout le monde en méme temps; il 0’y avait
pas une de ces intelligentes physionomies qui weut une expression fran.
qaise.”—Rosier de Marie.

Un grand nombre de pavoissiens de Saint Sulpice les reconduisivent &
Phdtel ; chacun sur le passage faisait scs remarques, un ouvrier dib & ses
camarades : “ A la bonne heure, voila des gens convaincus ! j'aime cela.”
~L’ Union.

Il leur restait quelgues heures encore avant leur départ pour Marseille ;
ils en profitérent pour visiter Paris. Les rédacteurs de Punivers s’étaient
mis & leur disposition. Divisés en petites troupes, ils curent le temps de
voir Notre-Dame, le Louvre ot les Tuilerics, les Boulevards, la Madeleine,
la barridre de PEtoile, les Champs-Elysées ot la place de la Concorde.

Vers deux heurcs los volontaives se massérent dans la cour de I'htel
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Ténélon ; au moment ol ils sc mirent en marche, ils farent salués par les
plus chaleurcux vivats des jeuncs catholiques, qui étaient venus porter un
dernier témoignage au dévouement des Frangais du Canada. Pour cax,
ils paraissaient vivement émus; & un signe de M. Taillefer,ils firent en-
tendre trois fois les eris Vive Pie IX! Vive Ia France, puis le drapeau
s’¢leva ct ils se mirent cn marche.

“ M. le curé de Saint-Sulpice avait voulu aussi bénir une derniére fois
les génbreux défenscurs du Pape. Silencieux et ravi, il pleurait.”’—
L' Univers. ]

Ils suivirent les Boulevards, et la population curicuse arrétée sur Jeur pas-
sage demandait: Quels sont ses jeunes gens 7 ¢ Soldats du Pape” répon-
daient les jeunes catholiques quiles escortaient ; quelques ouvriers en
blouse accucillaient cette réponse d’un Gelat de rive, mais ce rire n’avait
pas d’éehos.

Dans la garc, Ja foule sc pressa autour du bataillon, et Geouta avee res-
peet 'explication que M. De Cazes lui donnait de leur drapeau. Le si-
gnal du départ se fit entendre : « Rome nous appelle, nous allons préparer
la voic dunos {réres,” s’Gericrent les volontaires en faisant le dernier Adieu,
& cette population parisienne qui leur avait fait une réeeption si sympa-
thique.

Emportés rapidement par la vapeur, ils traversdrent la Brie ot la Cham-
pagne, patric de Mr. de Maisonncave, de Mlle Mance, de Secur Bourgeoys
¢t d’un grand nombre de leurs afeux ; puis la Bourgogne, quinous a aussi
envoyC de ses enfants, dont les traces ne sont pas effaces. Ils arrivérent
& Lyon dans la matinée du G Mars.

Une soci4t¢ d’Glite les accueillit & Ja descente du chemin de fer. A leur
téte on distinguait le vénérable Evlque de Charbonnel, M. Sauzet, ancien
président de la Chambre des députds, et M. de Laprade, de I'Académic
frangaise.  Un déjeuner magnifique leur fut offert, aprés lequel ils visi-
terent les principaux quartiers de Lyon, la place Belcourt, Iarue impériale ;
de 14 ils se rendivent & Ia Primatiale ot aprés avoir admivé la vieille
cathédrale du XII sidele, ils se présentdrent dans la conr d’honneur de
I'Archevicehe, ot 13, s’6tant agenonillés; le vénbrable cardinal de Bonald
parut au halcon et leur donna sa bénédiction.

Une députation des dames de Lyon les attendaient 2 Ja gare, Madame
de Laquenille et Mademoisclle des Portes, présentdrent i lewr comman-
dant un magnifique bouguet anx coulewrs pontificales. M. Taillefer répon-
dit par les plus chaleureunses pavoles de remerciment. Le départ sc fit
aux enis de Vive Pie IX! Vive la France ! Vive le Canada.

M. de Laprade n’a pas voulu laisser partiv les volontaires Canadiens
sans Jenr adresser, au nom de la France, un fraternel adieu, par une ode
digne de ses plus belles inspirations,
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AIME DIEU ET VA TON CHEMIN.

(Devise du Canada, inscrite sur le drapeau des volontaires.)

Allez votre chemin, Frangais du Nouveau-
[Monde!!
Race de nos aieux toul & conp ranimés,
Alles, laissant chez nous une irace féconde,
Offrir un noble sang au Dieu que vous aimez.

De nos jeunes croisés vous étes denx fois

[fréres,

~Marchez aux méme cris et dans les mémes
[rangs,

Faisant dire comme cux par vos auvres

[guerriéres -

Quand Dieu frappe un grand coup, ¢'est de

[la main des Franes.

Del'Océan dompté vous connaissez In route;
Vous ne portez le frein d'aucune injuste foi;
Venez done et monirex & I'Enrope qui doute,
La jeune liberté servant la vieille foi.

Lorsqu'hier, étonnant et charmant unotre
: [ville,

Comme chez des amis, joyenx et familiers,
Yous marchiez, jeunes gens au port mile et
[trauguille,
J'ai reconnule sang de nos prenx chevaliers.

C'était leur franc visage et lenr allare
[franche,
Toute 'nntique France en un vivant wmiroir,
Tout: leur sainte devise et leur bannigre
[blanche
Et ce noble parler sentant son vieux terroir,

Qui, c'est le m@me sang et le méme génie

Gardés purs et sauvds de nos récents tpa-
[vers,
La France Qautrefois alerte et rajeunie
Par la liberté sainte et lu vie nux déserts,

Allez votre chemin, celui de nos an cetres,

Lyon, 6 mars 18¢8.

Ce chemin des martyrs, quils ont fuit tant
: [de fois ;
Gardez Rome éiernelle an plus clément des
[maftres,

Image de son Dieu trénant sar une croix.

Allez, comme cux, souffrir, mourir pour la
[justice.

Notre Europe est livrée aux plus sombres
[hasards ;

Au seuil de Yavenir, il faut que Uon choisisse
Entre le joug du Chirist et celui des Cdésars..

Libres soldats, nourrisprés d'une république,
Fils d'une terre ot Iiomme a toute s fierté,
Vous témoignez, au nom de la jeune Amé-
[rigue,
4 la fois pour le Christ et pour 1a liberté.

Portez au Roi Pasteur voire sang ct nos.
[larmes :

Nos droits sont dans le sien confondus an-
[jourd'hui.

Vous, qui baisez les pieds de ce Vieillard
{sans armes,

Nul César ne vous voit inclinés devant Jui.

Amis, de vosforéts, & travers notre France,
Je ne sais quel parfum se répand sur vos

[pas.
Une clarté vous suit, une frafche espérance,
Un sacré souvenir qui ne périra pas.

Vous nous laissez henrcux d’avoir revu des
[fréres,

Fiers d’avoir pu serrer votre loyale main,
Dieu vous aime!...il fera tomber les vents.
[contraires ;
Frangais du Nouveau-Monde, ullez votre
(chemin!

VicTorR DE LAPRADE.

En quelques instants nos voyagewrs furent & Vienne, une des plus
nciennes villes des Ganles, le hercean de I’Eglise de France, olt mourat
Pilate exilé par Tibére, aprés la mort du Sauveur, olt Clément X abolit

, :
Pordre des Templicrs.

Lstraversérent Valence ot moavut Pie VIen captivité; (1799.) Orange,
¢Clthre par Pare Glevé & Marins & la suite de la victoire sur Jos Tentons
¢ les Cimbros, of plus encore par ses conciles; Avignon, sGjour des
Papgs pendant 72 ans, et dont on voit le palais colossal Glevé sur le roc
des Dous ; 2 4 licues, est la fontaine de Vaucluse immortalisée par Pétrar-
fue; Arles fond¢ 2000 avant Pére chrétienne, autvefois métropole de toutes.
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les Gaules, sGjour de Constantin, successivement capitale de la Provence
ot de la Bourgogne ct lieu de plusieurs céléhres conciles. Ils Gtaient alors
en pleine Provence, admirable contrée couveite d’oliviers, de grenadiers,
d’orangers, entremélés de champs de vigne et de bls magnifiques ; encore
quelques heures et ils allaient voir Marseille, dont les tempétes n’ont
_jamais troublé le port ; Marseille, dans les anciens, 1’ Athénes des Gaules et
I'école d’Cloguence des Romains, aujourd’hai le centre du commerce de
tont le Levant, immortalisée par le dévoucment de son saint évéque de
Belzunne pendant la peste de 1720.

A leur entrée dans la ville, les Zouaves s¢ formérent cn ordre et se-
dirigérent vers les quatre hotels entre lesquels il fallut les repartiv. Lelen-
demain, & 11 heuves, ils montérent & Notre-Dame de la Garde mettre leur
voyage sous la protection de 1'Etoile des mers, ils y chantdrent I’ Ave Maris
Stella et plusieurs cantiques frangais, avee un entrain qui fit une profonde
mprossion sur tous les spectateurs. Nous laissons a la Grazelte du Midile
soin de nous raconter le reste de leur s6jour & Marseille.  On lit dans le
naméro du 10 Mars :

¢ Nous avons donng le réeit de Parvivée des volontaires canadicns dans
mwotre ville.  Samedi, aprds avoir entendu la messe au sanctuaire de Notre-
Dame de Ja Garvde, ils sont allés offvir leurs hommages & Mgr Pévique de
Marseille, qui les a accucillis avee une affection toute paternelle. Mer
Place a adressé & ces gloricux chevaliers de I'Eglise de touchantes paroles;
cb pressant, tour & tour sur son ceeur, le commandant de ces hommes d’Glite
ct le porte-enscigne, il leur a donné le haiser de paix et de reconnaissance;
puis Sa Grandeur a chaleurcuscment exprimé & tous la joie que faisait
ressentir aux catholiques le spectacle de leur sublime dévouement.  Dans
la soirée, le Corele Religicux s’était préparé A les recevoir; ils ont visitt
avee intérlt les principales salles du Cercle et il leur a 66 offert de
picux souvenirs de leur passage & Merseille. Les zouaves pontificaux,
aujourd’hui en congé dans notre ville, s’Gtaient rendus dans cetbe réunion,
revCtus de lour uniforme, qui sera aussi Lientdt celui des Canadiens. A
leur retour, ceux-ci Gtaient attendus & U'ltel Beauveau par plusicurs
notabilités de notre ville, parmi lesquelles on remarquait quelques dames
de Ia plus hante distinction. L’une de ces dernitres, Mme Ia comtesse
Cruillaume de Sabran Pontevds, a présenté aux volontaires un magnifique
bouquet aux couleurs pontificales, sur lequel on lisait en lettres de flowrs :
Vive Pi¢ 1X! En lear remettant ce témoignage, Mme la comtesse do
Sabran a prononeé quelques mots émus, qui Gtaient, on peut le dire, Iex-
pression des nobles sentiments des femmes chréticnnes et frangaises envers
les valeurcux champions du siége pontifical :

“ Recevez, commandant, ee bouquet aux couleurs si chéres, comme
témoignage de notre dévouement au St-Pére et de notre sympathie pour
vous ct vos héroiques compagnons.”
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Le conmandwt, M. Taillefer, a répondu avee la fermeté du militaire ot
le tact de homme de bonne compagnie :

“ Ce précieux souvenir mous est un second drapeaun. Frangais par le sou-
venir et par le sang, nous sommes profondément touchés de I'accuecil que
nous recevons dans notre wdére-patrie. Bt vous, mesdames, yous nous
rappelez nos meres et nos socurs, qui nous ont hénis et qui nous accompa-
gnent de leurs pridres. Nous aimons la paix ; nous désirons la paix: ¢’est
dans cette paix que nous vous remercions awjonrd’hui, mais si clle venait 3
Gtre troublée, oh! alors notre reconnaissance se montrerait sur le champ
de bataille.”

Toutes les personnes présentes ont porté ensuite la santé du comité
catholique de Marseille.

Le départ était fixé au lendemain, dimanche. A six heuves et demie,
les Canadiens se réunissaient & ’église des Augustins pour assister & la
messe.  Avec un ensemble parfait, ils ont chanté en chosur le saint can-
tique: Que cette voiite retentisse ! puis, avant de quitter 1’Gglise, ils ont
entonné Ave Maris Stella, mvoquant avec confiance la protection de
celle que les marins ot les soldats ne prient jamais en vain.

L’embarquement avait 6t¢ fixé & huit heures du matin. A ce moment
ils se sont rendus au port de la Jolictte par la Cannchitre et la rue Impé-
rile, recevant partout, sur Jeur passage, les adienx d’une foule sympa-
thique qui formait Ja haie.  Cette foule s'6tait transportGe plus nombreuse
aux alentours du port olt stationnait le paruebot. LA les manifestations
ont redoublé d’Gelat. ~ Chague volontaire ¢tait salu¢ par de nombreux
vivats, lorsqu’il se disposait & gagner le bord. Iies cris ont éelaté avec
plus ’énergie encore, & Pinstant od le porte-drapeaun s’est mis en mouve-
ment.  Mais ces manifestations prolongées ont exaspéré quelques garibal-
diens égarés dans une foule, avee laquelle ils auraient di awmoins Gviter de
s¢ confondre, si, malgré leur hostilité, ils avaient 6t6 capables de compren-
dre ce quiily a de grandeur dans le dévouement de la jeuncsse catholique.
Ces étrangers n’ont su ni s’Gloigner d’un spectacle quin’étaib point fait pour
euy, ni contenir leurs sentiments haineux qui hurlaient de se rencontrer avec
Itexplosion universelle des sympathics populaives.  Les cing ou six coups de
sifflets qui ont 6t6 entendus Gtaient timides, isolés.  Un des siflleurs a eu la
manvaise chance de se trouver auprés du commandant.  Celui-ci 'interpel-
lant avee vivacité ¢ Qui sifflez-vous ? lui a-t-l dit.—Ce ne sont pas vos hom-
mes, c’esb: votre drapeau !—Ah ! ¢’est notre drapeau ! Je ne m’inquiéterais
guére si vous ne sifflicz que moi. Mais je suis jaloux de notre drapeau. Ve-
nez done vous incliner devant lui et réparer votre insulte l—Pendant ce
rapide dialogue, le commandant retenait le siffeur qui fut contraint de hais-
ser humblement la tate devant le dvapeau des volontaires du Canada, et
rejett ensuite, d’un bras vi sourenx, derriére les rangs dela foule indignée.
Cet, homme, disons-l¢ & 1a lonange de notre pays et de notre cit¢, n’était ni
marseillais, ni francais,
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Dans cette circonstance, nous aimons 2 constater que la police a bien fait
sondevoir. M. Migeon, qui est resté sur les lieux depuis Pheure de l'em-
barquement jusqu’d celle du départ, a adressé aux quelques siffewrs des
reproches fortement aceentuds ctleur a fait observer qu’ils avaient manqué
grossicrement au devoir de ’hospitalité.

Mais, nous le répétons, il n’y a pas eu un seal marseillais parmi eux ;
tous trangers, ils feront hien de sc souvenir qu’ils ont intér8t & ne pas frois-
ser le sentiment d’unc population & laguelle ils doivent lenrs moyens d’exis-
tence et & nc pas abuser de 'indulgente hospitalité qu’ils recoivent eux-
mémes.

Iin montant sur le paguebot, les volontaires canadiens ont précieusement
emporté avee eux les trois bouquets d’honnecur qui leur ont 6t6 offerts &
Paris, Lyon ct Marseille.

Le départ n’a eulieu qu’d onze heures du matin.  Depuis huit heures,
Ia foule se pressait sur les quais ; clle a attendu le dernier instant,
voulant accompagner de ses adicux le paguebot. Le spectacle & cc mo-
ment a 66 grandiose. De toutes parts, les applaadissements, les cris
Gelataient ; les mouchoirs s'agitaicnt sur les guais, & la passe de la Jo-
lictte et & Pextrémité du phare. Pendant ce temps, le navive sortait
majestueusement du port ; les Canadiens réunis sur la dunctte saluaient
avee lears bérets ; au miliew d’enx, et auprds du drapean frangais, flot-
tait leur magnifique dtendard qui, fidéle & sa devise, les condnit mainte-
nant sur le chemin de la Ville-Eternelle.  Téve les zouaves pontificanz !
vive le pontiferor ! vive le Canadu ! leur erinit-on. Kt ils répondaient
avec une voix vibrante, que le bruit des vagues n’emp€ehait pas de reten-
tiv dans les aivs : Vive Pie 1X ! vive la France ! vive Murseille !

Longtemps ils demcurdrent debout sur la dunctte du vaisseau contem-
plant cette foule sympathique et cette terre amie qui s'enfuyait derricre
cux, ¢t le magnifique panorama de Marseille dont le vegard saisissait micux
Pensemble & mesure que Pon s'¢loignait du rivage ; le fort St. Nicolas et
les bastions du port St. Jean, ouvrage du bon roi Réné, dont la mémoire
est si chére aux Provencanx: Ces tours, ces clochers, ces mats de vais-
scauy, se détachant de ln masse des habitations, et se perdant dans les
ais:  Cette colling et le fort de Notre-Dame de la Garde qui renferme la
chapelle vénérée de la Vierge si chire & tous les marins de la Provence,
¢t cette ceinture de pics et de montagnes bleudtres qui couronne ct en-
cadre & I'horizon ce magnifique tableau,

Le lendemain de bon matin ils doublaient la pointe nord de la Corse,
patric de Napoléon ler; ct bientdt ils apergurent 'fle d*Elbe qui en
1815 servit, quelques mois, de prison au vaingqueur de PEurope.  Enfin
aprés 36 heures de navigation, ils jetdrent ancre dans le port de Civita-
Veechia, ct saludrent la terre d’Ltalie.

Leurs jeunes amis Ctaient aceourus de Rome au-devant d’oux jusqan
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wissean ; combien ils furent heurenx de se revoir et de s’embrasser. Lo
lendemain, 10 Mars, ils prenalent le chemin de fer et couraiont vers la
Ville-Bternelle.  Au débarcadére, ils furent accueillis par le Ministre des
Armes, accompagné de plusicurs Officiers, et par le corps de musique des
Zouaves Pontificanx. Ils se mirent en marche, drapeaun déployé, par les
racs de la ville sainte, entre deux haies de citoyens qui les saluaient
lenr passage. Au chtteau St. Ange le poste leur rendit les honneurs
militaives. Quand ils passérent devant le Vatican, le Souverain-Pontifc
parut au baleon, et'leur donna sa bénédiction en §’éeriant :  Cette terre du
Canada est une terre privilégiée. Pouwr eux, ils Gtaient ivres de Jjole ct
plemraient d’allégresse.

Quelques instants aprés, leurs pas retentissaient sous la vaste coupole de
Saint Pierre, leurs genoux fiéchissaient devant la confession du Prince des
Apbtres.  Aprds avoir prié quelques instants et renouvelé leur sacrifice,
avec un enthousiasme qui se sent micux qu’il ne se déerit, ils furent con-
duits aux casernes, et quelques jours aprds signérent leur engagement ; ils
furent enrégimentés et divisés parmi les divers corps de armée Pontifi-
cale, olt 1ls s’exercent en attendant le grand jour de la bataille, qui malheu-
reusement, du moins ¢’est & craindre, ne se fera pas longtemps attendre.

I heurcux suceds de ce voyage, ils le doivent aux pridres ferventes de
tant de familles canadiennes ; aux supplications de nos communautés reli-
gicuses, de notre clergé et de nos Pontifes véndrés qui n'ont pas cessé
de monter au ciel depuis le jour de leur départ, et ne cesseront point jus-
qu’id lenr retour glorieux.

D’aubres partent encore chaque jour et partiront encore pour aller les
rejoindre ; nous leur souhaitons une réussite aussi belle, quoique peuvent
dire cerbains esprits inbolérants que Son Excellence le Ministre de la
Guerre a derniérement mis & la raison dans le parlement f6déral avee
autant de fermeté que de noblesse et d’¢lévation de sentiments.

Montréal, 5 avril 1868.

CHRONIQUE.

I. Le mouvement religieux & Montréal.—Le songe de UAvengle et la petite histoire.—
Le deuil an Collége de St. Thérése.—Ties Orgues de St. Jacques.

I1. Un bel exemple.—Le dévouement eatholique.~—Le futur Concile, les nouveaux Car-
dinans.—Progrés de la Religion en Amérique.

IIL, La France ¢t le Saint-Si¢ge.—Le Prince Napoléon.—Les embarras de I'Angleterre.
~La maladic de M. de Bismark.—Les exploits de M. de Beust.—La Russic et les
Chrétiens @'Orient.— L'Italic ost sage, pourquoi?— Etals divers.— Le l?résident
Johnson,

T

-

Lo mouvement religicux dans notre bonne ville de Montréal a 6té trés-
actif pendant la station du caréme cui vient de sc terminer. Les retraites,
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les prédications ont été plus suivies que jamais; les églises n’ont cessé de
se remplir; les fruits ont ¢t¢ abondants, le sacrifice que le Canada a fait
en envoyant ses enfants & la défense du Saint-Siége attire sur lui les bé-
nédictions du ciel.

La Neuvaine de Saint Frangois-Xavier, commencée & Notre-Dame le 4
Mars, s’est terminée avee autant d’éelat qu’elle avait eu d’entrain.  Chaque
matin on s¢ pressait pour entendre les ¢loquentes instructions de M. Pabbé
Colin, sur I'éducation dans la famille, et on se resouvient ce discours du
second dimanche.de caréme, sur Pauntorité, les obligations et I'influence du
pére dans la famille, qui o si profondément 6mu et touché I'immense au-
ditoire accourn pour Uentendre, et oit tous les rangs de la société mont-
réalaise Gtaient si dignement représentés.

Le soir, la foule accourait avec non moins d’empressement, aux confé-
rences données par MM. Giband et Martineau, avec auntant d’loquence
que d’agréments ct de profondeur. Elles ont eu pour objet les aceusations
ordinairement portées contre I’ Eglise, d’€tre hostile au progrés, i la scierce,
et d’8tre intolérante ct.. .. celles que Uon fait en particulier contre la
confession.

Te témoignage le plus incontestable des fruits de ces exercices a 6té le
grand nombre de confessions et de retours auxquels ils ont donné lieu, et
qui.ont dépassé ce que Pon n’avait pu voir les années précédentes.

Tel a 6t¢ le résultat heureux pour la pilté, de ces conférences que
quelque Perrin-Dandin a dédaigneusement appelées «“ bonnes pour lo
peuple.”  Cowmme si le bon sens populaire n’avait d’étroites affinités avee
le talent ct le génie. Ce n’cst pas la phrase fardée, sonore et creuse qui
est 1'6loquence, mais la pavole du ceenr: Pectus est quod disertos facit.
(est le coeur qui rend Eloguent, ont dit les anciens, les moderncs ’ont
répété apres cux. Pour le comprendre, un peu d’esprit suffit: Pour le
sentir, il faut autre chose.

Aprés la Neuvaine est venue la fete de U Union de Pricres, cuvre ad-
mirable et digne de tous les encouragements qu’clle regoit. Depuis sa
fondation, les Services qu’elle fait etlébrer pour les défunts ont plus que
déeuplé ; le nombre des Associés s’est augmenté dans une proportion plus
grande encore.  C’ost le Rev. Messire Gagnier, curé d’Huntingdon, qui
a donné, avec beaucoup d’onction, le discowrs de circonstance.

Tn méme temps aux Tannevies et & Toutes-Grices, les retraites annuclles
inaugurées pour toutes les classes et continuées avee tant de fruits par
MM. Mercier, Lacan, Granjon et Colin, se sont renouveles cette annde
avee avantage. M. Desrochers, professcur an Collége de Montréal, a
préehé avee suceds cb bénédiction la retraite de Saint Joseph.

Une retraite a 6t6 également préehiée A la prison, ct a fait sentirle
besoin de fonder unc maison de refuge pour ecs pauvres filles qui, au
sortir de leur détention, se trouvent malheurcusement sans asile, pavce que
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personne ne peut les recueillir.  La Religion les prendra sous. sa protec-
tion, et ¢’est pour fonder cette maison nouvelle que Mgr. de Montréal
vient de publier un mandement annongant des quétes dans le but de favo-
riser cette charitable entreprise. :

Une autre couvre de charité, non moins intéressante, est 3 la veille de
prendre de plus grands développements.  Cest celle des Jeunes Aveugles
de PAsile Nazareth, au profit de laquelle s'est donnée une charmante
soirée dont la Aenerve nous a dit le succds.

Nous lisons dans le numéro du 19 mars :

“Il'y & eu, hier soir, une trés-intéressante soirée & PAsile Nazareth,
due au z¢le tout tvangéligue de M. P Abbé Martinean. Un auditoire nom-
breux se pressait dans enceinte réservée pour cette petite féte de famille,
- ¢t en y ajoutant le produit d’unc quéte faite dans la salle et la vente des
objets dis au travail nouveau des aveugles, la recette a 6t¢ trds-satisfai-
sante.

“Alafin de la séance, le Rév. M. Rousselot, curé de Montréal, o
mvité Ie public & prendre part & une ceuvre toute chréticnne et humani-
taire ; celle de construire un asile convenable dans ses proportions pour
recevoir les sourds-muets. Il a invité les personnes riches et généreuses
i continuer leurs libéralités si connues pour une telle entreprise et il n’y
2 pas de doute quune ccuvre aussi louable recevra le concours de tous leg
catholiques & Vaise.

“ Le programme de la soivée Gtait charmant. MM. Maillet, Payette,
Christin et Lamothe, ont donné de superbes chants montagnards ; et une
habile combinaison dialogaée de nos chansons canadiennes a en un succds
fou.

“Une jeune aveugle a x6eité une pidee de podsic inédite sur une orphe-
ling aveugle, qui a produit un effet magiyue parce que Yenfant chargte de-
ce x9le s’est tellement impressionnée que les sanglots Yont arrétée au
milieu de son début.  Cet incident a excité Pattendrissement de tout]’au-
ditoire.

“Une autre aveugle est venue au piano accompagner une chanson chan-
tée par deux autres aveugles, et un jeunce gargon, privé également de Ia
vae, complétait Paccompagnement sur le violon. Ces cnfants s¢ sont
requittés de leur role avec beaucoup de suceds.

“Il n’Gtait pas moins intéressant d’entendre un enfant de huit ans, nous
lire an passage en palpant les caractdres piqués dans un livie spéeial. I
lit aussi couramment que le ferait un enfant de son fige, ayant Pusage de
la vue.

“Le Rév. M. Martineau a vivement touché Pauditoire par des récits
racontés avee un talent inout, et son éloquence n'a pas peu contribué &
exciter la générosité de Paunditoive.

“ Denx Dames ainsi que MM. J. Boucher, J. A. Boucher, Dr. Leclere,
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Lavigne ct Mailloux ont également mis leur talent au service de V'Asile

pour cette occasion.

¢ Le suceds de la soirée a été complet.”
Nous rapportons ici les deux pidees de podsic pleines de frafcheur ot de

sentiment, qui ont si yivement ému I’

bligeance bien connu de I'auteur.

auditoire, et que nous devons & I'o-

LE SONGE DE L'AVEUGLE.

J'élais assiso un soir au pied de 1a colline
01 ma mére souvent avait conduit mes pas,
Ma mére bien-nimée, elle étaitmorte, hélas!
Taissant sa chére enfant puuvre, aveugle,
[orpheline.
Oh! gue mon petit caeur était gros de cha-
[grin
J'étais seule ici-has... Des pleurs en abon-
[dance
De mes deux yeux éleints ruisselnient en
[silence...
Je pleurai bien longlemps : puis, au hord du
[chemin,

Mn téte s'inclinn sous ma douleur ameére ;
Mon front pour orviller rencontra le gazon ;
Bientdt le bruit du soir deviot un vague son,
Fit puis je m'endormis en pensant i ma
[mére. ..
Pendant que je dormais, il me sembla voir
[Dieu
Entouré, dans le cicl, de sesJégions d'anges:
Il imposa silence & leurs douces lonanges, .
Ma mére, & deux genoux, prisit duns le saint

, [lieu,
Mére, ¢’était bien toilll Si javais eu des
[niles

Vite y'aurais volé vers le beau Paradis....
Lebon Dieul'dcoutait : llcommanda: Je vis
Un ange s'élancer des vofites ¢ternelles,

Qu'il étnit bean, cct ange! On dit que le
[soleil

Brille avee tant d’¢elat qu'il fascine 1o voe
Quand ses rayons de flnmme inondent I'é-
[tendve.
Mon ange était plus bean, son front bien
(plus vermeill]
I1 abaissn son vol doucement vers la terre ;
Son pied sur le guzon se posa prés de moi ;

1l me dit: * dors en paix ; chasse bien loin

[VefTrof,

Je tiens auprés de toi la pluace de ta mére”

Jit puisil me montra, dans un réve bien
[doux,

Des hommes bienfaisants, des femmes géné-

[reuses

Versant 4 pleines mains leurs aumbnes

[pieuses

Et donnant sans compter lous leurs trésors

pour nous.

Je vis un¢ maison s’élever grande ct belle ;

Sur laporte on lisnit : Asile auxmalhenreus.
Lrorpheline trouve un pire, et 'aveugle des
[yeux...

Et mon ange couyrait 1n maison de son aile.
Bt lo maison entiére était pleine d’enfunts

Comme moi dans la nuit... Et lear troupe
[joyeuse

Me dit: viens avee nous, viens, tu seras heu-
[reuse. ..

Et moi je partageais leur travail et leurs
[chants.

Ou m'apprit & voir Dien, le louner, le con-
[naitre:

Saus voir, je pus bientdt, avec mes petils
[daigts,

Travailler, live, écrire ; et joyeuse ma voix
Redit un chant d’amour & notre commun

. [Maitre.

Et mon ange we dit: Sois heureuse en ce
[lieu:

Aime tes bienfaiteurs; tu leur dois allé-
[gresse

Dont ton coeur est rempli ; moi, mon devoir
[me presse;

Je vais graver leurs noms au livee du bon
[Dieu

‘ LA PETITE HISTOIRE DE L’AVEUGLE.

Jo viens vous dire simplement
Une histoire qu'on m'a contée:
C'est un petit fait bien touchant.
Dans un buisson, sous la feuillée,
Un petil oiseau fit son nid:
C'élait un nid petit, petit.

Mais bientdt toute une famille
Naquit dans le petit chiitean.

O Dieu, comme clle était gentille,
Lia chere et joycuse famille

De mon cher bon petit oiscau !
La maman toute la journée
Allnit, venait, bien empressée,

Pour ses chers petits oisillons.

Llle apportnit des moucherons,

Des vers, quelque petite graire,

Qu'elle allnit chercher dans In plaine...
Tout allait an mieux... quand un jour
Kn sortant, la petite mere

Tomaba sous le bee d'un vauiour

Qui la dévora toute enticre.. ..

Que deviendra mon petit nid ?

Mon Dicu, griice!!1 Dieu m'entendit :
[.a chére petite nitée

Jgnorait encor son malheur,

Lt j'apergois, sous ln feuillée,



CHRONIQUE. 321

TUn nonvel oisean voyageur. Jusqw'nu jour oi, prenant volde,

Je me cache, et dans le silence Elle disparut dans les cieux. ...
Jexamine ce qu'il fera. Mes bonnes Dames, chers Messieurs,

11 part... Dieu sait ¢'il reviendra. ... Ma pelite histoive est bien claire. ...
Il revient. .. Douce Providenee, Nous, nous sommes les oisillons :
Yous sauvez les petits oiseaux, Vous, vous avez des ceeurs si bong,
Oar il apporte en abondance Que vous nous tenez liew de mére....
Des graines ol des vermisseanx, Nouws vivons tous de vos bienfuits,
Ainsj s'éleva la nitée; Avec Yous on ne meurt jaraais !}

C’est avee plaisir que nous avons appris la promotion de M. Laroque,
an grade de chevalier de POrdre de Pie IX, et Pavancement de Messieurs
Desilets et Prendergast.  Mais ¢’est avec nne tristesse profonde que nous
avons regn I triste nouvelle de la mort du trés-estimable M. Dagenais,
sapérieur du collége de Ste. Thérdse et curé de la paroisse. 11 6tait né
¢ 3 Avril 1821 & Ste Rose, d'unc famille aisée et respectable par ses
vertus.  Bnfant qui wétait pas fait pour le monde, il fut un modéle
dds son jeune fige. Au collége, il fut €léve sérienx et réfiéchi, profes-
seur laborieux et intelligent; & la pavoisse, prétre 2616 et curé dévound
comme un pére & ses paroissiens.. Il laisse aprds lui des ccuvres qui
feront vivre sa mémoire, et cette mémoire sera toujours chére 4 eeux qui
ont connu cette vie ¢ ou tout §'enchainait d larégle, of rien n' était laissé
au hazard nt aw caprice, o tous les jours se suivaient comme les pages
dun beaw livre.” (1)

L’affiuence qui a honoré ses funérailles, témoigne des regrets que ce
vénérahle prBtre o laissés dans tous les ecurs.

C’est le 7 de ce mois qu’ont ¢té inaugurées les nouvelles Orgues de
Saint Jacques, dont les artistes ct les connaisscurs se montrent trés-satis-
faits.  Le facteur est M. Mitchell : mais plusicurs jeux ont été importés
de France ct de New-York. Le comité mdérite tout Gloge pour avoir
conduit en si peu de temps cette belle ceuvre & st bonne fin.

IT.

Rome, ln Maftresse et la Mére de toutes les Eglises, vient de donner
an monde chrétien un magnifique exemple qui sera sans doute suivi dans
les autres pays catholiques.

Le 80 janvier, deux cents dames romaines, de la Congrégetion des
Enfants de Marie, ont €t6 se jeter aux pieds du Souverain-Pontife, lui
protestant qu’clles avalent 6t6 touchées de ses avertissements sur la mo-
destic & garder dans los Gglises, ct gu’elles Gtaient détermindes & renon-
cer & ce luxe indGeent et ruineux dont les dangers leur avaient été
signalds dans la Bulle de Sa Sainteté, que nous avons citée dans le No.
ul1j féviier, Elles présentdrent ensuite leurs présents : huit corbeilles
de linge d’autel, d’ornements et do vases sacrés pour les Cglises pillces

(1) M. Mantel,

N
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dans la derniére invasion des Garibaldiens. Pie IX accueillit ces dames
généreuses, qui foulent ainsi Ie respect humain, et les préjugds de la
mode, avec sa bonté ot son affabilité ordinaire: il les a remerciées de
leurs présents, les a félicitées de leur démarche, leur a recommandé de
faire réguer la modestic non-seulement dans les églises, mais aussi’ dans
les soirGes, et leur conseillant d’employer & cet effet leurs cxemples et
Jeurs conseils; il n’a pas dédaigné de leur raconter une anecdocte qui
remonte aux premiers temps de son cardinalat, et que nous trouvons dans
un journal de Rome.

¢« J’avais, dit le Saint-Pére, une visite & faire & un grand seigneur de
la diplomatic. Sa femme, trés-considérée dans Rome, me regut avec
d’autant plus de politesse, que je Pavais prévenue ; la voyant si bien dis-
posCe, je crus Poccasion favorable pour lui insinuer le bien qu’elle pour-
rait faire par ses exhortations ct ses exemples, si elle s’efforgait de per-
suader aux dames de la société d’adopter une mise convenable et modeste.”
¢« glas! éminence, me répondit-clle, le nombre de celles & qui ces avis
seraient utiles est bien grand ! la plupart des femmes se laissent entrainer
par la vanité et le respect humain.” ¢ Voild les deux grands ennemis
de 1a modestic, la vanité et le respect humain! il faut mépriser la pre-
micre ct vaincre le second, et ¢’est vobtre ceuvre 3 vous, mes filles; la
valeur que vous avez devant Dieu est celle ¢ne vous donnent vos ceuvres.
Les paroles des plus z6l6s prédicateurs produiront peu d’cffet, si vous ne
leur prétez votre concours. - Mais vous pouvez tout pour la grande cause
de la modestie, si vous mettez en action les moyens qui sont & votre dis-
position, les paroles insinuantes et 1'exemple.”

Pic IX, aprés avoir béni de nouvecau ces ferventes chrétiennes qui ap-
particnnent aux premiéres familles de Rome, les congédia enchantées de
cette réception bienveillante et plus résolues que jamais & tenir leur pro-
messe. Puissent-clles, au Canada, avoir de nombreuses imitatrices. Les
meeurs y gagneront encore, les familles jouiront d’une plus grande aisance,
lcs pauvres y trouveront leur soulagement, les enfants n’en seront que
micux éleves, la paix ¢t la prospérit¢ du foyer domestique n’en seront que
plus assurdes. '

Les fortifications de Rome sont achevées: on fortific aujourd’hui Monte-
Rotundo, dont Ia dernidre campagne a fait connaftve 'importance. Los
enrblements continuent en Burope, et 'Episcopat Hongrois envoie & Rome
trois cscadrons de Hussards qui scrviront d ses frais. Partout I’on com-
prend que la cause du Saint-Siége est celle de la civilisation, et trouve des
sympathies 1 d’ol elle n’en pouvait espérer:

Des protestants, des juifs meme, viennent de demander & servir dans
Parmée du Pape...... Oui, un juif! le comité Hollandais ’a refusé, ot
il est venu & Rome & ses frais.

“Je suis Isradlite, a-t-il dit, mais cc n’cst pas seulement la cause de la
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foi catholique qui est engagbe & Rome, c’est aussi celle de 1’honneur,
de la conservation du monde et do ses intérlts qui va y Stre décidée, et
je demande & la défendre. '

On dit que le Pape consulté a ordonné de recevoir o Juif dans Parmée.

St Pon a droit de reprocher A notre sidelo dos préoceupations trop maté-
riclles, il faub avouer également quil a de beaux dévouements, ot que les
ges futurs admireront ot la générosité avec laquelle les défenseurs du
Saint-Siége ont verst leur sang sur les champs de bataille, et celle non
moins grande avee laquelie Ies fidéles sont venns an secours de la détresse
du trésor Pontifical. :

Avjourd’hui le denicr de Saint-Pierre a produit 62,000,000 de francs,
et o I'rance y a contribué pour la moitié. Si Pon ajoute & cette somme
fe produit des emprunts Pontificaux, ce sont 228,000,000 que la catholi-
cité a versé dans la caisse Dontificale, et grice & ce secours les intérbts
de la dette ont 6té comblés. No nous décourageons pas, cependant, cf
ne croyons pas que toub cst fait. '

Depuis que le Souverain-Pontife a ¢té déponillé de ses plus riches pro-
vinces, il est hors d’état de supporter Jes charges de sa couronne. L’Ttalie,
il est vrai, a promis de payer les 17 millions qu’elle doit au gouvernement
pontifical, pour le remboursement de la dette afférente aux quinze pro-
vinces cnvahies, mais les paicra-t-clle ? cst-clle de bonme foi, et méme lo
pourra-t-elle, lorsqu’elle court & la hauqueroute ? et si elle ne satisfait pas
A ses obligations, co sera un déficit énorme dans le trésor romain. Qui le
cowblera, sinon la charité des fidéles! L’entrotion scul de I'armée ponti-
ficale cofite plus de seize millions ; qui pourvoiera & cet entreticn, si ce
n’est le monde catholique qui, nous Pespérons, soutiendra le Pére commun
des enfants de P'Eglise, jusqu’au jour plus heurcux oft il sera donné &
Pillustre Pic IX de les bénir au sein do la prospérité, avec toute la recon-
nussance de son grand coeur.  N’est-ce pas  caunse de nous qu’il supporte
si noblement cette détresse ? Nest-ce pas pour nous conserver les biens de
Yordre surnaturel, la vérité, ln morale, la civilisation chrétienne ? Donnons-
Iui dong les biens de notre ‘superfiu ¢t le fruit de nos Gpargues. Jamais
nous ne placerons nos capitaux & plus sfirs ot & plus forts intéréts.

La grande préoccupation de Pie IX est la convocation du prochain
Concile weuménique. Lies travanx préparatoires s poursuivent avec unc
grande activité. Des hommes du plas grand mCrite, dans toutes les bran-
ches de Ia science ceclGsiastique, sont convoqués de tous les points de
PEurope pour y prendre part. |

Huit scctions tiennent réguli¢rement leurs séances dans le palais des
Cardinaux, qui los président ot préparent, & Pombre vigilante du trbue pon-
tifical, les questions que doit agiter ce concile wuniversel, qui sera V'événe-,
ment le plus considérable de ce sidele.

' Le Christianisme traverse une crise terrible, et avec lui le monde entier ;
1 suffit, pour le comprendre, de quelques réfexions.
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Ce n’est plus seulement Pautorité de I’ Eglise, ce ne sont plus guelques
points détachés de son dogme, de sa morale, de sa discipline on de son
culte qui sont ici attaqués, ¢’est la Révélation chrétienne dans son ensem-
ble, ¢’est tout Vordre surnaturel et divin, toute religion, quelle qu’clic soit
qui croit & la Divinité, a la spiritualité de I’dme, a la vie future.

Pour renverser ces antiques bases de toutes les croyances religicuses
de ’humanité, une monstrueuse conjuration s’est formée, ralliant dans son
sein, toutes les sciences, histoire, la philosophie, toutes les branches, scien-
ces naturelles, morales et politiques, dont les principes et les faits ont 6t6
faussés par ignorance et mauvaise foi dans le dessein d’égarer la raison
humaine.

Organisée en Angleterre d’abord dés le XVIIT siécle, elle a franchi le
détroit avec Voltaire ot s’est implantée en France par I’Encyclopédie ; en
Allemagne par la Philosophic de Kant et de Hégel ; en Belgique par les Soli_
daires; en Italie par les Carbonari, et aujourd’hui elle convoque le monde
entier & Pinfime banquet du matérialisme, et aux libertés de la répu-
blique Universelle.

Les Apologistes n’ont pas manqué & 1’Iglise dans ces derniers temps
d’épreuves.  Les bases historiues du christianisme, passées au crible de
la eritique moderne, sont sorties victorieuses et inébranlables de la lutte.
Les sciences Gtudies avee plus d'impartialité, ont rendun un éclatant
témoignage & la vivacité du réeit de Moise. La Philosophie, ramende & ses
véritables principes par I'étude approfondie des docteurs chrétiens, a fait
monter Je rouge au front de 'athéisme et du matérialisme modernes. Enfin,
on entrevoit le jour olt les sciences sociales et éeonomicucs, Gtablics sur les
principes éternels de la justice et du droit, apporteront leur pierre a ce
magnifique monument qu s'éléve & la gloire de la vraie Religion.

‘“Mais cc qui manque encorc i cc gigantesque ensemble de travaux,
¢’est une direction supréme, infaillible, qui leur imprime ce grand carac-
tére d™unité qui relic tout aun plan divin et providentiel. Voild préeisé-
ment ce que le Concile Universel est appelé & accomplir, et ¢’est ainsi gue
sa mission devient une mission de réédification du monde moderne toub
entier.” (Chevé.)

Quand la voix de la chrétienté entidre, de tant d’illustres prélats, de
tant de savants de tout ordre, appuyés sur dix-huit sidcles de traditions
gloricuses, assistés de I’Esprit infaillible dans ses oracles, aura solennelle-
ment proclamé, par la bouche du Successeur de Pierre, de celui qui a 6t¢
confirm¢ dans la foi, la eroyance de deux cents cinquante millions de ca-
tholiques, en face de toutes les négations de la révolution et de la fausse
science ; elle aura affranchi les imes, des téndbres vomics par une bouche
de blasphéme, qui égare; clle aura de nonveau fait briller la lomiére sur
tous los chemins qui conduisent & la vérité.

Il est temps que cette voix parle, et ¢’est pourquoi on lui ordonne de
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parler. Les peuples, depuis plus de deux sideles, ont fait une assez triste
expérience de ce que peuvent pour lemr bonheur, ces faux juges de la
science et du progrds matériel: il est temps quils reviennent s¢ ranger
autour de ce brillant flambeau de la vérité que le Clwist a allumé dans le
monde, autour de cette puissance séculaire, assise sur le roc inébranla-
ble qui a regu les nations en héritage, qui enseigne sans craindre Verreur,
parce que le Seigneur lui a dit:

ALLEZ, ENSEIGNEZ LES NATIONS... QUICONQUE CROIRA SERA SAUVE.

Le 13 mars, e Souverain-Pontife a tenn un Consistoive dans lequel,
aprés une courte allocution, Sa Sainteté a créé neuf Cardinauy :

Sept de 'ordre des prétres: Mgr. Lucien Bonaparte, protonotaire apos-
tolique, né & Rome, lc 15 novembre 1828, ct les cardinaux Ferrier,
Gonella, Barili, Berardi, Moreno et Monaco.

Deux de Iordre des diacres: les cardinanx Borromée ot Capalti.

Ensuite le Saint-Pére a publié neuf ¢lections épiscopales pour les Etats-
Unis & Awmérique. ‘

Pour Pévéché de Marysville, province de San Trancisco, Mgr. D.
()’ Connell. '

Pour Colombus, (Cincinnati,) Mgr. J. IT. Rosceraus.

Pour Welmington, (Baltimore,) Mgr. F. Becker.

Pour Seranton, (Baltimore,) Mgr. G. O’Hara.

Pour Harrishurg, (Baltimore,) Mgr. I, Shanahan.

Pour Green-Bay, (Saint Louis,) Mgr. J. Melcher.

Pour La Crosse, (Saint Louis,) Mar. M. Ieiss.

Pour Saint Joseph, (Saint Louis,) Mar. J. Hogan.

Pour Rochester, (Now-York,) Mgr. B. MacQuaid.

Ce sont done neuf diocdses nouveaux, désignés par le dernier Concile na-
tional de Baltimore, que le Saint-Siége vient d’approuver et qui témoignent
des progrds vraiment étonnants de PEglise catholique en Aménique.

IIL.

De la religion, passons & la politique.—Le gouvernement frangais ne
cesse pas de témoigner au Saint-Pére le plus vif intérét. L’Empercur
vient de faire don 4 Parmée Pontificale de 200 fusils Chassepot, et de
divers engins de guerre pouvant servir de modéles dans la transformation
du matériel do guerre, que le perfectionnement des armes nouvelles rend
néeessaire.

Le choix du général Dumont pour le commandement du corps d’occu-
pation n’a pas 6t6 moins agréable & Pie IX, qui, du reste, ne demeure
pas en arriére et profite de toutes les occasions pour témoigner & la France -
§2 reconnaissance.
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Le Saint-Pére vient, en cffet, de conférer & M. le général Comte
d’Exca’le grand cordon de Saint-Grégoire-le-Grand. Cette haute et rare
faveur est la récompense de 'initiative énergique et prompte avee laguelle
s'est opbrée d Marseille et & Toulon I'organisation des troupes dirigées,
’an passe, & une époque bien critique, sur les Litats Pontificaux, prompti--
tude A laquelle il faut attribuer en grande partie le suceds rapide de Vex-
pédition qui n’a guére duré que six jours.

Bn remettant le chapeau rouge au Cardinal Bonaparte en présence de
Pambassadeur, des officiers francais, du clergé de Saint-Louis, de I’Aca-
démic de France, et des notabilités romaines et Ctrangéres, Mar. Ricel
Camérier de Pie IX a déclart, que le Pape conférait au Prince la dignité
cardinalice, non sculement pour réeompenser ses services, mais pour hono-
rer cn méme temps la généreuse nation si dévoude au Saint-Siége, et le
Souverain illustre qui ont déjd rendv de si Gelatants services & la Pa-
pauté.

Pendant que Varmée s’organise en France d’aprds les réglements de la
nouvelle loi militaire, le Prince Napoléon, cousin de I’Empereur, se pro-
méne en Allemagne. On s’accorde & ne point regarder sa mission comme
officielle, ¢’est une démarche toute persomuclle. Depuis Poxpédition de
Crimée, le Prince n’aime pas 1z Russie, on ne peut gndre lui en faire un
crime. Le Prince a done juré sa perte, il a résolu de I'isoler de tous les
gouvernements de 'Occident.  L'idée n’est pas de lui, Napoldon ler
Pavait euc il y a longtemps. Le Prince est done parti, il s’en va cheva-
licr errant, de cour en cour, exposant ses idées, essayant de les faire
adopter. Malhewr & la Russic si le cousin de 'Emperewr réussit ; mais
réussira-t-l ?

I’ Angleterre vient de subir un changement de ministére. TLord Derby
s’est retiré, M. Disvaili lul succéde ; ¢’est un esprit libéral quoigque con-
servateur.  Ce ministére est peut-Gtre une chance de salut dans la situa-
tion critique ott s¢ trouve la Grande-Bretagne.  La question fénienne cst
loin de sc calmer, et ’Irlande demande avee instance des réformes sur la
situation de I'Bglise, 1a tenue des terres, et le libre cnseignement catho-
ligue. L’expédition d’Abyssinie rencontre tous les jours de nouveaux
obstacles : la question de Alabama n’est point résoluc, et la question
@’Orient ot les mences de la Russic dans Pempire ture ne causent pas de
petites inquiétudes au Cabinet de St. James.

Le Premier ministre de Prusse, M. Bismark est malade, ou du moins
1 a semblé malade, et ce qui était plus ficheux c’est que Part ne pouvait
vien & ce mal ; ¢’6tait une maladic: diplomatique. Le grand homme vou
drait-il singer Richelieu, dont on sait que les indispositions jouaient un
grand r0le dans ses combinaisons politiques.
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M. Bismark n’a pas r€alisé tous les réves du roj Guillaume ; celui-ci
avait 18v6 une Allemagne toute prussiennc, et voild quc, par malentendu,
le ministre ne réalise qu'une Confédération Allemande, dont les Etats
divers protestent contre absorption prussicnne qui vient de recevoir un
behee, trop bien sentt & Berlin dans les lections du Parlement dounanier.

Le Hanovre proteste, le Wurtemberg, la Bavidre, et le Grand-Duché
de Bade veulent conserver leur autonomie. ILe roi de Prusse est méeon-
tent, et voild pourquoi M. Bismark a ¢t6 malade.

1’ Autriche travaille avec activité &, se remecttre de la violente commo-
tion causée par la défaite de Sadowa. Elle essaie de se reconstituer :
tous les vieux zouaves administratifs se démontent, il en faut de nouveaux
pour suivre le progrds moderne, 'important est de faire un bon choix-
Malheurcusement I’Autriche a son Cavour comme PItalie: elle aban™
donne ses traditions monarchiques et catholiques, et, liveée aux maius
de M. de Beust, juif Libéral, clle se lance dans la voie des réformes
anti-chréfiennes. Le premicr ministre réglemente sur les biens de 'Egfise,
sur les Geoles qu'il veut séeulariser eb sur les couvents. Le Concordat
avec Rome le g@ne, il le déehive : il proclame le mariage civil, toute la
presse révolutionnaire applaudit et Vienne s'illumine comme par enchante-
ment.  Cette politique, loin de rendre & PAutriche sa prépondérance en
Allemagne, achevera de Iui faire perdre la haute influence qu’elle avait
Jusqu’ici exercée sur les Itats catholiques an-deld du Rhin.

Mais ce ne sont pas les scules inquiGtades de I’Autriche. La Russie
en Orient joue le 16le que o Pibmont a joué en Italie, que la Prusse
a joué en Allemagne. Suivant le veew des populations, principe fonda-
mental du droit international nouveau, le Piémont a d’abord chassé les
Autrichiens de I'Italie, voulant cuc les Italiens restassent maftres dans
fa Péninsule: ce n’est pas 14 le plas grand de ses forfaits.

Il ne s’en cst pas tenu 1. Oubliant ses propres principes, que le
Pape ot Frangois II de Naples Gtaient plus Italicns que Vietor-Em-
manuel, il a porté plus loin ses vucs ambiticuses, il a fomenté une
mswrrection sacrilége dans les Btats pontificanx, et injuste dans les
Etats napolitains. Puis Plnsuvrection tardant trop, et le vew des popu-
latiors ne se manifestant pas, le Pibront a lancé ses bandes armées en
Sicile, désavouant ouvertement los bandits qu’il soudoyait sous main,
joignant ainsi Phypocrisic & la seélératesse.

Vis-d-vis du gouverncment pontifical, il y est allé avee plus d’andace ;
il & envahi & force ouverte les Romagnes et les Marches, et, le lende-
main, il a demandé aun suffrage universel la ratification de sa conquéte
llll(iuc.

C’était wn bel exemple pour la Prusse. Cachant sous le masque
de Tintérdt commun de I'Allemagne, scs projets de domination sur
tous les peuples germains, sans méme cxiger de vote préalable ou con-
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séeutif ; supposant seulement le vaw des populations, elle s’est cmpard
du Schleswig, de Francfort et du Ilanovre, clle a étendu sa main sur
Ja Confédération des Etats du Nord; et, depuis la victoire de Sadowa,
elle couvre de son ombre la Confédération du Sud, sentant qu’elle a la
force si elle n’a pas le droit. M. Bismark n’est pas autre chose que le
Cavour de I'Allemagne.

Méme jeu de la part de la Russie en Orient: triste jeu sans doute,
mais que voulez-vous, ce sont des jeux de rois! -

L’horrear du joug ottaman pdse bien antant sur les chrétiens des pro-
vinces Danubiennes et les Grees, que la crainte de I’Autriche, sur les
Florentins et les Napolitains. Bonne fortune pour la Russie, qui v’a pas
Qautre ambition que celle de régner & Constantinople et de remplacerle
Croissant par la croix impériale de Russic du Czar autocrate. Au nom
de la religion chrétienne opprimde, eb appelée par le vazu des populations,
la Russic suscite des embarras & la Turquie, le long du Danube, en Gréce
et en Crdte. Do&s que Pinsurrection éelatora en Bulgarie ou chez les
Serbes, les bataillons russes accourront au nom de la liberté et occuperont
le chemin qui conduit & Stamboul.

C’est alors qu’ils trouveront sur leur passage les soldats de Ja France,
qui ne veut point de la flotte russe danslaMéditerrande ; ct ceux do I’An-
gleterre qui eraint de voir le Czar trop prés de ses possessions des Indes,
et lui barrer le passage du Canal de Suez: et ceux de I’Autriche qui ne
veut de Russes, ni en Boh€me ni en Croatie.

Si on en croit les correspondances d’Orient, la question est déja miire,
Pinsurrection se maintient en Créte ; la Bulgarie est préte & sc soulever,
et la Groce n’attend que Parrivée prochaine du Grand-Duc Constantin,
pour proclamer Pannexion de la Créte au Royaume Iellénique.

Aussi compte-t-on peu snr les assurances de paix que prodiguent les
journanx officiels.  Les gouvernements poursuivent leurs armements for-
midables, compldtent les fortifications des places frontidres, ct concentrent
leurs troupes vers les points menacés.  Toutes les flottes curopéennes sil-
lonnent la Méditerranée, jusqu’d celle des Etats-Unis, qui, oubliant la doc-
trine Monroe, cherehe & se jeter dans le conflit europ6en.

Depuis que I'Italie a requ sur les doigts, clle est assez sage, et fait peu
puler d’clle ; et depuis le Jumais de M. Rouber, clle se contente de
regarder Rome comine le renard Jes raisins.

Llle a, en cffet, assez d’embarras ntéricurs sans se eréer dos difficultés
au dehors.  Le Ministre des Finances la menace de la banqueroute avant
trois mois. La Sieile se remue et s’agite, ¢t n’est maintenue que par la
force Ia plus brutale. Naples est désolée par les brigands, toute I’Italic crie
misére et réforme. Voici en deux mots comment Je Général La Marmora
résume toute la situation : “Tout est houleversé, le despotisme a passé
des palais royaux sur'la place. Le favoritisme des Cours a cavahi les
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Chambres, ct les conspirations sont montées des souterrains dans le Cabi-
net, le principe d’autorité est foul6 aux pieds. Il ¥ & un gouvernement
dans le gouvernement.  Chez les uns, le sens commun est Cvanoui ; chez
les autres, le sens moral cst 6teint.” Il n'y a 1ien & ajouter & ce tableau.

Dans la question du Sleswig, le Danemark paraft disposé & soutenir ses
droits avec fermeté vis-a-vis de la Russie.

Tandis que le Portugal se laisse entrafnor sur Ja pente rapide de la ré-
volution, I'Espagne semble renaftre et vouloir reprendre sa place parmi
les puissances catholiques.  L’instruction y fait de rapides progres. L’ad-
ministration intéricure entre dans wne voie de réformes utiles, ct son atti-
tude vis-d-vis de I'Ttalie Tui rend sa politique nationale qui a faib les plus
beaux jours de sa grandeur passée.

Il 0’y o pas jusqu'd la Chine qui s'agite et sort de son immohilitd sécu-
laire, pour se jeter dans le conflit curopéen.  Elle fait, dit-on, d’immenses
préparatifs pour s’opposer aux invasions de la Russie ; faudra-til croire 3
la guerre untverselle !

Si de I'Europe et de I’ Asie nous revenons en Amérique, nous trouvons
le Paraguay désol6 par Ia guerre. Le Mexique, payant son crime, est dans
un état complet d’anarchic ; Ie vol, le pillage, ct tous les crimes y sont &
Pordre du jour. La loi ne protége personne, lo hrigandage organisé y
régne impuni, paree que chaque Etat voulant 8tre le maftre chez lui, et
chaque géuéral voulant y Stre président, tous sont occupés & renverser le
gouvernement de Juarcz et A se combattre mutaellement.

A Washington, Jo Président semble se jouer avec les difficultés de sa
Position et se plaft & vivre dans unc atmosphére d’orages ct de tempGtes ;
Join de les craindre, il pavaft les provoquer, ct plus la fin de sa présidence
approche, plus il semble affronter le parti républicain.

Ala t?xtc d'un ministére formé par son prédéeesseur, et gui lui est pres-
que enticrement opposé, depuis quatre ans il poursuit sa mission réconci-
latrice entre le Sud of le Nord, soutenu par le parti démocrate. Lo Mi-
nistre de la Guerre, Stanton, lui 6tait surtout hostile, il ’a destitué. Stan-
ton soutenu par Ie Congrés et les républicains, a prétendu que la destitution
Ctait inconstitutionnelle, il s’cst fait rétablir par le Congrés, qui amis le Pré-
sident en accusation, pour avoir violé la Constitution. La cause est portée
devant le Stnat, organisé en Haute-Cour de Justice ; deux délais ont 6t6
suceessivement accordés au Président pour préparer sa défense.  Ses délais
sont expirés et lo procés cst ouvert. Procds qui a déja donné lieu & plus d'un
scandale, ot qui doit aboutir par un scandale plus honteux, la condamnation
du Président auquel, tous s’accordent i le prévoir, le Sénat ne pardonnera
Das. |

Ainsivala politique par le monde, et cc sont ces grands hommes qui ne
Peuvents’entendre sur les bases constitutionnelles d’aprés lesquelles ils gou-
vernent, qui veulent intervenir dans les affaires de I'Eglise, réglémenter ct
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gouverner une Institution qui, seule, se maintient, inébranlable au milieu de
tous les Etats chancelants, dans 'union, dans I’esprance certaine d’un
avenir heurcux, malgré les nuages amoncelés qui, de tous ¢dtés, couvrent
’horizon.

NECROLOGIE.

Soxyame :—Léon Foucault.—David Brewster.~Le Général Gémeau.—Le Comte La-
dislas Lamoyski.

La science vient de faire une perte comsidérable dans la personne de
M. Foucault, membre de ’Académic des Sciences.

Jean Bernard Léon Foucault était né & Paris, le 18 septembre 1819,
11 étudia d’abord la médecine, tout en s’appliquant de préférence & I’étude
de la physique et des sciences d’observation.

Dés I'dge de vingt ans il s'occupait de perfectionner le daguerréotype.
Des rechorches plus importantes sur la lumidre, sur les interférences, sur
la polarisation, sur les apparcils d’éelairage Clectrique, sur la vision,
Pavaient déji signalé & Iestime du monde savant, lorsyu’en 1850 il indi-
qua unc méthode pour mesurer la vitesse de la lumidre dans I'air, dans
Peau et dans les autves milicux transparents, ct présenta en méme temps
un projet d’expériences sur la vitesse de la-propagation du calorique rayon-
nant. ‘

En février 1851, il exposait & I’ Académice, les résultats de ses premidres
observations sur le déplacement graduel, d’orient en occident, du plan
Q’oscillation d’un pendule, ot fournissait ainsi une preuve sensible du
mouvement diarne de la terre.  Ces explriences, faites dabord dans une
cave, puis répétées & I'Observatoire ot cnsuite au Panthéon, sont trop
connucs pour qu’il soit néeessaire d’en signaler I'importance.

In septembre 1852, Foucault par la construction du Giyroscope, repro-
duisit la démonstration du méme phénoméne, cn méme temps u'il it
connaftre le principe de la tendance des velations simualtandes au parallé-
lisme.

En septembre 1855, il fosait voir qu’d 'aide d’un apparcil convenable-
ment disposé et composé d’nimants permanents, on peut arriver & pro-
duire des températures trds-levCes, et mettre ainsi sous les yeux de lau-
ditoire d’an amphithéitre, un exemple curieux de Ja conversion du travail

“en chaleur.

Cette explrience est devenue tout-d-fait fondamentale dans les coursde
physiyue. :

Bn févricr 1857, Foucault imaginait de recouvrir le verre d’un' téles-
cope d’unc mince couche d’argent, et annongait que le nouvel instrument
donnait, & moins de frais, plus de lumidre, plus de netteté aux images, et
qu'il était affranchi de toute errcur de réfrangibilité.
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I7année suivante, il transformait Ja forme sphérique du miroir en cllip-
soides et en paraboloides, et donnait un procéde pour constater la forme
réelle d’un miroir.

Depuis le mois de juin 1859, le'miroir télescope de M. Foucault fone-
tionne & 1'Observatoire. : :

En 1862, donnant suite au projet quil avait annoncé dds 1850, de
mesurer la vitesse de la lumicre, Foucault, & I'aide de’appareil A miroir
tournant, fit une expérience, d’olt il conclut que cette vitesse tait an plus
de 298 millions de mdtres, ¢t non de 308 millions, comme on Iavait admis
jusqu’d Jui. S

Enfin, ses derniers travaux ont cu pour objet les conditions de Iisochro-
nisme du pendule régulateur A force centrifuge. Ils datent de 1863.

La rapide nomenclature que nous venons de tracer des sujets si variés
et si nombreux, dont Foucault s’est occupt, montre & la fois la {¢condité
et Ja puissance d’invention qu’il possédait & un si haut degré.

Mais ces facultés si remarquables ne sont pas sans danger pour celui
qui en est doué. Chez Foucault tout le travail se fesait intérienrement,
il Gerivait pen, et n’avait gudre recours au raisonnement mathématique ;
ceb instrument si puissant d’investigasion, qui parfois seconde b soulage
la pensée.

Les apparcils, ainsi que les cffets qu’ils devaient produire, sortaient en
quelque sorte complets de son cerveau, comme des véritcs d’intaition.
Semblable & ces géomdtres anciens, qui se contentaient d’tnoncer des
théordues, dont ils laissaient & lours suceesseurs le soin, parfois frés-ctiffi-
cile de démontrer Pexactitude, Foucault prenait rarement la peine d’ex-
poser les principes qui Pavaient gnidé dans ses recherches, eb s bornait &
faire connaftre les conclusions auxquelles il Gtait parvenu.

Passant avee facilité d’un ordre de guestions & un antre, de celles de
physique ou d’optique, aux problémes les plus délicats de la méeanique,
partout et toujours il excrcait ct manifestait sa puissance d’invention,
faculté divinatrice, fille de Pimagination, mais souvent fatale & ceux quila
possédent.  Pour eux sont, en effet, les jours sans repos b les nuits sans
sommeil. Incessamment poursuivis par cc démon familier, ils s’usent,
hélas ! rapidement par des efforts continncliement renouavelés, et guelques.
§uccés qu'ils obtiennent, le calme de Pesprit leur est pour ainsi dire
meonnu.  Un jour, il arvive ot la nature qui les a si richement dotés, se
lasse et se refuse & de nouvelles tentatives. el a ¢t lo sort de Foucalt.

Ces titres nombreux & la reconnaissance des savauts, que vient de nous
¢numérer M. Morin, valurent & M. Foucault, d’honorables distinctions.
Il avait 6t6 ¢ln membre de 1’ Académic des Sciences dds 1865, ¢n rem-
Placement de M. Clapeyron. Il Gtait membre du Burean des Longitudes,
ﬁtt:}‘ché & I'Observatoire de Paris, en qualité de physicien, rédacteur des
articles de sciences dans le Jowrnal des Débats. 11 avait obtenu de la
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Société Royale de Londres la médaille Copley, et de 'Empereur le titre
d’officier de la Légion-d’honneur.

Cette perte ne sera pas aisément réparée, & cause du caractére spéeial
le ce talent inventif dont I'avait doué le Créateur.

¢ Intre les esprits les plus éminents que j’ai connus, dit un de ses plus
intimes amis, Foucault a sans contredit 6t6 le plus original, le plus rebelle
a toute direction, & toute influence, méme & celles de son époque. Dang
histoire de la science il compte de glorieux ancétres, il n’y a pas cherché
un scul maftre. Le facile honneur de Vinstruire n’a 6t€ donné i aucune
de nos grandes Geoles : dédaigneux des théories et des formules classiques,
il esb entré dans la science comme un brillant et héroique volontaire,
affrontant ses premicrs combats sans casque ct sans houclicr, et quand nous
F'avons vu manier avec tant d’art les armes les plus savantes, c’est qu'il
les avait forgés lui-méme.

““ Tn §’élovant par degré au plus haut de la seience, Foucault n'a jamais
chaugé de-méthode ni de principe. L'évidence était pour lui la scule
marque assurée de la vérité. Ses yeux de lynx obstinément tournés vers
les téndbres, attendaient paticmment la lumidre, ¢t la lumidre venait. Il
ne Ja montrait pas toujours, mais il la signalait, et quand il Qisait: « Je
suis sdr,” il pouvait ajouter ¢ je et vu.” Son témoignage Gtait certain.
Combien de fois ses amis Pont-ils constaté avee admiration! Ils auraient
il Je voir avec cffrol.  Les forces de I'esprit ont, comme celles du corps,
leurs limites, ct si Pinvention réellement digne de ce nom est le plus vif
des plaisirs, clle est en méme temps une fatigue dont abus qui n’est pas
donné & tous, brise & Ia longuc les cfforts trop obstinément tendus. Le
succeds, loin de I'inviter au repos, excitait Foucault au progres. Quand unc
lutte &tait entreprise, il la poursuivait sans repos ni trdve, et Pon pouvait
dive ches lui & la lettre : Pecuvre cst parfaite quand elle plaft & L'ouvrier.
Il m’€erivait il y a neuf mois & peine: “Je ne veux pas tarder un seul
jour & vous annoncer que les essais ont parfaitement réussi. La théorie
a toujowrs raison.”

“ N’est-ce pas un véritable bulletin de victoire.

“ Foucault, hélas! a 6t6 frappé triomphant, et comme un autre esprit
original ¢t inventif, enlevé comme lui avant ige, il aurait pu inscrire sur
“sa dernidre ccuvre : Magna pars mel.”

Ce qui vaut micux que sa gloire scientifique, ¢’est la mort chrétienne

{ui a couronné cette vie de travail et de suceds. Quelque temps avant

" que Pintelligence 8’Gteignit, I'illustre savant s'était volontairement ct sin-
-¢Crement réeoncilié avee Diey, il a fait venir son ministre ; il s’cst muni de
POnetion qui achéve de purifier, ¢t du Viatique qhi fortifie avant Ie tor-
rible passage de la vie d I’éternité. De telles morts, quels qu’aient 666 les
-Cgarements de la vie, sont toujours d’Gelatants témoignages rendus l:”t
vérité ot & la divinité de cette Religion Catholique, dans un moment o
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Pame dégagée des passions ne se fait plus dillusions et Juge sainement
parce qu'elle juge dans la rectitude de sa raison, et avec le secours de Ia
Jumiére divine, aux rayons de laquelle clle laisse un libre aceds et n’oppose-
plus les résistances de Iorgueil ou de la dépravation du ceur.

B )

La France pleure Léon Foueault, ’Angleterre, de son coté, pleure-
David Brewster.

“Bir David Brewster, dit M. 8. T. Breton, était un des plus éminents
pbysiciens du siéele. Il fut Pégal ldes Malus, des Fresnel, des Biot. Son
nom rappelle de magnifiques travaux sur la double réfraction et Iy polari-
sation de la lumidre. Brewster était membre associé de notre Académic
des scicnces.

“ David Brewster était né le 11 décembre 1781, & Jedburgh, dans le
Roxburghshire, en Eeosse. Il était le second de quatre fils, que leur pére,
directeur de ’éeole de Ia ville, destinait & devenir ministres de I'Eglise
protestante écossaise. Ses 6tudes termindes, David obtint la permission
de précher, mais sa santé obligea 4 renoncer A ce ministére et A refuser
un bénéfice que lui offiit le duc de Roxburghet. Peut-8tre aussises godits
trds-prononcés pour les recherches scientifiques farentils pour quelque
chose dans cette détermination. Dés 1799, & Idge de dix-huit ans, il
avaib déhuté par des expériences sur Pinflexion de la lumidre. En 1806,
il publia le Cours de Ferguson enrichi de notes, et i1 commenca Y Eney-
copédie &’ Bdimbourg, qui fut achevée sous sa dircction en 1830. In
1807 Puniversité d’Aberdeen lui conféra un de ses diplémes honoraires ;
pareille distinction Ini fut accordée plus tard par Jes universités de Cam-
buidge et ’Oxford.  Vers 1808, la science de Poptique formait spéeiale-
ment T'objet de ses Gtudes, et il n’est pas sans intérét pour nous d’appren-
dre que ce fut une remarque de notre Buffon qui conduisit Brewster
iwouver le moyen de rassembler los rayons de la lumidre et & en obtenir la
réfraction, en rayons parafliles. Le mlme moyen découvert alors par
Brewster, griice & une indication de Buffon, a 6té largement employé
depuis pour Ia construction des phares. »

“ En 1813, il publia son Z%vaité de Nowveaus Instruments de Physique.
Il continua ensnite A faire paraftre de temps en temps des mémoires b
des notices sur optique ot sur des questions s¢ rattachant & la constitu-
fion ¢t aux propriétés de la lumidre. En 1815, il cut Phonncur de rece-
voir des mains de sir Joseph Banks, président de la Société Royale, Ia mé-
daille Copley pour sa déeouverte de Ja loi de la polavisation de la lumidre
par la réflexion. Pen de temps aprds il fut éla membre de ce corps savant.
En 1816, VInstitut de France lui déeerna Ja moitié du prix de 3,000 fr.
pour la découverte scientifique la plus importante opérée pendant les deux
dernidres anmées.  Dans la méme annde, i1 Inventa le kalidoscope, pour
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lequel il prit un hirevet dont la confrefagon I'emp€eha de tirer un parti
avantageux. En 1819, de concert avec le professcur Jaemson, Brewster
fonda le Journal plilosophique d’ Edimbourg, qui, depuis 1824, fut dirigé
par lui seul sous le titre de Journal de Secience & Edimbourg. De nou-
velles déecouvertes sur la polarisation de la lumiére lui valurent en 1819
des médailles d’or et dargent que lui décerna la société royale. Il regut
encore de la société royale d’Edimbourg, et & deux reprises, le prix Keith
pour sa découverte de deux nouveaux fluides dans les minéraux et pour
son analyse de Ia lumidre solaire. Tn 1825, il fut élu membre correspon-
dant de I'Institut de France. De pareilles distinctions lui furént conférées
par les Académics royales ou impériales de Russie, de Prusse, @’ Autriche,
de Suéde, de Danemark, d'Ttalie ot de Belgique. De nombreuses socié-
tés savantes " Amérique recherchérent aussi 'honneur de le compter au
nombre de leurs associls étrangers.

¢« Fn 1831, il prit une part principale & la fondation de )’Association
britanmique & York. Xn cette m@me année 1831 aussi, il regut la déco-
ration de Pordre des Guelfes, et en 1882 le roi Guillaume IV Panoblit en
le créant chevalier (Knight), d'ot lni venait le droib d’Stre appelé sir
David Brewster.

« David Brewster, qui en 1831 avait publié wne Vie d’ZIsaac Newton,
se trouva amené par diverses circonstances & se constituer le défenseur
de la mémoire de cet illustre savant. Quatre annbes aprés, en 1835, il
parut une Vie de Flamstead, dans laquelle Newton était fort maltraité.
Brewster se mit & Ja recherche de documents qui pussent le mettre a
méme de réfuter les assertions de I'auteur. Il en découvrit en abondance
dans des archives privées, qui lui liveérent méme la correspondance de
Flamstead. Ces trouvailles se firent successivement, et ce fut en 1855
sculement que Brewsber put faire paraftre sa grande dition trés-augmen-
tée de la Vie de Newton. I’année dernitre méme, siv David Brewster
fut appelé & apporter son témoignage dans la querelle si vive que souleva,
& notre Académie des Sciences, la production de prétenducs lettres de
Pascal, de Newton ct d’autres personnages du méme temps.  On sait que
ce dbeLt bien qu’il reste assoupi pour le moment, n’est pas clos, et pto-
bablement il ne Ie sera jamais. Quant & Brewster, il n’hésita pas, en sap-
puyant sur des arguments auxquels il serait bien difficile de ne pas s¢
rendre, & déelarer apoerypho la corrcspond'mce attribuée & Newton.

¢ Parmi les ouvrages de Brewster, qui formeraient, d eux sculs, une
bibliothdque, nous citerons encore son livee sur la Magie naturelle qui
parut en 1882 et dans lequel il cssaya, avee un suceds doutcux, d’expli-
quer par des moyens naturels certaines 16gendes recueillies par sir Walter
Scott. Nous mentionnerons également Pouvrage intitulé: Les Martyrs
de la Science. On voit que ce grand savant s’cst occupC comme nobre
Biot, non-sculement de la science proprement dite, mais aussi de I’histoire
de la science.
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¢ Brewster avait remplacé sir John Leslie, en 1832, dans la chaire de
philosophie naturclle a I'université d’Edimhourg. En 1849, i fut choisi
par PInstitut de France pour occuper la place d’associé Gtranger laissée
vacante par la mort du grand Berzélius. I fut nommé officier de la Lé-
gion-d’honneur en 1855.

¢ Sir David Brewster est mort prés de Melrose, dans cette Ecosse i
Jaquelle il appartenait par sa naissance, et quise montre 16gitimement fidre
davair ajouté le nom d’un tel savant & la liste d¢jd longue de ses hommes
¢Glebres.”

* ¥
*

Une troisi¢me perte qui intéresse & Ja fois PEglise et Parmée francaise
est celle du Général Gémeau. ‘

“ Le brave officier dont tout le monde, dit M. Delahaye, déplorera la
perte avec nous, était né & Paris, le 4 jauvier 1790; ct par conséquent
Gtait dgé de T8 ans et 20 jours. Ses éGtats de scrvices sont des plus
honorables. Il a fait, sous le premier empire, les guerres d’Allemagne,
d’Bspagne, de Russic ¢t de France : Sous la Restawration, il fit partie de
Pexpédition d’Espagne, et 8’y distingua comme Colonel du 20me Léger :
En 1838, il s signala au sige d’Anvers, et fut 4 ce sujet promu au grade
de Mar6ehal de Camp. Nommé Licutenant-général en 1826, il a, tour-
a-tour, commandé plusieurs divisions militaives, notamment celle de Lyon
en 1849, ott il comprima Vinsurrection révolutionnaire. En 1860, il fut
nommé Commandant du Corps expéditionnaire de Rome.

“ Avee la franchise et la générosité Q'un soldab, le général Gémeau
§'était attaché de tout son cocur & I'église, dont le Chef vénéré était pour
lui un véritable pére. Que de fois, avons-nous vu sa belle figure s’Mluminer
de joie, scs yeux se mouiller de pleurs au réeit dés bontés dont il ne cessait
d'etre comblé par Pie IX !

“1I1 avait appris & connaftre le gouvernement pontifical, et S'en était
depuis cette époque montré en toute occasion, au Sénat, le vaillant défen-
seur. Il avait pendant son sGjour & Rome contracté des relations person-
nelles que la distance m@me n’avait pu rompre. Chaque année Pie IX,
au ler janvier, Phonorait d’une lettre de souvenir.

“Depuis quelques jouwrs le général Gémeau Gtait assez gravement indis-
posé. La journe du 23 janvier, se passa sans changements graves dans
état de P’illustre malade ; & Papproche de lanuitil se trouva plus fatigud.
A dix heures des symptdmes plus graves se manifestérent, et le médecin
annonga qu’il fallait sans retard prévenir M. le Curé.  On lui apporta le
Saint Viatique et UExtréme Onction ; le gbnéral se montra admirable de
foi et de résignation. II voului sc lever, se mettre dans son fauteuil, pour
recevoir plus dignement les dernjers sacrements. Il conserva jusqu’a la
fin sa lucidité d’esprit, suivit toutes les priéres et toutes les cérémonics
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avec la piété d’un religicux. Une de ses derniéres pensées, fut pour Pie
IX. I pronnonga encore une fois son nom avec amour ; puis il communia,
prit ensuite un crucifix qu’il couvrit de ses baisers, ne parla plus: pais
quelque temps encore, il rendit son dme & Dicu vers onze heures et demie,
en vaillant chrétien aprés avoir récu en vaillant soldat.”
‘*‘** )

(Pest avec bonheur que nous saluons la réapparition de la Grazette des
Campagnes dont nous avons regn Je ler numéro. Tl nous a parn des
plus intéressant.

ANECDOTES.

Un matelot & bord d’un vaisseau, ayant eu le malheur de laisser tomber
une théitre d’argent, alla trouver I'officier commandant, et lui dit

¢« Capitaine, peut-on dire d’une chose qu’elle est perduc, lorsqu’on sait.
ol elle est ?

—Non, mon ami.

—En ce cas-1d, votre théidre n’est pas perdue, car je sais qu’elle est
au fond de la mer.”

Un fermicer breton, avee sa longue chevelure et le costume primitif, ap-
portait chez son propriétaire le terme de son foermage. Il était venu tout
exprds 2 la ville ; sa figure avee Papparence de Pantique simplicité, laissait
cependant entrevoir lm finesse.

Le propriétaive s’avise de lui demander : queI est ton dge ?

—J¢ n’en suis pas trés-s{ir, répond le fermier, ¢’est trente-huit ou qua-
rante-huit ans.

—Comment peux-tu ignorer ainsi ton ige ?

—Parbleu, monsicur, dit le fermicer, je compte mes revenus, mon argent,
mes bestiaux ; mais pour mes anndes, je ne les compte jamais, parce que
je sais bien que je n’en saurais rien perdre et (ue personne ne m’en pren-
dra.

Un sot raillait un homme Q’esprit sur la longueur de ses oveilles : # Il
est vrai, lui répondit la personne raillée, j’ai des orcilles trop longues pour
un homme ; mais convenez aussi que vous en avez de trop petites pour un
Fa) 3
fine.

Des jeuncs gens en poursuivant un bossu de leurs sarcasmes, lui deman-
daient quelle différence il y avait entre lui et Esope. Elle cst bien simple,
répondit-il, Esope faisait parler les btes, tandisque moi je les fais rive.

Nos remerciments bien sincdres pour plusicurs pidees qui nous ont été
adressées, notamment : P Baposé financier de Phon. Dunkin ; statuts du
Canada, 1867 —Table analytique du Code Civil.—Rapport sur les che-
mins de colonisation, §c., dc.



